
+./r-a/tu r
,_ĺzE?l{}DzMLUvA o DIELO ľ. Žsr

uzavretá v zmysle $ 53ó a nasledujúcich zákona č,. sĹ3ll991Zb-'
- obchodného zákonníka v znení neskoľších zmien a doplnkov

( ďatej len rrzmluvatt)

čt.l
Zmluvné strany

Objednávatel':

Názov :Žĺlinský samosprávny kraj
Sídlo : Komenského 48, 011 09 Ži|ĺna
IČo : 37 808 427
DIČ : 202 162 6695
ĺČ opH : nie je platitel'DPH
Štatutáľny orgán : [ng. Erika Juľinová, predsedníčka
osoba oprávnená podpísať zmluvu : Ing. Erika Jurinová, predsedníčka
Bankové spojenie : Státna pokladnica
Číslo účtu : 7000503718/8180
IBAN : SK95 8180 0000 0070 0050 3697

osoby opľávnené jednať v:

- zmluvných veciach : Ing. Erika Juľinová, pľedsedníčka
- realizačných veciach : Bc. Jozef Zamiška
- technických veciach : Ing. Iveta Šnauková, PhD, LL.M

Zhotoviteln:

Telefón
E-mail. adľesa

- stavebný dozoľ

(d'alej len ako ,,objednávatel"')

+421 41 5032407,+421 41 5032254
j ozef.zamiska@zilinskazupa.sk
iveta. snaukova@ zilinskazupa. sk

: BM-MONT, s.r.o.
: Potočná 1439,02201 Čadca
:46 5II 440

: Maľtin Bľisuda, konateľ
: okresného súdu Žiľna, oclcliel: Sľo, Vložka číslo

559'781r,

obchodné meno
Sídlo
tČo
DIČ
lČ nprt
Bankové spojenie
Císlo účtu IBAN
Štatutáľny oľgán
Zapísaný v registľi

osoby opľávnené jedrrať v :'

- zmluvných veciach : Maľtin Brisuda, konatel'
- vo veciach technických : Ing. Miloš Hvizd, stavbyvedúci
- realizačných veciach
(stavbyvedúci) : tng. Miloš Hvizd, stavbyvedúci
(hlavný inŽinicľ stavby) : Ing. Miloš Hvizd, stavbyvedúci

Č. opľávnenia : O944la'l0*

l,}sľJ



Telefón : +42I9I8 164 536
E_mail : maľtin'brisuda@bmmont'sk
Zapísaný v ľegish'i : 13042 (registeľ paľtnetov verejného sektora)
(ďalej len ako,,Zhotovitel"')

PREAMBULA

Táto zmluva sa uzatváľa ako výsledok veľejného obstaľávania postupom zadávania podlimitnej
zákazky postupom nadlimitnej zákazky podl'a $ óó ods. 7 zákona č, 343/2015 Z. z. o veľejnom
obstaľávaní a o zmene a doplnení niektoľých zákonov (d'alej len ,,zákon o Vo'')
pľostredníctvom systému elektľonického veľejného obstaľávania (d'alej len ,,systém EVo") bez
uplatnenia e_aukcie na pľedmet zákazky s názvom: ,,Rekonštrukcia atÍobusovej stanice
v Kysuckom Novom Meste".

Čl u.
Pľedmet zmluvy

2.l Zhotovitel'sa zavazujc, žc pľc objcdnávatcľa vykoná stavebné pľáce na diele:

,,REKONŠTRUKCIA AUToBUSoVEJ STANICE v KYSUCKoM NovoM
MESTE"

1. časť: stavebné práce
(d'alej len,,Dĺelo") podľa:

Dokumentácie poskytnutej objednávatel'om, konkrétne podl'a Pľojektovej
dokumentácie vypľacovanej pľojektantom:
Názov: Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novoln Meste
Pľojektant: PRIMA PROJEKT - SK pľojekčná a inžinicrska činnosť, Dolné Rudiny l,
010 0l Zilina
Zodpovedný projektant: Ing. Maľcel Zsóka, PhD.
Vypracovaná: oLl2o22

(ďalej len ako,,Dokumentácia poskytnutá objednávatelbm")

Stavebného povolenia na stavbu ,,Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom
Novom Meste, So 01, so 03, So 04" vydaného mestom Kysucké Nové Mesto zo dňa
29.03'2022, č. MsÚ-29 5 l2o22l03 - An/z
oznámcnia k ohláscniu sĹavcbných úpľav a udržiavacích prác ,,Rekonštrukcia
autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste, So 02 Spevnené plochy" č. MsÚ-
26012022103-An
súťažných podkladov Z pľOcesu veľejného obstaľávania aich zmien, ktoľé vyplynuli
Z pľocesu vysvetľovania, vybavovania žiadtlstí o nápľavrr ďalebtl námietok a d'alších
podmienok v ľámci pľocesu verejného obstarávania
informácií získaných obhliadkou lokality budúceho umiestnenia diela
podľa a v sťr]acle s iloklaĺlmi, ktoré pl.eĺlložil v pĺocese veľejného obstarávania a/alebo
pri podpise tejto zmluvy a v sťllade s tächnicko-kvalitatívnymi podmienkami,
ako aj podľa a v súlade s nasledujťrcimi pľílohami, ktoľó tvoria neoddeliteľnú súčasť
Zmlavy:.

Príloha č.1 Ponukový list (Cenová ponuka)
Príloha č.2 Vysvetlenie súťažrrých poĺlklaĺlov
Príloha č.3 Požiadavky objednávateľa



Pľíloha č.4 Haľmonogram sltržieb aprác
Pľíloha č.5 Dokumentácia poskytnutá objednávatel"om
Pľíloha č.ó ocenen é výkazy výlneľ
Príloha č.7 Zoznam subdodávatel'ov
Pľíloha č.8 Zoznam kl'účových odboľníkov
Pľíloha č.9 Usmeľnenie geodetických pľác na cestných stavbách Žilinského
samospľávneho kr'aja
Príloha č'l0 Metodický pokyn Ministerstva dopľavy a výstavby Slovenskej ľeprrbliky
č,.l9l2022

ostatných neoclklaĺlných požiaĺlaviek. ľesp. znrien objednávatel'a zapísaných
v stavebnoln denníku, pľičorn Zhotovitel' je povinrrý ich ľešpektovať'

Zmlwa a vyššie uvedené pľílohy zmluvy musia byť chápané ako vzájomne sa dopĺriajúce
a vysvetl'ujúce. Pľe účely inteľpľetírcie je poľadie záväznosti jednotlivých dokumentov
nasledovné:
I Zmluva o dielo
2 Príloha č.l Pontrkový list (Cenová porruka)
3 PríIoha č.2 Vysvetlenie súthž.ných podklaclov
4 Pľíloha č.3 Požiaclavky objednávatel'a
5 Pľíloha č. 4 Harmon()gľam slrržieb aptác
ó Pľílolra č.5 Dokurnentácia poskytnutá objednávateľorn
7 Pľíloha č.6 ocenené výkazy výmeľ
8 Príloha č'7 Zoznam subdodávatel'ov
9 Príloha č.8Zoznam kl'účových oclboľníkov
10 Pľíloha č.9 Usmernenie geodetických pľác na cestných stavbách

Žilinskéhcl s amo spľávneho kr'aj a
l ĺ Pľílolra č' l0 Metodický pokyn MDaV sR č,. I9l2022

objednávateľ sa zavazuje zaplatiť za podmienok uvedených v tejto zmluve Zhotovitel'ovi
cenu za vykonanie a zrealizovanie Diela (Cl. IV. a V.).

2.2 Zhotovitel' sa zaväzttje vykonat' Dielo ľiadne a včas na svoje náklady a na svoje
nebezpečenstvo. Zhotovitel' vyhlasujc, žc jc osobou oclboľnc spôsobilou na vykonanie
Diela v zmysle pľíslušných pľávnych pľedpisov. Zhotovitel' je povinný dodľžiavat'všetky
všeobecne zĺuázné právne predpisy vzťahujúce sa na vykonanie Diela, ato najmä zétkon
č' 5011976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poľiadkrr (stavebný zákon) v zneni
rreskoľších zmien a doplnkov. Zhotovitel' potvrdzu.ic, žc mu.jc znátrrc a.jasnó tcclrrrickó
ricšcnic Dicla a žc disponujc takými kapacitanii a odboľnými znalosťami, ktoľé sú
k vykonaniu Diela potľebné.

2.3. v pľípadc, ak budc schváIcná žiadost'o nenávľatný finančný pľíspevok v rálnci projektu:
,,Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste", tak predmet tejto zmluvy
bude realizovaný aj v úmci tohto pľojektu, ktoľý Žilinský samclspľávny kraj bucle ľealizovať
na základe Zmluvy o poskytnlltí nenávľa{ného finančnélro pľíspevku medzi Ministeľstvom
investícií, ľegionál.neho rozvoja a infoľmatizácie SR (ďalej aj len ako ,,MIRRISR") ako
poskytovatel"om a Žilinskynl samospľávnyrn kl'ajom ako pľij?nlafcl'onr v ľámci Integľovaného
regionálneho opeľačného pľogľamu 2014 - 2020, kód výzvy č. IRoP-Pol-sCĺ l-202l-76
(d'alej aj len ako,,pľo.iekt'o)



V

Čl. ru.
Miesto, teľmíny vykonania Diela

a podmienky ľiadneho vykonania Diela

3.1 Miestom vykonania Diela je: k.ú. Kysucké Nové Mesto

3.2Zhotovitel'sa r'avá:l.uje. Že ľiaclne vykoná Dielo v nasledovných teľmínoch:

l pľevzatie staveniska: do 7 kalendárnych dní odo dňa doľučenia písomnej výzvy
objednávatel'a s tým, že zmluvné stľany Sa zavázuj(l vykonať písomný zápls
z odovzdania a prcvzatia staveniska samostatne (osobitne)

. Zač.atie vykonávania Diela: do 7 kalendáľnych dní odo dlia písomného pľevzatia
staveniska Zhotovitel'om

Lehota výstavby: do 6 (šiestich) mesiacov odo dňa písomného pľevzatia staveniska
Zhotoviteľom. Lehota výstavby zafuria čas potľebný na pľípravné práce, obstaľanie
mateľiálov, výstavbu a dodania kompletnej dokumentácie pľe kolaudačné konanie
(DSRS). Do lehoty výstavby nie je započítané zimné obdobie, v ktoľom nic je možnó
ľealizovat'stavebné pľáce v súlade s pľíslušnými TKP' Zimné obdobie v zmysle tohto
článku je spľavidla obdobie od 01. 12 pľíslušného kalendárneho ľoka do 01. 03
nasledujúceho kalendámeho ľoka. Pľeľušenie stavebných prác z dôvodu zimného
obdobia zaznamená osoba opľávnenájednať v reallzačných veciach za objednávateľa a
stavebný dozoľ (akje vykonávaný) v stavebnom denníku'

Začatie pľebeľacieho ko nania :

Povinnosť Zhotoviteľa vyzvať Technický dozoľ investoľa a osoby oprávnené konať za
objednávateľa v realizačných veciach písomne alebo e-mailom na začatie pľeberacieho
konania vzniká do 10 kalendáľnych dní po uplynutí Lehoty výstavby.

Povinnosť objednávatel'a začať pľebeľacie konanie vzniká najneskôr do l0
kalendáľnych dní po dni, kedy Zhotovitel'preĺllĺlží kĺlmpletnú ĺJĺlkumentáciu potl'ehnú
k prebľatiu Diela v sťrlade s Pľílohou č. 3 a Prílohou č. 9 tejto Zmluvy. Technický dozoľ
investoľa, alebo osoba opľávnená jednať v ľealizačných veciach za objednávateľa
upovedomí Zhotoviteľa o termíne začatia pľebeľacieho konania Diela e-mailorn
s automatizovaným potvtdením doľučenia e-mailu Zo Stľany Zhotovitel'a, alebo zápisom
v stavebnom denníku. objednávatelo si vyhľadzuje právo na fyzickú pľehliadku
Diela v počte 10 pracovných dní.

3.3 Technický dozoľ investoľa: objednávateľ vymenuje Technický dozor investoľa, ktotý
bude vykonávať povinnosti a pľávomoci stanovené v zmluve medzi objednávatel'om
a Technickým dozorom investora a písomne listom aIebo e-mailom oznámijeho meno
a pľiezvisko, ako aj jeho právomoci Ztrotoviteľovi' Zhotoviteľ je povinný komunikovať
s objednávateľom vžcly pľostľedníctvom Stavebného dozoľLl, pokiaľ tátoZmluva alebo
jej pľílohy neustanovujú povinnosť Zhotoviteľa kornunikovat'alcbo doložiť dokumenty
aj Stavebnému dozoľu aj objednávatel'ovi.



Technický clozoľ investoľa môže (keĺlykoľvek) vydať Zhotoviteľovi pokyny, ktor'é
môžu byť potľebné k vykonaniu Diela a odstľánenie akýchkol'vek vád a nedorobkov v
súlade so Zmluvou.

Zhotovitel'musí plniť pokyny vydané Technickým dozorom investora v ktoľejkoľvek
zéĺežitosti súvisiacej so Zmluvou' Tieto pokyny bude Technický dozoľ investora vydávať
v písomnej forme, a po zaéatí stavebrých pľác na Diele sa považujú za vydaĺé okľem
písomnej alebo e-mailovej foľmy korešpondencie aj vykonaním ich zápisu do stavebného
denníka vedeného Zhotovitel'om.

3.4 Dokumentácia zhotovitel'a: Zhotoviteľ vypľacuje a bude zodpovedný za Dokumentáciu
Zhotoviteľa v súlade s podmienkami uvedenými v Pľílohe č. 3 tejto Zmluvy.

Pokiaľ nie je v Pľílohe č. 3 tcjm 7'mluvy uvcdcni inak, kaž.dá lchota na pľeskúmanie
dokumentácie nepľesiahne 14 kalendárnych dní, počítané od dátumu, kedy Technický
doz,ĺĺ' investoľa obĺlľží Dĺlkrtment Zhotĺlvitel'a a oznámenie Zhotoviteľa. V tomto
oznámení bude doľučené písomne listom alebo e-mailom a bude v ňom uveclené, Že
Dokument Zhotovitel'a sa považujc za pľipľavcný ako prc prcskúmanic (a schválenie, ak
jc tak stanovcné) ako aj pľc použitic. V tomto oz'námení sa ticž uvcdic' Žc Dokumcnt
Zhotovitel'a spĺňa požiadavky Zmlwy alebo ľozsah, v ktoľonr nespĺňa požiadavky
Zmluvy.

Ak sa v Dokumentácii Zhotoviteľa nájdu chyby, opomenutia' nejasnosti' ľozpory,
nedostatky alebo iné vady, tieto budú opľavené na náklady Zhotovitel'a, nehl'adiac na
súhlasy alebo schválenia Stavebným dozoľom alebo objednávatel'om.

3.5 Harmonogľam služicb a pľác tvoľí Pľílohu č. 4 tejto Zmluvy.
Haľmonogľam sltlžieb a pľác tvoľia tieto časti:
. Vecný harmonogľam
r Faktuľačný harmonogľam
Dalšie podrobnosti sú uvedené v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy.

Ak je to potrebné na dodržanie termínov zhotovenia Diela podľa Prílohy č. 4 -
Haľmonogľamu služieb aprác jc Zhomvitel' povinný zabezpečiť výkon pľác na
zhotovovaní Dicla 7 kalendáľnych dní v Lýždni vľátcne pľáce počas dní pracovného
pokoja.

Pľíloha č
zíxäzný.

4 _ Harmonogľam služieb aptäc je pľe plnenie Zhotoviteľa podľa Zmluvy

Pokiaľ sa stane ĺ.rejmým, ž.e postup 7,hoĺoviteľa pri vykonávaní diela je pomalý
(nepostupuje v zmysle Pľílohy č. 4 - Haľmonogram služieb aprĺac), Zhotoviteľ je
povinný postupovať podľa bodu 3.6 tohto článku Zmluvy.

3.6 Zhotoviteľ sa zavazuje bez zbytoénóho odkladu (najneskÔľ do siedmych kalendáľnych
dní) informovať objednávatel'a pľostredníctvom Stavebného dozoru o vzniku
akejkol'vek udalosti, ktorá by bránila alebo sťažovalarea|izálciu pľeclmeĹu zmluvy a ktorá
by mohla mat' vplyv na zmluvne Stanovený termín vykonania Diela alebo na
Haľmonogľam služieb a pľác' Uvedená povinnosť sa vzťahuje aj na objednávateľa.

V pľípade potreby vyzve Stavebný dozoľ Zhotoviteľa na pľedloženie Reviclovaného



haľmonogľamtr sltržieb a pľŕtc, v lehote do tľoch pľacovných clní ocl obdľžania vyzvanla.
Revidovanom lraľmonogľame postupu pľác je Zhotovitel' povinný zapľacovat'
dodatočné opatľenia na uľýchlenie vykonania diela tak, aby bola dodľžaná lehota
výstavby uvedená v bode 3.2. tohto článku Znrluvy. Tieto opaĺ'enia je Zhotĺrvitel'
povinný vykonď na vlastný účeÍbez nároku na zvýšenie ceny Za dielo.
Reviĺlovaný Haľmonogľam služieb a pľác odsúh1asený Technickým dozoľom investoľa
a rrásledne osobott opľávnenou jedrrať za objednávateľa v ľealizačných veciach Sa stáVa

súčast'orr tejto zmlrrvy momentom jeho odsúhlasenia osobou oprávnenou jednat' za
objednávatel'a v ľealizačných veciach a týmto momentom nahrádza pľedchádza.|úci
Hitlmonogľam služieb a pľác.

Pokiaľ Zhotoviteľ nellSkutoční opatľenia podl'a tolrto bodu alebo sa tieto opatľenia ukážrr

ako nedostatočne ŕtčitrné, má objednávateľ pľávo uskutočniť opatľenia na uľýchlenie
zlrotovovania diela sám alebo pľostľedníctvom tľetej osoby, pľičom náklady v súvislosti
s týmito opatľeniami znáša Zhotovitel'.

ob.jednávatel' má pľávo uplatniť si tieto náklady osobitnou faktúrou doľttčenou
Zhotovitel'ovi alebo si túto pohl'adávku objednávatel"a (aj nesplatnťt) jednostrantre

započítať voči pohl'adávke Zhotovitel'a (aj nesplatIrej) vzniknutej na základe tejto
Zmluvy.

3.7 Správy o postupe: Zhotovitef je povinný kažc|ý mesiac pripľar'it' najrreskôľ do 30 dňa v
mesiaci Spľávu o postupe prác, o plnení Harmonogľamu služicb a pľác a pľcdlĺlžiť ju
Techrrickému dozoľu investora v jednej vytlačenej kópii a v jednej elektronickej kópii a

objednírvatel'ovi v jednej vytlačenej kópii a v jednej elektľonickej kópii.

Ak Zhotovitel' nesplní Lehotu výstavby, potom zapLatÍ Za toto nesplnenie
objednávatel'ovi ztnluvnťt pokutu podl'a článku VIII. tejto Zmlwy '

Ak Zhotovitel' nesplní Fakturačný hannonograrn, potom zap|atí Za toto nesplnenie
objednávatel'ovi zmluvnú poktrtu podl'a článku VIII. tejto Zm|uvy.

3.8 Dokumentácia Zhotovitel'a pľed začatím vykonávania Diela:

Zhotovitel' pľcdloží prcd začatím vykonávania Diela, do 14 kalendáľnych dní od
uzavľetia zmluvy, najneskôľ do 7 kalendáľnych dní od pľevzatia staveniska na
odsúhlasenie stavebnému dozoľu a po odsúhlasení stavebným dozorom na odsúhlasenie
objednávateľovi a pľojektantovi diela v zmysle zĺtkona č. 25411998 Z. z. o veľejrrých
pľácach v znení neskoľších predpisov tieto dokuĺnenty:

a) Kontrolno_skúšobný plán (ďalej len ,,skúšobný plán" alebo ,'KSP")' V tomto pláne
bildú uvedené všetky plánované skúšky a početnosť skúšok, ktoré sa pľedpokladajú na

stavbe vykonávat' pľe kaž'dý Stavebný a technologický prĺtces, ktorým Zhotoviteľ
deklaľtrje spôsob zabezpečcnia kvality Dicla, a tlcŽ ľozsalr a postup vykonávania
skúšok. Dalšie pocĺľobnosti sú urredené v Pľílohe č. 3 tejto Zmlrrvy. Zhotovitel' je
povinný pľeukázať kvalitu vykonaných prác predložcním výsledkov skúšok a
pľíslušných dokumentov a dokladov kvality zabudovaných stavebných mateľiálov a
zmesí podiiehajúcich Vyhláške č' 16212013 Z. z. Ministeľstva dopľavy a výstavby SR,
ktoľott sa tlstanovuj e Zoznam skupín stavebných výrobkov a systémy posudzovania
paľamcl'ľ()v. Ptlužiť a zabudovať do Diela sa slnú iba také mateľiály' ktoľé spĺĺajú



požiaclavky Pľávnych pľedpisov, ktoľé sa na nich vzťahujú. Uvedené sa musí
preukázať pľcdložcním pľíslušných dokumcntov.

b)Plán B0ZP
c) Plán nakladania s odpadom
d)Plán ochľany životného pľostľedÍa
e) Dokumentácia skutočného stavu - pasport podlh bodu 2.2.2 Pľflohy č. 3 tejto

Zmluvy.

Nepľeĺlloženie Kontľolno-skŕršobnéhtl plánu v sĺ.anovenej lehote je dôvodom na uplatnenie
sankcie vo výške uvedenej v čl. Vil tejto Zmluvy.

3.9 Prebeľanie a odovzdanie Diela: objednávatel' sa zavázuje riadne ukončené Dielo od
Zhotoviteľa pľevziať aj pred dohodnutým termínom na vykonanie Diela uvedenom v bode
3.2 tohto článku Zmluvy.

3.10 Riadnym vykonaním Diela sa ľozumie riadne ukončenie Diela v súlade s touto
zmluvou a jeho odovzdanie objedndvatel'ovi a prevzatie objedndvatel'om na základe
Pľotokolu o odovzdaní a pľevzatí Diela v teľmíne uvedenom v bode 3.2 tohto
článku. Protokol o odovzdaní aprevzatí Diela musí byť Zo stľany objednávateľa
podpísaný: osobou oprávnenou konať Za objednávatel'a v realizačných veciach,
Technickým dozorom investoľa a odboľným autorským dohl'adom objednávatel'a (v
prípade, ak je oAD na diele _ stavby vykonávaný). Pľotokol o odovzdaní a prevzatíDiela
musí byť Zo strany Zhotoviteľa podpísaný najmä: stavbyvedúcim' a osobou opľávnenou
konať zaZhotoviteľa v realizačných veciach.

Dielo sa považuje zanadne ukončené v súlade s touto zmluvou, ak je Dielo zhotovené
v súlade so zmluvou, ak sú úspešne vykonané všetky skúšky, kontľoly a merania
v zmysle kontľolno-skúšobného plánu a ak sú k dispozícii doklady potvľdzujúce
kvalitu a technické parametľe Diela, dokumentácia potľebn ák pĺevzatiu Diela (DSRS)
a cloklady, ktoľé vyžaclujú všeobecne závázné pľávne pľedpisy a technické normy alebo
technické pľedpisy pri ukončení Diela a pľi pľocese jeho odovzdania a pľevzatia alebo
ktoľó vyžadujc táto Zm7uvaa jcj prílohy, najmä Pľíloha č. 3 aPľíloha č. 9 tejto ZmLuvy.
Uvedené doklady musia byť vyhotovené v slovenskom jazyku.
Pred začatím prebeľacieho konania Zhotovitel' dodá Technickému dozoru investora
stanovený počet a dľuh kópií príslušnej dokrrmentácie DSRS, v súlade s Prílohou č. 3
a Prílohou č. 9 tejto Zm|uvy.

Zhotovitel' sa dnalej zavázuje, že najneskôľ ku dňu podpísania Pľotokolu
o odovzdaní a prevzatí Diela odovzdá objednávatel'ovi záľučnú listinu - doktad
preukazujúci poskytnutie bankovej záruky v zmysle článku XIII. tejto Zmtuvy
alebo odovzdá doklad pľeukazujúci poskytnutie iného zabezpečenia v zmysle
článku XIII. tejto Zm|uvy; v opačnom pľípade sa Dielo nepovažuje za riadne a včas
ukončené a objednávatel'si vyhradzuje pľávo Dieto nepľevziat'.

Technický dozoľ investoľa nie ie'povinný vydať Pľebeľací pľotokol, kým všetky
nálcžitosti uvcclcnó v tomto ustanovcní a v Prílohc č. 3 a Pľílohe č. 9 tejto Zmluvy nie
sú splnené.

3.11 V pľípade, ak budú pľi odovzdávacom a pľeberacom konaní zistené také vady
a nedorobky, ktoľé sami o sebe alebo spolu bľánia jeho bezpečrrónru užívarriu na účel'



ktoľému slŕrži, alebo v pŕpacle, ak nebuĺlťr splnené poĺlmienky alebo cloložené dokJady
vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo z Prílohy č. 3 a Prílohy č. g, objednávateľ Dielô
nepľevezme.

3.t2 v pľípade, ak budú pri odovzdávacom a pľebeľacom konaní zistené také vady
a nedoľobky, ktoľé sami o sebe a ani spolu nebľánia jeho bezpečnómu užívaniu na účei,
ktoľému slúži, objeclnávatel' Dielo prevez,me ptlcl podnrienkou, že takéLo vady a
nedorobky budú Zhotoviteľom v celom rozsahu odstránené do termínu dohoclnutom
alebo stanovenoln v Protokole o odovzdaní aptevzatíDiela.

Zhotoviteľ je pĺlvinný pľeclložiť ním navľhovaný spôsob nápravy vady alebo
poškodenia na schválenie Technickému dozont investora a objeänávatelbvi. Ak sa
jedná o systémovú vadu, Zhotovitel' je povinný zistiť pľíčirlu a oäsfániť vady systému
komplexne tak, aby celý systém (funkčný celok, stavebný objekt a pod.) bol v súlade
so Zmluvou, nie iba odstránit' konkrétne oznámenú vaĺlu' Ak sa zistí' že pľíčinou vadyje nesprávne a neodbomé vyhotovenie, takéto pľáce alebo Mateľiály bud]ú zamietnuté
ako celok. Zhotoviteľ je potom povinný vadu bezodkladne odstiániť a zaistiť aby
zamicl"nutá položka bola v súlade so Zmluvou.

o odstránení vady bude spísaný pľotokol, podpísaním ktoľého potvľdia obe stľany
odstránenie ľeklamovanej vady. V tomto pľotokole, ktoľý vystaví Zhotoviteľ musí byť
okrem iného uvedené:

o mená zástupcov oboch zmluvných Strán'
o číslo Zmluvy o Dielo,
o popis a ľozsah vady,jej príčina a spôsobjej odstľánenia,o dátum zahĺ/enia a ukončenia odstľánenia vady,
o celková doba tľvania vady (doba od zistenia do odstľánenia vady).

3.13 Ak vady a nedoľobky nebudú Zhotoviteľom odstránené v dohodnutom alebo Stanovenom
teľmíne uvedenom v Pľotokole o odovzdaní aprevzatí Diela, objednávatel' je opľávnený
tieto vady a nedoľobky odstľániť sám alebo pľostredníctvom tľetej osoby, pričom náklady
v súvislosti s týmito opatľeniami znáša Zhotoviteľ ' Zm\uvné stľany .sa clohoĺtli, žé
objednávateľ má právo uplatniť si tieto náklady osobitnou faktúľou doručenou
Zhotovitelbvi alebo si túto pohľadávku objednávatel'a (aj nesplatnú) jednostranne
započítať voči pohl'adávke Zhotovitel'a (aj nesplatnej) vzniknute.; 

'iklaae 
tejto Zmluvy.

3.14 Po ukončení pľác, najneskôľ do t0 dní po odovzdanÍ aprevzatí Diela je Zhotovitel'
povinný stavenisko úplne vypľatat', upľaviť terén staveniska, odstľániť zvýšný materiál,
odpady a pod. Zhotovitel' je povinný pľi vykonávaní Diela cloclržiavat' všeoĹecne závázné
pľávne pľedpisy SR, hlavne zálkon č. 7912015 Z. z. o odpadoch a o Zmene a doplnení
niektoých zákonov v platnom znení.

Čl. rv.
Cena za Dielo

4.I Zmluvné Stľany sa dohodli na cene zqDielo podľa cenovej ponuky, ktorá tvorí Pľílohu
č. 1 tejto Zmluvy:

Cena bez DPH 1079 709,00 EUR
DPH 20 o/o 2t5 941,80 EUR
spolu s DPH I ZgS 650,g0 EUR
slovom: jeden milión dvestodevät'desiatpäťtisícšest'stopäťdesiat eur/osemdesiat

centov



42 C'ena za Dielo je maximálna, ktoľŕt nemožno bez sŕthlasu objednávatel'a zvýšit".

4.3 Zmluvné stľany sa dohodli na jednotkovýclr cenách položiek zmluvnej cerry poclľa
ocelrenóho výkazu výtrrcľ. Výmeľy/lnrroŽstvá uveĺlenó v ocenenoln výkaze výmeľ sŕr pľe ťrčely
Íaktuľácic stavcbných pľác výtrrcľallri/mtrožstvatni trraxilnálnyrrri. Úpľava jc nož,nálcn v súlaĺlc
so znením článku X btld l()'4. tcjttl Zm\uvy. Výmcľy/mlrĺlžsĺ.vá uvedené V ocenenom výkaze
výmeľ sú odhadované a skutĺlčné výmeľy/ množ,sĺ'vá sa určia meľaním. Rozmeľy, pozrrámky,
výpočty a výkľesy potrebné na stanovenie množstva vykonaných pľírc musia byť zaznamenané
do stavebného denníka. Zhotoviteľ podpisolrr tĺ:.jto zrrrluvy pcltvľdzuic, žo occncnÓ výkazy
výmeľ, ktoľé tvoľia pľílohu tejto zmluvy obsahujú všctky položky, ktorÓ sú potrcbĺró lta
zhotovenie ĺĺiela

4.4 Cena za Dielo podl'a bodu 4.1 tohto článku zahÍňa aj všetky nírklady spojené so zľiaclením
staveniska a s činnosťarni vyplývajŕrcirni z: opisu pľedmetu zákazky, Pľílohy č. 3 a č.9 tejto
zmluvy, a plojektovej dokumentácie stavby, náklady na vyhotovenie potľebných skŕršok,
kontľoly a mcľaní, rovnako aj spotrcbovanó množstvo eneľgie (elektľická eneľgia, voda...)
počas realizácie pľác. Hoľizontálna a veľtikálna pľepľava materiálu do riešených priestoľov je
Zhotovitel'om ocenená v ľátnci položiek presunov hnrôt, ľovnako aj likviclácia a nakladanie
s odpadom a náklady na všetky d'alšie povinnosti vyplývajúce pĺe Zhotovitel'a Z tejÍo zmluvy.

4.5 Zhotovitel'bude faktuľovať len skutočne vykonané práce a dodávky

4.6 K zvýšeniu ceny podl'a bodu 4.l . tohto článktr zntluvy rnôžc dôjst' len v pľípade vzniku
naviac prác t.j. pľi zvýšcní množstva jcdnotlivých položick, rcspcktívc doplncnírn nových
položiek ĺlo oceneného výkazu výnrer, ktoré sú nepreĺlvídatel'né a súčasne sú nevyhnutné
pľe ľiadne vykonanie diela. K zvýšenitr ceny alebo zníženiu ceny podl'a bodu 4.l tohto
článku znrluvy nrôŽe clôjsť aj pľi uplatňovaní mechanizmu úpľavy ceny podľa bodu 4.7
tohto článku zmluvy.

4.7 Indexačná doložka: Zmluvné Stľany sa dohodli na uplatliovaní tnechanizmu ŕtpľavy ceny
za Dielo v súlade s Metodickým pokynom Ministeľstva dopľavy a výstavby Slovenskej
ľepubliky č,. 1912022, ktorým sa stanovuje mechanizmus úpravy ceny V dôsledku zmien
náklaĺlov pľi pľĺljektĺlch ĺlpľavy a úĺJl'Ťby, výstavby. mocleľnizácie a ľekonštľukcie
inžinierskych stavieb a bucĺov (d'alej len ,,Metodický pokyn MDaV SR č. I9l2O22"),
ktoľý tvoľí Pľílohu č. 10 tejto zmluvy. Uplatnením indexácie v zmysle tohto ustanovenia
a a uzavľetím dodatku k tejto zmluve dochádza k zmene cefty Za Dielo podl'a článktr IV.
bod 4.1 tejto zmluvy.

Zmluvné Stľany sa d'alc.i doltoclli, žc indexáciu ceny za Dielo zvýšením je Zhotovitel'
oprávnený trplatnit" v prípade, ak došlo k náľastu násobitel'a úpľavy (koeficient zmeny) Pt
o viac ako 5 7o za slecĺované obdobie.Zmluvné Strany sa cl'alej ĺlohoclli, že indexáciu ceny
za Dielĺl zníženín jeZhotovitel" povinný uplatniť v pľípade, ak došlo k poklesu násobitel'a
ťrpľavy (koeficient ztrreny) Pt o viac ako 5 7o za sledované obdobie resp' k poklesu cien
tovaľov a mateľiálov o viac ako 5 o/o za sledované obdobie. Sledovanýln obdobíln sa
ľozumie obclobie medzi ,,t" a ,,t0"' V prľípade, ak sa v jednorn kvaľtáli uplatní indexácia a
v nasledujúcom kvaľtáli nedôjde k zmene násobitel'a úpľav (koeÍicient zmeny) Pt o viac
ako 5 % za sledované obdobie, potom platia jednotkové ceny výkazu výnreľ preĺĺloženého
v ponuke Zhotovitel'a.



Zmluvné Stľany sa d'alej clohodli, že Zhcltoyttel' má náľok na ŕtpľavu Ceny za Dielo jej
zvýšenírn v dôsledku indexácie len v prípade, ak nie je v onreškaní s tennínrnivykonaňiá
Diela pocll'a čl. III. boclu 3.2 tejto zmluvy alebo v omeškaní s pIlleníln termínov pocll'a
Harmonogľamu siužieb a pľác, kttlrý tvorí Prílohu č. 4 tejto zmluvy (omeškanie jednej
alebo viaceľých dielčích činností uvedených v haľmonogľerme).

Zmluvné s(ľany sa dohoĺlli. Že Zholĺlvitel' je pĺrviIrný najneskôľ do 5 pľacovných dní po
zveľejnení posledného indexu potrebného k uľčeniu Pt e-mailom bud' doľučiť
aktualizovanú Prílohu č. 6 Zmluvy stavebnému dozoľu spolu s návľlrom dodatku alebo e-
mailoľtr oznámiť stavcbllómu dozoľu, žc indcxácia ccny za Diclo zl'líŽenín sa neuplatliu.je'
Stavebný dozoľ v lehote do 5 pľacovných dní skĺrntľoluje splnenie podmiencrk uplatnenia
indexácie ceny Za Dielo zvýšením a návľh doclatku a/alebo skontľoluje spľávnosť
oznámenia () t()m' Ť'e in,Jexácia ceny z.a Die]ĺl z'níž'eĺÍm sa neuplatňuje a:

a) v prípade zistenia nezľovnalostí e-lnailom vľáti Zhotovitelbvi preĺlloženú
aktualizovanŕr Pľílohu č. 6 Zmluvy a/alebo návr'h dodatku na opľavenie spolu s popisom
zistených nezľovnalostí. Zhotoviteľ bude mať v takomto prípade 5 pľacovrrých ání na
opľavenie Pľílohy č. 6 Zmlrrvy a/alebo návrhu dodatku alebo stavebný dozoľ e-mailom
vyzve Zhotovitel'a na pľodlĺlžcnic aktualiz.ovano.j Prílohy č. 6 Zmllvy a návľhu
Doĺlatku v lchclĺc ĺĺcl 5 pľacovnýĺ:h clní, ak z.istí. žc inclcxácia ccna za Diclo.icj ztlíŽcllíĺtl
sa má uplatnit' alebo e-mailom oznámi osobárn opľávneným konat' v ľealizačných
veciaclr za objednávatel'a a v kópii osobám opľávneným konať za Zhotovite|a
vľealizačných vcciach, ž'c Zhotovitcl' nemá nárok na uplatneIlie indexácie ceny za
Dielo je.i zvýšením v dôsledku omeškania Zhotovitel'a s plnením teľmínov;

b) v pľípade nezistenia nezľovnalostí e-mailom oznánri osobám opľávneným konať
v realizačnýcIr veciach za objednávatel'a a v kópii osobám opľávneným konat' za
Zhotovitel'a v ľealizačných veciach, že uplatnenie/neuplatnenie indexáci e .je bez
nezrovnalostí. V takomto pľípade a záľoveň' ak sa indexácia ceny za Dielo zvýšením
alcbo znížcnírn uplatňtrje' sa objednávateľ zaväzuje podpísať písornný dodatok
k zmluve v lehote do ĺO-tich dní odo dňa doľučenia e-mailovej spľávy od stavebného
dozoľu a následne ho odoslat'na podpis Zhotovitel'ovi.

Dodávatel' je opľávnený a záľoveli povirrný faktuľovať zĺealizované práce podl'a
aktualizovanej pľílohy č,.6Zmllvy od nadobLrdnutia účinnosť clodatku (tj. ak sa zmluvná
cena indexovala v 4.kvaľtáli, dodávatel'bude podľa aktualizovĺtných cien faktuľovať pľáce
zreaIizované od l.1. nasledujúceho roka).

4.8Za naviac pľáce (ľozšíľenie ľozsahu diela) sa nepovažujŕr žiaclne cloclatĺtčné pĺlžiaclavky
Zhotoviteľa na vykorranie prác, ktoľé vyplynuli z nedostatočného pľéštrrdovarria
podkladov, ktoľé Zhotovitel' prijal od'objednávatel'a pred podpisom tejto zmluvy, z
nepľesností a chýb pri spľacovávaní cenovej ponuky' ako aj z foľmálnych chýb' Všetky
takto vzniknuté náklady zn.ĺša v plnom rozsahu Zlrotovitel'.

4.9 Cena za Dielo podl'a bodu 4.l tohto článku zahÍňaaj poistenie v zmysle čl. VII. bod7 .29
tejto zmluvy a nákiady spojené so splhením povinností v zmysle č1. VII' bodov 7.3O a
7.31 tejto zmluvy.

4.IlZúženie rozsahu ĺliela je mt.lžné výltrčne na zák-tacle písomnej poŽiaĺlavky a pokynu
objednávateľa, ktoľý nadobudne ŕtčinnost' uplynutím desiatich (l0) dní odo dira jeho
oznámenia Zhotovitel'ovi; dňorn nadobudnutia účinnosti pokynu objednávatel'a na
r,úž'cnic rozsahu dicla Zlrotovitcl' nie je opľávnený pokľačovať v činnostiach podl'a



Zmltlvy vo vzťahu k tej časti diela, na ktoľú sa pokyn objednávatel'a vzťahuje a netná
rráľok na náhradrr akýchkol"vck nákladov, ktoľó vynaloží ďalcbo nlu vzniknt't v súvislosti
s vykonávaním čillností po nadobudnutí účinností pokynu objednávatel'a na obmedzenie
ľozsahu diela. V pľípacle zĹlŤ'enia ľozsahu diela podl'a tohto článku má Zhotovitel'pľávo
lla cenu diela v srrme pripadajúcej na Zhotovitelbrn skr.rtočne ľealizované pľáce na diele
ku dťru nadobtrdnutia účinnosti pokynu objedrrávatel'a na zúženie rozsahrr ĺliela.

4'11Rozšíľenie alebo zúženle ľozsalru clicla, alebo akákoľvek iná zmena diela, sa posLrdzujú
ako zmeny Zrnluvy z hl'adiska vyjadľenia ich absolťrtnej hodnoty, a teda hoclnotou
všetkých znrielr je absoIťrtna hodnota všetkých zmien' V opodstatrrcných prípaĺloch rnôžc
dôjsť k vzájomnému započítarliu plusových a mínusových hodnôt pľác v uľčitom ľozsahu,
ak by dopltiujúce pľáce boli vzájomne zzrmeniteľné s pôvodnými prácami, ktoré sa
vykonávat' rrebudú. Súhrnnir hodnota týchto zmien, ktoľá nastane ľozšíľením alebo
zúŽerum rĺlzsahu ĺliela, nesmie pľekročiť maxirnálne hodnoty stanovené $ 18 ZVo a tieto
Zlneny nesnrú rnať chaľakfeľ podstatnej zneny v zmysle citovaného ustanovenia ZYo.

4'I2 . V prípade schválenia žiadosti o nenávľatný finančný pľíspevok v ľámci pľojektu:
,,Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysttckom Novom Meste", v ľámci
Integľovaného ľegionálneho opeľačného progľama20t4_2020,kód výzvy č.IROP-
POl-SCll-202l-76, bude predmet tejto zmluvy je financovaný zo schválených
a pľidelených pľostľiedkov euľópskych štruktuľálnyclr a investičných fondov v
rámci Integľovaného ľegionálneho opeľačného pľogľamu 2014 2020,
z prostľiedkov štátneho ľozpočtu SR a z vlastných zdľojov objednávatel'a
(spolufinancovanie).

V pľípade neschválenia žiadosti o nenávľatný finančný pľíspevok v rámci vyššie
uvedeného pľojektu, bude pľedmet tejto zmluvy ľinancovaný z vlastných zdľojov
objednávatel'a.

4.13 objednávatel'neposkytne preddavok alebo zálohu na plnenie pľedmetu tejto zmluvy

Ó. v.
Faktuľácia a platobné podmienky

5.1 Cena za Dielo sa bude uhľádzat' v súlade so systéniom financovania pľojektu na základe
čiastkových faktúľ vystavených podl'a bodu 5.3 tohto článku zmluvy a na základe
konečnej faktúľy vystavenej podl'ĺr bodu 5.5 tohto člírnku zmluvy'

5.2 Vo faktúľe v označení 0dberatel'budc uvcdený Žilinský samospľávny kľa.i.

5.3 Zhotovitel' je opľávnený vystaviť prvú čiastkovú ĺaktúru a kažĺirlr d'alšiu čiastkovú faktúľu
po uplynutí jedného kalendárneho mesiacii ľealizácie pľác a zárovei po odsúhlasení
súpisu skutočne vykonarrých pľác a dodávok Stavebným dozoľom a následne osobou
objednávatel'a opľávnenou jednat' vo veciach ľealizačných.

Po rrplynutí jedného kalendáľneho iresiaca realizácie prác Zhotovitel' doľučí súpis
sktrtočne vykonaných prác a dodávok Stavebným dozoľom a objednávatel'ovi spolu
s týmito pľílohami:

a) Dokumenty a ľealizované skúšky a ich početnost' v zmysle odsúhlaseného
Kontľolného a skúšobného plánu vzťahujúce sa k položkám v pľecllclž.enom súpise



b) Geodetické zanennie skutočne vykonariých pĺác a cloclávok v znrysle Prílohy č. 9
- Usmeľnenie geodetických pľác na cestnýclr stavbách Žilinskóho samospľávncho
kľaja

c) doklady potvrdzujúce odvoz a uskladnetlie stavebného odpadu na skládkach
zodpoveda.jŕrcich legislatíve sR obsahtrjúce pľesné mnĺlžs[vtl tldvczcnólrĺl
a usklacinenóhtl stavebného odpadu, t.j. tzv. váž'ne lístky, píp. doklad o uhľadení
faktúľy - v pŕpacle , že takýto náklacl Zhotovitel'a je súčast'otr pľeclloženéhtl súpisu.

Stavebný clozoľ, alebo objednávateľ si je ĺlpľávnený vyž'iadat' cl'alšie doklady alebo
vysvetlenia pľe pľeukazanie opľávnenosti Zhotoviteľĺlm pľeĺlloženélro sŕrpistl skutočne
vykonaných prác a dodávok.

Zhotovitel' je povinný clĺlclľžať Faktuľačný haľmonogľam' ktoľý je súčasťou Pľílohy
č. 4 - Haľmonogľam služieb a pľác tejto zmlrrvy, pľičorn skutočné kurnulatívne
faktrrľačné plnenie Zhotovitel'a v príslušnom mesiaci Lehoty výstavby opľoti
plánovanému kumulatívnemu Íaktuľačnému plneniu Zhotoviteľa uvedenému vo
Fakttrračnom har'monogľame nesmie byť nižšie o viac ako l5%.

Na účely tohto článkrr sa skutočnýnr kunrulatívnym faktuľačným plnením Zhotovitel'a
ľozumie celková suma vyfaktuľovaná Zhotovitel'om v období od Dátumu prevzatia
Staveniska do posledného dlia mesiaca, ktoľého sa platba týka'

V pľípade, ak je Zhotoviteľ v omeškaní s plnením Faktuľačného har'monogľanru' ktorý
tvori sťrčasť Prílohy č. 4 _ Har'ĺrronogľalll služicb aprác tcjtĺl zmlur'y, jeZhotovitel'
povinný zap|atit' objednávatel'ovi zmluvnú pokutu v súlade s článkorn VIII. tejto
Znluvy.

5.4 Ciastkové faktúry musia obsahovať všetĺ<y náležitĺlsti claňového dokladu podl'a platných
prírvnych pľedpisov, označenie Zhotovitel'a, číslo zmluvy, číslo čiastkovej faktúľy, deň
vystavenia a odoslania faktúry, deri splatnosti faktúľy a deťr zdanitel'ného plnenia,
označenie peliažnóho ťtstavu a číslo účtu, na ktoľý sa má platiť, faktuľovanú cenu bez
DPH, hoclnotu DPH a celkovú faktuľovanú cenu s DPH' označenie Diela, pečiatku
a podpis osoby opľávnenej jednať za Zhotovitel'a vo veciach walizačných a pľílohou
čiastkovej faktúľy musí byť:

a) súpis skutočne vykonaných prác a dodávok vystavený Zhotoviteľom a odsúhlasený
a podpísaný Technickým dozoľom investora a osobou opľávnenou jednať
v realizačných veciach za ob.jednávatel'a;

b) tbtoclokumen[ácia vykonaných pľác a cloĺĺávok ku každej poklžke výkazu výmeľ na
CD/DVD alebo inom nosiči dát;

c) položkový ľozpočet Diela;
rt

d) kr'ycí list ľozpočttt.

Čiastková faktúľa musí obsahovat' aj názov pľojektu podloa inštľukcií
objednávatel'a.

5.5 Konečná faktúra sa považuje za platobný doklad' ktoľým bude vykonané celkové
finančné vyspoľiadanie Diela po jeho ľiadnom vykonaní. Súčet čiastkových faktúľ



5.6

5.7

5.8

akonečlrej ŕaktŕrľy rremôže byt'väčší ako cena Diela rrvedená v Čl. IV. bode 4'1 tejto
zmlrrvy. V tejto faktťrľe budťt zolrl'adnellé platby za časti Diela zaplatené objednávatel'onr
fornrou čiastkových faktúľ. Konečná faktúľa musí obsahovať nálcžiĺlsti a pľílohy
uvedené v bode _5.4 tohto článku a odvolanie Sa na ustanovenie tejto zmluvy, ktoré
opľávňuje Zhotovitel'a ŕhkturovztt' takoutĺl laktúrou, rozpis uŽ laktuiovaných čiastok,
označenie osoby, ktoľá faktriľu vystutvila, Pľotokol o odovzdani aprevzatí Ďieta ako aj
všctky rrálcžitosti ĺlzuiového dokladu podl'a platrrých právnyclr pľedpisov. Konečná
faktúra musí obsahovat' aj názov projektu podl'a inštľukcií objednávatet'a.

objednávatel' je povinný zaplatiť Zhotovitel'ovi za ľiadne a včas zhotovené Dielo podl"a
tejto zmluvy cenu Diela na zélklade faktúľy ako účtovného dokladu v lehote splatnosti
max. 60 dní odo dňa doľučenia účtovného dokladu. Vystaveniu dokladu musí
pľedchádzat' Íyzická, pľehliadka časti Diela zodpovedajúca faktuľovanej čiastke.
objednávatel' je povinný zaplatit" cenu Diela zodpovedajťlcu faktuľovaĺlej čiastke
bezhotovostne - bankovým pľevodom. 60-dliová lehota splatnosti zodpovedír ivýšenýrn
náľokom na administráciu a kontrolu faktúľ. V prípade, ak Žhotovitel' doľučí
objednávatelbvi faktúľu (čiastkovú alebo konečnú) skôľ. než mal objeĺlnítvalel'možtlosť
vykonať prehliadku faktuľovaných pľác a clodávok alebo stavebného objektLr alebo Diela
alebo skôľ, než tlošlo k odovzclaniu a pľevzal'iu lakturovaných pľác a doclávok alebo
stavebného objektu/Diela, plynie 60 dňová lehota splatnosti takto doľučenej faktúľy odo
dňa skončenia pľehliadky, ktoľou bude objednávatel'ovi pľerrkázané ľiadňe vykonanie
stavebných pľác a dodávok/stavebného objektu/Diela'

Každá ĺaktúľa musí byť vyhotovená v nlinimálne 4 oľigináloch a ľiadne doľučená
objednávatel'ovi. Faktúra musí byt'potvľdená vo fbrme podpisu oprávnenou osobou za
Zhotovitel'a a schválená Stavebným dozoľom a osobou opľávnenou konat' zL1
objednávateľa v ľealizačrrých veciach. Faktúľa musí mat' pľílohý uvedené v bocle 5.4.
resp. 5.5 tohto článku. Ak faktúľa nebude obsahovať všctky rrálcžitosti stanovcnó
platnými pľávnymi pľedpismi a vyššie uvedené údaje a p.ilohy, objednávatel' je
opľirvnený faktúru v lehote Splatnosti Zhotovitel'ovi vľátiť a to najneikôr dJ sieclmych (i)
pracovných dní od jej doľučenia objednávirtel'ovi. Lelrota splatnosti začne v takom
pľípade plynúť od doľučenia novej spľávne vystavenej a doručenej Íaktúľy spolu so
všetkými vyššie uvedenými pľílohami objedrrávateľovi.

Zádržné: Zmluvné stľany sa dohodli, že časť ceny za Dielo vo výške l0 %
z celkovej ceny Diela bez DPH podl'a CI. Iv., bod 4.1 tejto zmluvy, je objednávatel'
oprávnený zadržat' do času, kým budú súčasne splnené tieto podmĺenty: budú
odstľánené vady a nedorobky zistené pri pľebeľacom konaní poĺlĺ'a tejto zmluvy a bude
preĺlložená záručná listina _ doklad pľeukazujúci poskytnutie bankovój zátuky v znrysle
článku XIII. tejto Zmluvy alebo clo doby, kýrn bude pľed1ožený doiĺlad pľäukazujúci
poskytnutie iného zabezpečenia v znrysle článku XIII. tejto Zmluvy. ziaržné ĺťlae
ľealizor'ané tak, že objednávatel' bude z každej vystavenej a ĺloľučenej čiastkovej
a konečnej faktúľy Zhotovitel'a zadržiavat' sumu vo výške 70 o/n z faktuľovanej
sumy bez DPH. Zatlľž'anú sLrmu objeclnávaLel" uvol'ní do 30 dní po súčasnom splnení
týchto podmienok: budťr odstránené yady a nedoľobky zistené pľi prebeľacom konaní
podl'a tcjfo zl'lllttvy a brrdc pľcdložcná r'árlčná'listina _ doklad pľeukäzujúci poskytnirtie
bankovej záruky v zmysle čtánku XIII. tcjto Zmluvy alcbo huclc pľcdloisllý doklacl
preukazujŕrci poskytnutie iného zabezpeč,enia v zmysle článku XIII. tôjto Zmluiy.

V sŕtlade s ust. $ 4l ods. 7 zákona č' 343/2015 Z' ĺ,' sa zmluvnÓ sLľany dĺlhĺlclli, ž,c
v prípade, ak si Zhotovitel'nesplní svoje finančné povinnosti voči subdodávatelbm, t. j'
nevykonáva úhĺady jednotlivých faktúľ za préĺce a clodávky' ktoľé pľe neho ľealizujú

5.9



subclodávatelia, a zátoveň subctclĺlávatelia požiacla.jťt obieclnávateľa o pľiamu úhľadu za
pľáce a dodávky, objednávatel" poskytne Zhotovitel'ovi pľimeľanú lehotu na vykonanie
nápľavy, v ktoľcj môžc Zhotovilcl' namietať, ž.c voči subdodávatel'ovi ncmá žiadnc
podlžnosti. Počas plynutia takto poskytnutej lehoty je objednávateĺ'oprávnený 'zadrŽať

výplatu čiastkových ferktúľ (resp. konečnú Íaktúľu), vystavených Zhotoviteľom až ĺlĺ;
času, keciy nebudú zívazky Zhotoviteľa voči subdodávateľorrr zaplatené' Počas doby
zadržania podl'a tohto bodu zmluvy nie je objedrrávateľ v omeškaní so zaplatením
svojich peňažných z,ávár,kov voči Zhotovitel'ovi a Zhotovitel'ovi nevznikne nárok na
Ť'iacInc zákonnó ani zmluvnó sankcic' Pokial' nedôjde Zo Stľany Zhotovitel'a v lehote
poskytnutej objednávatel'om k uspokojeniu subdodávatel'ských náľokov voči
Zhotovitel'ovi, a toto uspokojenie nebude v tejto lehote objednávateľovi písomne
pľeukázané alebo nebude objednávatel'ovi pľeukázané, že ZhoÍĺ-lviteľ nemŕr voči
subclodávatel'ovi žiadn c záväzky,.ic ob.jcdnávatcl' opľávnený, ale nie povinný, uspokojiť
náľok subclodávateľa voči Zhonviteľovi pľiamo, a týrn sa zbaviť svojich záväzkov voči
Zhotoviteľovi z tejto zmluvy do výšky pohľadávky subdodávateľa, ktorú objednírvateľ
uspokojil, s čím Zhotoviteľ vyslovuje sŕrlrlas. Nár'ok Zhotoviteľa na ťthľaclu ceny Diela do
výšky úhľady vykonanej objednávateľom pľiamo subdodávatel'ovi, zantká driom tejto
úhľady obj ednávatel'om srrbdodávatel'ovi Zhotovitel'a.

čl. vl.
Subdodávatelia a Kl'účoví odborníci

6.I Zoznam subdodávatel'ov Zhotoviteľa známych v čase uzavľetia zmluvy je uvedený v
Pľílohe č. 7 - Zoznaln srrbdodávatel'ov.

6.2 Pľi vykonávaní časti plnenia tejto zniluvy subdodávatel'om má Zlrotovitel" zodpovednost',
akoby plnenie vykonával sárn'

6.3 Zhotoviteľ je povinný oznáĺniť objednávateľovi bez zbytočného odkladu akŕlkol'vek
Zlnenu údajov o subdodávatel'ovi.

6'4 Pľavidlá pľe zmenu subdodávatel'ov počas plnenia zmluvy:

Zhotovitel' je povinný najneskôľ t0 dní pľed dňorn, ktoľý pľedchádza dňu, v ktoľom
nastane Zmena subdodávatel'a, písomne aznámit' objednávatel'ovi zlameľ Zmeny
subdodávatel'a s uvedením identifikačných údajov pôvodného aj nového subdodávatel'a,
podiel subdodávky vo vzt'ahu k tejto ztnluve, pľedmet subdodávky a údaje o osobe
opľávnenej korrať za subdodávateľa v ľozsahu meno a pľiezvisko, adľesa pobytu a dátum
naľodenia. Ak nový strbdodávatel' má povinnosť zapisovat' sa do r'egistľa paľtnerov
veľejného sektoľa, takýto subdodávatel'musí byť zapísaný v ľegistľi paľtneľov veľejného
sektoľa v zmysle zákona č. 31512016 Z' z' o ľegistľi paľtnerov veľejného sektoľa
a o Zmene a doplnení niektoľých zákonov v znení neskoľších pľedpisov (d"alej len ako ,,

zákon č. 3i5/2016 Z.z."\'

obdobne ako pri Zmene subdodávatďa postupLrjú zmluvné Stľany aj vtedy, ak potreba
zabezpečiť časť plnenia tejto zmluvy o Dielo d'alším subdodávatel'otn nastane u
Zhotovitel'a až po uzavrctí zrnluvy.

Týmto ustanovením nie je dotknutá povinnost' Zhotovitel'a podl'a bodu 6.8 tohto
článku Zmluvy.



6.5 Zhotoviteľ môže poveriť vykonaním časti tejto zmluvy len tých srrbdodávatel'ov, ktoľí
sú uvedení v Zoznalne subdodávatel'ov, ktoľý tvoľí Pľílohu č.7 tejto zmluvy vznení
neskoršíclr písomných oznámení o Zmene subdoĺĺávatel'a alebo o doplnení nového
subdodávatel'a'

6.6 Zhotovitel" je povinný zabezpečiť, aby subdodávatelia' ktoľí sa majú povinnost' zapisovať
sa do registľa paľtneľov veľejného sektoľa boli zapísaní v registľi paľtneľov veľejnéhĺl
sektora po celú dobu tľvaniaZn\wy' V prípade poľušenia povinnosti Zhotovitel'a pocll'a
pľedchádzajúcej vety vzniká objednávatel'ovi náľok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo
výškc ĺ00,- EUR zakaždý dcň poľušenia pľičom porušenie rrvedene.j povinnosti, ktoľé
tľvá cĺlhšic ako 30 dní sa považujc Za podstatnó porušenie Zmluvy.

6.7 Zhotovitel' vyhlasujc, žc Príloha č' 7 tejto zmluvy obsahuje aktuálne a úplné údaje v
zmysle ustanĺrvenia $ 4l ods. 3, 4 a 6 Zvo' Úoaie v zmysle $ 4l oĺis. 3 Zvosú údáje o
všetkých známych subdodávatel'oclr v ľozsĺthu obchodné meno/názov, sídlo/miesto
podnikania, ICo, zápis do pľíslušného ĺegistľa a ťldaje o osobe opľávnenej konat' za
uveclené osoby v ľozsalru meno a pr'iezvisko, adľesa pobytrr, dátum naľoclenia (d'alej len
,,Udaje"). Zmenu Udajov akejkol'vek vyššie uvedenej osoby je Zhotovitel' povinný
bezodkladne písomne oználniť objednávatel'ovi. V pľípade nesplnenia povinnosti
Zhotoviteľa v zmysle pľedchádzajúcej vety má objednávatel'náľok na zmluvnú pokutu
vo výške 500'- Etrľ zakažc!ý neoznámený zmenený Údaj' ako aj nalrľadu škody, ktoľá
objednávateľovi v tejto súvislosti vznikne.

6.8 Zoznam kl'účových odboľníkov tvoľí Pľílohu č. 8 tejto Zmluvy. V prípade, ak icle
o kl'r-'rčového odborníka alebo o inú osobu, ktoľej kapacitarni Zhotovitel' preukázal
V pľocese veľejného obstaľávania technickú alebo odboľnú spÔsobilosť, táto osoba
poskytne svoje kapacity počas celého tľvania tejto zĺnluvy o Dielo. Zoznam Zhotovitel'
je povinrrý na vyzvanie objednávatel'a pľeukázat' najneskôľ clo lO-tich dní, že vykonáva
činnosti prostľedníctvom osoby, ktoľej kapacitami pĺeukázal V pľocese veľejného
obstarávania technickú alebo odboľnú spôsobilost'. V pľípade Zmeny osoby kl'účového
odborníka, alebo inej osoby, ktoľej kapacitami Zhotovitel'pľeukázal V pľocese veľejného
obstaľávania technickú alebo odbornú spÔsobilosť z dôvodov hodných osobitného zretel'a,
alebo menovania ich zástupcov z dôvodov hodných osobitného Zľetel'a, je Zhotovitel'
povinný pteukázať objednávateľovi, Že tento nový kľúčový odboľník, alebo iná osoba,
ktoľej kapacitami Zhotovitel"pľeukázal V pľocese veľejného obstaľávania technickú, alebo
odbornú spôsobilosť, alebo jeho zástupca spllia všctky požiaclavky, ktoľó vyžadova1
objednávatel' v pľocese veľejného obstarávania na pľedm et záĺkazky na osobu kl'účového
odborníka.

ó.9 Ustanoveniami bodov uvedených v tomto článku nie je dotknut1r zodpovednosť
zhotovitel'a za plnenie zmluvy.

6.L0 Zmeny pľílohy č. 7 a pľílohy č. 8 sa vykonávajú dodatkom k tejto zmluve.

i,. nrt.
Ďalšie pľáva a povinnosti zmluvných stľán

7.l Zhotovitel' vyhlasujc, ž,c n"lá všctky povolcnia a liccncic, ktoľé sú nevyhnutné na
vykonanie Diela a že tiettl povĺllenia sú postačujúce na to, aby mohol Dielo ľiadne
vykonať. Tieto ĺĺoklady preĺlloží najneskôr pľi poĺlpise tejto zmluvy, pokial' neboli
pľeĺlloŽené už v ránrci verejného clbstarávania'



7 '2 Zhotovitel'bude pľi plnení pľedmetu tejto zmluvy postupovať s oclbotnou staľostlivost'otl.
Zhotoviteľ sa zaväzujc dodľžiavat' všeobecne záľazné pľedpisy, techrrické noľmy
a podmienky tejto zmluvy' Zhotovitel' sa bucĺe ľiadiť východiskovýĺni podkladmi
fpodklady z veľejného obstarávania, súťažnépodklady, projektová dokumentácia. cenová
ponuka (rozpočet stavby)' podmienky stavebného povolenia a pocl.] objednávatel"a,
pokynmi stavebného dozoľtt investoľa, zápismi a dohoclami opľávnených osôb
zrrrluvných stľán.

7,3 Zhotoviteľ jc povinný po cclŕr dobu tľvaniaZmLuvy dodľžat' Návľhy na plnenie kr'itéľií,
ktoľé boli stanovené vjeho Ponuke ako úspešného uchádzača v ránci pľocesu veľejného
obstaľávania. Zhotovitel' sa zavázuje vyhotovit' a dokončiť Dielo pľostľedníctvom tých
osôb, ktorými podl'a zákona o veľejnom obstaľávaní preukazovirl splnenie podmienok
účasti a ktoľý sú uvedený prílohe č.8' Zhotovitel' je opľávnený zmeniť kl'účových
odborníkov na stavbe len písomnýrn dodatkom k Zmluve.

7.4 objednávateľ najneskôľ pľi odovzdaní staveniska oznámi Zhotoviteľovi, kto bude
vykorrávať ftrnkciu: stavebného dozoľu.

7 '5 objednávate|' sazavázl"r.jc, žc ľiadnc vykonanó Diclo pľcvczmc azap|atí zaťr cenu uľčenťt
zmluvou' o prevzatí Diela sa spíše Pľotokol o odovzdaní a prevzatí Diela, podpísaný
všetkými zmluvnými stľanami.

1.6 Zhotovitel' znáša nebezpečenstvo škody na zhotovovanom Diele. Zhotovitel' takticž
zodpovedá za škodu spôsobenú pľevádzkovou činnosťou Zhotovitel'a počas ľealizácie
stavebných pľác na rnajetku objednávateľa a tľetích tlsôb, ako aj na zdľaví a živoĹe osôb'
Nebezpečenstvo škody na Diele prechádza na objednávateľa odovzdaním a pĺevzatím
zhotovovaného Diela ako celku na záklacle Pľotokolu o odovzdaní a pľevzatí Diela.

7.7 Vlastníkom zhotovovaného Diela je od počiatku objednávateľ. Vlasmícke pľávo
k jednotlivým mateľiálom, komponentotn, výľobkom a iným častiani Dicla použitým
Zhotovitel'om pľi zhotovení Diela nadobúda objednávatel'okamihorn ich zabudovaniĺt
do Diela.

7.8 odovzdanie staveniska a jeho častí na vykonanie Diela bude uskutočnené na základe
Pľotokolu oodovzdaní aprevzaÍi staveniska ato V súlacle s Čt. ĺĺ. bodom 3.2 tejto
zmluvy. od okanrihrr podpisu Pľotokolu o odovzdaní aprevzaÍí staveniska
objednávatel'om a Zhotovitel'om zodpovedá za stavenisko Zhotovitel', Zhotovitel' je
povinný zabezpečiť stavenisko tak, aby počas výkĺrnu pľác a ticŤ, v ohdobí pľacovnÓho
vol'na na stavbe nedošlo k poškodeniu zdravia a majetku tľetích osôb'

7.9 Po dohode zmluvných stľán, Zhotovitel'si na svoje náklady zabezpeéí dodávku elektľiny,
vody a d'alších médií na stavenisku po dobu ľealizácie Diela, zriadení pľípojok
a inštaláciu meľačov a ľozvoclov. Systém rozvoclov a všetky použíté zar'iadenia mtlsia byt'
v súlade s pľíslušnými sTN. Zhotoviteľ bude hľadiť poplatky za elektľinu, plyn, vodné,
stočné a d'alšic zdľo.ic a služby až do ŕrplnóho dokončenia Diela, vľátane poplatkov za
pľipojenie. Zhotoviteľ Diela zabezpečí plnenie podmienok správcov dotknutých
inžinierskych sietí, clotl<nutých orgáliĺlv a všetkých revíznych a východiskových spľáv
súvisiacich s vydaním kolaudačnéhĺl rĺlzhĺlĺJntttia a povĺllenia na užívanie stavby.

7 .I0 Zhotovitel' je povinný viesť denné záznamy o uskutočnených prácach tbrmou stavebného
denníka' Stavebný denník sa vedie pre celé stavebné dielo podľa pokynov stavebného
dozoľu. Stavebný denrrík bude vedený v slovenskom jazyku. Zhotovitel' je povinný
stavebný denrrík uschovávať vo svojej karrcelárii na staveniskrr. Zhotovitel' je povinný



v denných záznamoch zapisovať ťldaje o časovom postupe pľác, ich akosti' zdôvodnenie
odchýlok vykonaných prác od odsúhlaseného technologického postupu pľác' ťrdaje
o počte Zamestnancov, počtc mcchaniznrov a nlnožstvc ľcaliz.ĺrvaných dľuhovpľác, údaie
dôležité na posúdenie pľác orgánnri štátnej spľávy. popis uskutočnenia pľác, infoľlnácie
o cloĺlávkach mateľiálu na stavbu, požiaclavkách na kooľclinírciu, mimoľiaclnych
udalostiaclr a zisteniach v súvislosti s uskutočtiovaním Diela. Záplsy do stavebného
denníka čitatel'rre zapisuje a podpisrrjc stavbyvcĺiúci vžĺly v cleň, kedy boli pľáce
vykonarré alebo ked' nastanŕt okolnosti brániace ich výkonrr, ľesp..ie potľebňé ľiešiť d'alší
postup prác. Všetky stľany stavebného denníka musia byt' vyhotovené v jednom origináli
a minimálne v dvoch kópiách. oľiginál a pľvá kópia musia byt' postúpené stavebnému
dozoru. Všetky stľany musia byť očíslované. Medzi jednotlivými zlunamami nesmie byť
vyneclrané vol'né miesto. O}ĺem stavbyvedŕrcelro nrôže do stavebnélro denníka
vykolrávat' potľebné záznan^ly iba objednávatel', ľesp. osoba opľávnená jednať
v ľealizač,ných veciach objednávatel'a' stavebný dozor, pľíslušné oľgány štátnej spľávy.
Zhotovitel" je povinný zápisom v stavebnom denníku a súčasne telefonicĹy a e-mailom 3
pľacovné dni vopľed vyzvat' stavebný dozoľ a osobu opľávnenú jednať v ľealizačných
veciach za objednávatel'a na kontľolu všetkých pĺác, ktoré majú byť zastavané alebo szt
majťr stať nepľístrrpné. Pokial'Zhotovitel' túto povinnosť nebude plniť. nrôžc stavcbný
dozor alebo osoba opľávnená jednať zaobjednávatet'a v realizačných vcciach vyžaclovat'
dodatočné odhalenie týchto prác na náklady ZhotoVitel'a. Zhotovitel' je povinný zápisonr
v stavebnom denníku a súčasne teleÍbnicky a e-mailom 3 pracovné dni vopľecl vyzvať
stavebný dozoľ, ako aj osobu opľávnenú jednať za objednávateľa v ľealizačných veciach
na ŕrčast' pri vykonávaní skťršok v súlade s STN' Ak sa stavebrrý dozor alebo osoba
oprávnerrá jednať v realizačných veciach za objednávatel'a nedostaví v stanovenom
termíne, je Zhotovitel'opľávnený vykorlať skúšky bez ich účasti. Zhotovitel' je povinný
viesť podľobný technický záznam o vykonaných skúškach. Všetky Zmeny 

_a 
práce

vykonané naviac je Zhotovitel' povinný zclôvodniť zápisom do stavebného clenníka.
Záznarny musia byť vždy aktualizovanó zhotovitcľoln na zák\ade meľaní, vykonaných
v súčinnosti so stavebným dozoronl v závislosti od ukončenia jednotlivých stavebnýclr
pľác a činností (minimálne však po ukončení pľác, ktoľé buclú d'alšou stavebnou
činnosťou zakĺyté). Stavebný denník musí byť poclpísaný zhotovitel'om a stavebným
dozoľom, minimálne na konci kaŽĺlého týŽdťn'

Technický dozoľ investoľa a osoba opľávnená jecĺnať v realizačných veciach zL|
objednávatel'a je opľávnený a povinný pľiebežne kontrolovať zápisy v stavebnom
denníku a ľeagovať adckvátnym spôsobom rra požiadavky či pľipomienky Zhotoviteľa.
Kópic stavcbnÓho clcnníka buclú pľicbcžnc po konĺ-rolc teclrnickým dozorom investoľa
aĺalebo osobou opľávnenou jednat' v realizač,ných veciach za objeclnávatel'a uchovávané
Zhotovitel'om pľe potľeby pľeberacieho, resp. kolaudačného konania.

7.II Zhotovitel' je povinrrý chr'ániť Dielo počas jeho vykoĺrívania a opatľit' časti hotového
Diela ochľannými pľostľiedkamí tak, aby nedošlo k ich poškodeniu do doby odovzdania
Diela objednávatel'ovi'

7.l2 Zhotovitel' nie je opľávnený odchýlit'lsa od podmienok veľejného obstaľávania, ktoľé
vykonal objednávatel'a ktoľé sú pľe Zhotovitel'a záväzné.

1.13 Zhotovitel' jc opľávncný pri vykonávaní Dicla písomnc požiaĺtať objednávatel'a
o odsúhlasenie zmeny mateľiáIov alebo technológií uvecĺených v ľozpočte len v pľípade,
ak zmenu mateľiálu alebo technoLógií vyŽaĺlujú aktuálne platné pľávne predpisy alebo
technické norlny, alebo ak sa mateľiál alebo technológia stalna tľhu neclostupným (pľestal



sa Vyľábať alebo dodávať na slovenský tľh), alebo ak to vyplýva z ľozhodlrutí alebo
vyjadľení príslušných oľgánov veľejnej spľávy (rrapr. stavebný ŕrľad). Pľimeľane podl'a
tohto bodu sa postupuje, ak zmenu mateľiálov alebo tcchnológií pož,adujc objcdnávatcl''

'I .14 Zhotovitel' sa zavázujc, žc v ľámci kolrtľolnýclr dní urnožní vstup na stavbu a stavenisko
poslanconr Zastupitel'stva ZSK v pľípadc, ak tl to pĺlž.iadajú. Zlrtlttlvitcl' sa nvá'lljc. ž'c

v ľánlci kontľolných tlní ulnožní vstup na stavbu a stavenisko aj cl'alším osobám, ktoľé na
kontrolrrý deň pizve objednávateľ (napľ. pľojektant, zŕtsttlpca spľávcu, pľávni
zástupcovia).

7.15 objednávateľ môŽe pľeniesť ktoľúkoľvek zo svojich povinností apľávomocí na tretiu
osobu a nrôžc toto dclcgovanic kcdykol'vek zr'ušit'. Toto delegovanie alebo zľušenie
delegovania bude vykonané v písomnej foľme a nadobudne účinnost' po doľučení
Zhotovitel'ovi. Akékol'vek ľozhodnutie, pokyn, kontľola, skúška, súhlas, schválenie alebo
podobný akt uskutočňovaný touto osobou v súlade s delegovaním mír ľovnaký účinok,
ako by ho uskutočnil objednávatel'sám'

7.16 Zhotoviteľ v plnom rozsahrt zoclpoveclá za dodľžiavanie BOZP. Po a ochľany životného
prostĺ'edia svojirni Zamestnancami, ako aj zamestrrancami svojho subdodávateľa na
stavenisku. Zároveň zabezpeéí, aby všetci jeho Zamestnallci a zamestnanci jeho
subclodávatel'a absolvovali predpísané školenia alebo mali pľíslušné atesty a osvedčenia.
Taktiež sa Zhotovitel' zavázuje vybaviť svojich Zamestnancov zodpovedajúcimi
osobnými ochľannými pľacovnýrni pomôckami. Zhotovitel'bude v prípade nehocly, alebo
pľacovného úľaztt postupovať v súlade so všeobecne závdznými pľedpismi a zákonmi,
záľoveň okarnžitc upovcdomí zodpor'cdnólro zarrrcstnanca objcdnávatel'a na stavbe:

- o pracovtlých úľazoch,
- o škodách na vybavení a stľojoch na Stavbe a stavenisku,
- o škoclách na živol.nom pľĺlstľcĺlí,
- o poŽiaroch.

7.17 objeĺ1návatel', opľávnená osoba podl'a Čt. l. tejto zmluvy' ľesp. osoba opľávnená jednat'
v ľealizačných vecíach objednávatel'a alebo stavebný dozoľ je opľávnenďopľávnený dat'
Zamestnancom Zhotovitel'a príkaz preľtlšit'pľáce' ak zodpovedný pľacovník Zhotoviteľa
nie je dosiahnuteľný, ak je ohľozená bezpečnosť uskutočňĺlvancj stavby' živĺlty, alcbĺl
zdľavie Zalnestnancov na stavbe alebo ak hľozia iné váž.nc škody.

7.18 Zhotovitel' sa t,aväĺ,ujc, žc sa jcho pľacovníci ani inó osohy s jeho vedomím nebudú
pohybovať, ľesp' l,dľž'iavať na pracovisku (stavenisku) z dôvodov, ktoľé nesúvisia
s výkonom pľác podľa tejto zmluv Y,bez vedomia a súhlasu objednávateľa alebo správcu.
objednávatel' nezodpovedá za škody spôsobené Zhotovitel'ovi, ak sa jeho zamestnanci
ncopľávncn c zft žiav ajú' mimo uľčenýc h p ľies toľov'

7 .I9 Zhotovitel' zodpovedá za škody na cudzom majetku, ktoľé vzniknú z jelro činnosti a tieto
odsľáni tra vlastné náklady' V pľípade, ak škodu podl'a predchĺtdzajúcej vety spôsobí
tľetia osĺlba/subdocĺávatel',zatúto ško'du zodpovedá Zhotovitel'ako keby ju spôsobil sám.
Bez odstľánenia takto vzniknutýôh škôCl objeĺlnávateľ neuhradí cenu Diela
Zhotoviteľovi. Prípadrré časové lehoty na odstľánenie takýchto škôd sa dohodnú
v pľocese odovzdávania a prebeľania Diela.

'ĺ.20 Zhotoviteľ je povirrný stavbu ozrračit' v zmysle stavebného zálkona. Zhotoviteľ je
povinný stavenisko - pĺacovisko vhodne zabezpeč,iť.je povinný uclľžiavať na stavenisku
_ pľacovisku poľiadok a čistotu, ako aj odstľaňovať odpady a nečistoty vznikntrté z jeho



prác' Zhotovitel". je povirrný svoje pľacovisko zabezpečit" tak, aby neohľozovalbezpečnosť na iných pľacoviskách. '

7 '2I Zhotovitel' sa zaväzuje dodat' objednávatelbvi ceľtifikáty o nenlennosti paľametľovpodstatných vlastností výľobku _ 
',SK ceľtifikát výľĺrbku" použitých stavcbnýchvýľobkov pľed ich zabudovaním v zmysle zákona č. l33l20l3 Z."z. o stavebnýchvýrobkoch a o Zmene a doplnení niektoľých zákonov.

7 '22 Zmluvné stl'any sa 'lavä'l'ĺljú, že btrclÍĺ vz,ájonlne spoltrpľacovať a poskytnú si vzájomnúsúčinnosť pľi riešení konkĺétnych otázok a problémov, ktoľé vzniknú počas vykonávaniaDiela' najmä vzhl'acĺom na ich nložný vpiyv na výšku ceny za oi.r,,. Zhotovitel, jepovinný upozoľniť objeclnávatel'a na moznbiť reafizácie jednoäuchších a finančne menejnáľočných ľiešení ako pľedpokladá táto znrluva. ob;ednávatel' nemusí pľedtnetnépľi pom ien k y Zhotĺ'lv itel'a počas realizácie Di el a ak cepto vať.

7 '23 Zhotovitel' zoclpo vc'Já ,a to, žc pľi r.calir'árcii Dicla ncpoužiic materiál, o ktoľom je v časejcho použitia z'námc, žc jc škoĺĺlivý. Použitó sĺavcbnä výľobky pľi ľealizácii stavebnéhoDiela musia spĺňať poĺĺmienky a požiaclavky tlveclené v zákone č. Í3312013 Z' z. ostavebných výrobkoch a o Zlnene a doplneniniektoľých zákonov, uuaĺ, spiĺtit,Tiriĺeri"aaštandaľd požadovaný ohjcdnávatcl'om abudú viŕ,lod" so v.šeobecne závaznýmipľedpislni a normami platnými v SR'

7 '24 Zhotovitel' je povinný zúčastňoval' 
'u kontľolných dní uľčerrých objeclnávatelbmpľostľedníctvom na to opľávnených osôb v zmy'sle tejto zmluvy ĺ"úä na základepísomnélro poveľenia Zhotovitel'a.

7 '25 Zh(:tovitel'na ž'iadosť objednávatel'a poskytne tľetím osĺrbám, ktoré sú v pľávnom vzt,ĺthus objednávatelbm s pľedchádzajúcim 
9ĺ"rr1a1om objeclnávatel'a potľebné vysvetlenievšetkých otázok spoj ených s vykonávaním Diela.

7 '26 Zhotovitel' poveľí výkonom ŕllnkcie stavbyveclúceho osobu, ktorá má príslušnéoprávnenie a meno tejto osoby je povinný óznámiť objednávatelbvi |rí odovzdanía pľevzatí staveniska, ak identifikácia tejtó zodpovednej osoby trebola }hotouitel,olnoĺ'námená už v procesc verejného olrstaľávania.

7 '27 Zhotovitel' vykoná na vlastné náklady všetky skúšky, kontľoly a meľania, ktoľé súpotrebné pľe ľiadne ukončenie Diela a jeho uveĺtenie do pľeváĺlzky. oľganizovanie,vybavovanie a úhľad u Í'u nkčných skú šok žab ezpečÍZhotovitel'.

7 '28 Zhotovitel'sa zaväzqjo, že bude dĺldržiavat' zákaznelegálneho zamestnávania, ktoľývyplýva zo zákona č' 82/2005 Z. z- o nelegálnej pľáci a netegálnom zamestnávanív znení neskoľších pľedpisov. Zhotovitelí sa 
"zavazu;e, 

Že dodľŽiavanÍe zákazunelegálneho zamestnávania zabezpečí a bude vyžadovat, aj u svojichsubdodávatel'ov.

7 '2g Zhotovitel' sa zavazujeo že počas ľealtzácie stavebných pľác bude poistený:

a) pľe pľípad poškodenia, zničenia, 
9t1atľ, oo.,ra""nĺa Diela alebo iných škôd naDiele (stavebn-ĺr'montážne poistenie) s výškou poistného plnenia minimálne vovýške ceny za Dielo s DPH, a



b) pľe pľípad Zodpovednosti za škodu spôsobenú tľetím osobám pľevádzkovou
činnost'ou/pľi výkone podnikania s výškou poistného plnenia minimálne vo výške
ceny za Dielo s DPH.

Náklady na poistenie sú zahrnuté v cene za vykonanie Diela. Zhotovitel' je povinný
pľeukázat' olljednávatel'ovi uzatvoľenie poistnej zmluvy na Dielo (konkľétnu
stavlru) pri pľevzatí staveniska a kedykol'vek počas trvania zmluvy na požiadanie
o bj ed ná vatel'a preuk ázat' jej platnost' a účinnost'.

'].30 Zhotovitel' je povinný na v|astné náklady oboznámit'sa s existujúcimi inžinieľskymi
siet'ami a zalrezpečit'ich vytýčenie pľed začiatkom stavebných pľác a zabezpečit'ich
ochľanu (umiestnenie do chľáničiek podl'a STN). Zhotovitel'bude spolupľacovať pľi
pľekládke IS s vlastníkmi (spľávcami) sietí. Zhotovitel' je povinný počas rea|izácieprác
dodržiavať bezpečnostné opatľenia pľi pľácach nad vodným tokom. Zhotovitel' je
povinný v zlnysle vyhlášky ľĺŽp sn č. 261l201OZ. z.,ktorcstl Sa ustanovujú podľobnoiti
o obsahu povodňových plánov a poStup ich schvaľovania na vlastné náklady spľacovat'
povodňový plánzabezpečovacích pľác a zabezpečit'jeho pľeľokovanie a schválenie
pľed začatím stavebných pľác.

7.31 Zhotovitel" a kaž'dý jcho sulrdodávateľ sa zaväzujc, žc untož.ní výkon finančnej
kontľoly/audittr/oveľovania, poskytne všetku potrebnú súčinnosť pri výkone finančnej
kontľoly/auditu/oveľovania a vytvoľí podmienky na výkon finančnej kontroly a auditu
alebo oveľovania v zmysle príslušných pľávnych pľedpisov na to oprávneným osobám,
najrnii (ale nielen): Útva'u hlavného kontľol(lľa Žilinského samospľávnelro k'aja,
Najvyššiemu kontľolnému ťtľadu SR, Úľadu veľejného obstaľávania, vládrrým
audítoľorn/oľgánonr auditu, poveľeným Zamestnancom objednávatel'a,
Pľotimonopolnému úľadu SR, pľíslušným ľiadiacim, Spľostľedkovatel'ským' kontrolným,
národným a iným orgánom pľe V rámci Integľovaného ľegionálneho opeľačného
progľamll 2014 _ 2020, Euľópskemu dvoru audítoľov, Európskej komisii' Euľópskemu
ŕrľadu pľe boj pľoti podvodom (OLAF).

Čl. vru.
Sankcie a zmluvné pokuty

8.l V prípade, ak je Zhotovitel'v omeškaní s teľmínom Lehoty výstavb}ĺ podľa čtánku III' bodrr
3.2 tejto Zlnltrvy, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutrr vo
výške 0,5 "/o z Celkovej ceny Diela s DPH uveclenej v Čt. tv. boĺĺ 4.l tejto zmluvy za
každý deň.omeškania, maxímálne do výšky 3s % z Celkovej ceny Diela s DPH
uvedenej v Čt. ry. bod 4.1 tejto zmluvy.

8.2 V prípade, ak je Zhotovitel'v omeškaní s plnením Faktuľačného haľmonogľamu. ktoľý tvoľí
slí čn st' Ptílohv č. 4- Haľmĺlnĺlĺ't'alrr služieb a nľáĺ: tejto zmluvy, je Zhotoviteľ povinný
zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu v nasledovnej výške:

V pľípade, ak skutočné kumulatívne faktuľačné plnerrie Zhotovitel'a v dvoch po sebe
nasledujúcich mesiacoch bude V poroŤ/naní s plánovaným kumulatívnyln faktuľačným
plnením Zhotovitel'a uvedeným vo Faktuľačnom haľmonogľame nižšic o viac ako 15% ,

objednávatel'má nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10 000,- EUR (slovom
clesaťtisíc EUR).

V prípade, ak skr"rtočné kumulatívne fiikturačné plnenie Zhotovitel'a v troch po sebe
nasledujúcich mesiacoch bude V poľovnaní s plánovaným kumulatívnym faktLlľačným



plnenírn Zhotovitel'a uvedeným vo Faktuľačnom harmonogľame nižšie o viac ako l_57o,
objednírvatel'má nárok na zaplatenie znrluvnej pokuty vo výške 20 000 EUR ( slovom
dvadsaťtisíc EUR).

V pľípade, ak skutočllé kunrulované faktuľačrlé plnenie Zhotovitel'a v štyľoch po sebe
nasledujúcich mesiacoch bude V poľovnaní s plánovaným kumulatívnyrn faktJľačným
plnením Zhotovitelh uvedeným vo Faktrrľačnonr hiľmt)nogľalle nižšie L viac ako lj,/u,
objednávateľ má náľok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 30 000,- EUR (slovom
tľidsaťtisíc EUR).

8.3 V pľípade omeškania Zhotovitel'a s pľeĺlloŽenínr Kontrolno-skúšobného plánu a/alebo
s pľevzatím staveniska v teľmínoch rrvedených v člárrkrr III' bode 3'2 tejio Zmluvy' je
Zhotovitel' povirrný zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške:

- 0,3 % z celkovej ceny Diela s DPH uvedenej v Čl. ry. bocl4.l zakažclý (aj začatý) d,etl
omeškania Zhotovitel'a, počas pľvých sedem (7) dní omeškania,

- 0,6% z celkovej ceny Diela s DPH uvedenej v Čl. ry. boĺl4.1 nkaž,dý (aj začatý) deli
omeškania Zhotovitel'a, ktoľý naslecluje po siedmom (7) dní omeškaniá.

8.4 V pľípade omeškania Zhotovitel'a s ocĺstľánením a likvidáciou staveniska, úpľavou
teľénu staveniska do pôvodného stavu opľoti termínu uvedenému v Čt. tlt. bod 3' í+ t.;to
zmluvy, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100
Í'' zakaždý deň omeškania'

8'5 Ak sa objednávatel' dostane do omeškania s ťrhľadou opľávnerrej faktťrry, môžc si
Zhotovitel'uplatnit'voči objednávatel'ovi zaplaterrie zákonných úrokbv z onreškania.

8.ó Ak Zhotovitel' nevykoná Dielo v teľmíne podl'a zmluvy alebo nezačne alebo preľuší
vykonávanie pľedmetu tejto zmluvy bez vzájomnej dohody s objeclnávatel'ôm' je
objednávatel' opľávnený poŽadovať uhľadenie nákladov a škôd, ktoľé mu tak
pľeukázatel"ne vznikli.

8.7 V pľípade omeškania Zhotovitel'a s odstľánenínr pľípadných zjavných václ a nedoľobkov
v zmysle Čt. x. bod 9.2 tejto zmluvy v dohodnutyôn teľrnĺnoch' je Zhotovitel'povinný
zaplatit' objednávatel'ovi za každú vaĺlu alebo neĺĺoľobok akaždý ĺĺeň omeškania
zmluvnú pokrrtu vo výške 100 €. Rovnako Zhotoviteľ zaplatí objednávatel'ovi zmluvnú
pokutu vo výškc-l00 € za kaž'dý cĺcťl neposkytnutia súčinnosti v srívislosti s ľeklamáciou
vád diela podla Cl. IX. bod 9.3' bod 9.4 a bod 9'7 tejto zmluvy.

8.8 Vľ:íľ-".d: omeškania Zhotovitel'a so začatím oĺlstľaňovania vád Diela v lehote uvedenej
v Cl. IX. bode 9.3 tejto zmluv y, jeZhotovitel'povinný zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú
pokutu vo výške 0,05% Z ceny Diela bez DPH za kaž<1ú vaĺlu a l<aždý ĺĺeĺi omeškania.

8.9 V prípacle omeškania Zhotovite|'a s odstľánenírn vád Diela v lehote uvedenej v Čl. x.
bode 9.3 tejto zmluvy, je Zhotovitel' povirr ný zap\at1ť objednávateľovi zmluvnú pokutu
vo výške vo výške 0,05o/o z ceny Diela1bez DPH za kažcĺú vaclu a každý dcň omeškania.

8.l0 J.RľíRade poľušenia povinnosti alebo omeškania Zhotovitel"a s plnením povirlností podl'a
Cl. VI. bodu 6.8 tejto zmluvy, je Zhotovitel' povinn ý zaplatit'objednávatel'ovi zmluvnú
pokutu vo výške 0,3 o/o z celkovej ceny Diela s DPH pocll'a tejtó zmluvy r'akaž,dý ĺJeň
poľušenia tejto povinnosti alebo omeškania s plnením povinnosti.



8. t 1 V prípade, ak sa pľávoplatným ľozhodnutím Protimonopolného t'tradu SR pľeukáž e, že sa
Zhotovitel' pri získaní z1kazky dopustil kolúzneho spľávania alebo l pľípade, ak
Zhotovitel' iným nedovoleným spôsobom ovplyvnil výbeľ víťazného ucháďzača, a tým
naľušil alebo ohľozil hospodársku sút'až, je Zhotovitel' povinný zap|atit'objednávatel'ávi
zmluvnú pokutu:

a) vo výške 25 o/o z ceny Diela bez DPH, ak v pľocese veľcjnóho obstarávarria ncprcdložil
ponuku hospodáľsky subjekt, ktoľý nie je účastníkom kar-telovej dohody

b) vo výške 10 % z ceny Diela bez DPH, ak v pľocese verejnéhó obstaľávania pľeclložil
ponuku aspoň jeden hospodáľsky subjekt, ktorý nie je účastníkom kartelovej dohody,
ale napľiek tomu sa stal úspešným uchádzačom účastník kaľtelovej dohody.

8.12 V prípade omeškania Zhotovitel'a s pľeclložením 'záruč,nej listiny dokladu
preukazujúceho poskytnutie bankovej záruky v zmysle čiánku XIII. tejto Zmluvy
alebo s preclložením dokladu preukazujúceho poskytntltie iného zábezpečeniä
v zmysle článku XIII. tejto Zn\uvy je Zhotovitel'povinný zaplatiť objednávateľovi
zmluvnú pokutu podl'a bodu 8.l tohto článku Zm|uvy. Zmluvné stiany sa d'alej
clohodli, že objednávatel' je oprávnený túto pohl'adávku na zaplatenic zmluvnej
pokuty jednostranne započítať voči pohl'adávke Zhotovitel'a na vľáLenie záĺIrŽnéhó
podľa bodu 5.8 článku V. tejto Zmluvy.

8.13 Vpľípade omeškania Zhotovite|'a s doplnením bankovej záruky a/alebo garančnej
zábezpeky po ich čerpaní a/alebo v pľípade porušenia povinnosti Zhotoviteľa
zabezpečiť, aby uplatnenie náľoku z poistenia záruky nemalo vplyv na d'alšie
uplatnenie náľokov z poistenia záruky objednávatel'om, a t0 až- ďo výšky 5%
z celkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v Čt. ry. bod 4.l tejto Zmluvy v období od
podpisu Protokolu oodovzdaní aprevzatí Diela do uplynutia záľučňej doby, je
Zhotovitel'povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,ĺ % , ,"Äy
Diela s DPH uvedenej v Čt. rv. bod 4.1 tcjto Zmluvy zakaž'ďý ĺtcň omeškania.

8.14 Zrnluvnó stľany sa dohodli, Že Zhotovitel' je povin ný zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú
pokutu v zmysle tohto článku a to na zák|ade písomnej výzvy objednávatel'a, ktoľá bude
obsahovať var'iabilný symbol, sumu na zaplatenie a lehotu na zaplatenie (lehotu
splatnosti)' V pľípade ak Zhotoviteľ zmluvnú pokutu nezaplatí dobrovol'ne, zmluvné
stľany sa dohodli, žc objcdnávatcl' je opľávnený svoju splatnú pohl'adávku titulom
zmluvnej pokuty jednostrann e započítať voči akejkol'vek splatnej pohl'adávke
Zhotovitel'a.

8'l5Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotovitel' nezbavuje povinnosti splnenia záväzkll
zabezpečeného zmlu vnou pokutou.

8.16 Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je dotknutý nárok objednávatel'a na náhľadu škody
spôsobenej Zhotovitel'om vo výške pľesahujúcej výšku zmluvnej pokuty'

1

Ó.x.
Zodpovednosť za vady, záľuka

9.I Zhotoviteľ zodpovedá objednávatel'ovi za to, žc Diclo buc1c vykonanÓ podľa podmienok
dĺlhodnutých v tejto zmluve a že počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté
v tejto zmluve, uľčcnó v pľojcktovcj dokumcntácií (ak bola pľcdložcná) a v platných



právnych a technických pľedpisoch. objedrrávateľ nie je povinný pľevziať vykonané Dielo,
l<toľó má vacly a ncdoľolrky bľániacc ľiadncmtt užívaniu Diela' Dielo má vady bľániace
ľiadncmu užívaniu, ak bolo vykonanó V ľo7.poľc s odsúhlasenýnr technólogickým
postupom pľác, pľávnymi predpismi a technickými noľmami platnými v SR alebo
s dohodou zmluvných stľán, pľípadne touto zmluvou, alebo ak neboli vykonané všetky
dohodnuté práce, pľípadne neboli odovzdané dokumenty podl'a Čt. nl. ňodrr 3.10 te;tä
zmluvy.

9.2 V pľípade zistenia vád a nedostatkov bude spísaný ich zoznam s uvedením dohoclnutých
tcnnínov odstráncnia. V pľípadc, žc vady a nccĺostatky budú dľobného chaľakteľu
a nebudú bľániť ľiaĺlncmu užívaniu Dicla, môže objcclnávatel' prevziat'vykonané Dielĺl
s určením termínu odstľánenia vád a nedostatkov. Po ich odstránení bude spísaný zápis
ĺozhodujúci pľe uľčerrie začiatku záľLlčnej doby na Dielo.

9.3 Zmluvné stľany sa dohodli pre pľípad výskytu václ Diela' že počas záruč,nej doby (bod
9'5) má objednávateľ právo požaĺlovať a Zhotoviteľ povinnost' odstľániť takéto vacly
Diela na svoje náklady. Zhotovitel' sa zavazuje začať s odstľaňovaním vád Diela
a dokončiť odstrairovanie vád v termínoch písomne dohodrrutých s objednŕrvatel'om; ak
k takejto písonrnej dohode nedôjde, tak Zhotovitel' Sa zavázuje začat' s odstľaitovaním
vád Diela do72 hodín ocĺ písomnej výzvy objeclnávatel"a a tieto vady odstľániť v termíne
uvedenom v písomnej výzve objednávatel'a'

9.4 ,\k Zhotovitel' neodstľáni vaĺJy v požaĺĺovanom teľmíne. ak ich neoĺlstráni spľávne,
pľípadne ich nezačne odstľaňovať v dohodnutom teľmíne alebo je vzhl'adom kLl všetkým
okolnostiarn zrejmó,, Žc vady v požadovanom tcľmínc neodstľáni, objednávatel' je
tlpľávncný pĺlŽailtlvať zl'avu Z ceny Diela alebo odstľániť ich sárn alebo cĺat' ich odstľániť
treťou osobou, a to na náklady Zhotovitel'a' pľičom Zhotovitel' sa výslovne zaväzuje a je
povinný takto skutočne vynalož'ené náklacly Objectnávatel'ovi nahľacliť. Náhľada takto
vzniknutých náklaclov nrôžc byť vykonaná nasleclovne:

a') započítaníln zaďržaných l0 0l, z ccny Dicla pcldľa Čt. v. bodu 5'8 zmluvy' pokiaľ
táto suma nebola objednávatel'om zaplatená, alebo

b.) vystaveníni faktúry so splatnosťou l0 dní odo dňa ĺĺoručenia Zhotovitel'ovi.

9.5 Zhotovitel' zodpovedá za vady Diela v záľučnej dobe, ktoľá je 60 mesiacov, na
vodoľovné dopľavné značenie 12 mesiacov. Záručná doba začína plynúť clliom
poclpísania Protokolu o odovzdaní aprevzatí Diela. Zhotoviteľ nezodpoveclá za vady
spôsobené chybným zaobchádzaním s Dielom po jeho prevzatí' Zhotoviteľ takistô
nezoclpovedá zavady Diela, ktoľé boli spôsobené použitírn stavcbrrých nrateľiálov a vecí
poskytnutých objednávatel'om, na nevhodnosť ktoľých objednávatel'a upozornil, ale ten
na ich pĺlužití pístlmllc tľval, alcbo ak Zhotovitcl' ani pľi maximálrlej starostlivosti
nemohol zistit' ich nevhodnost'.

9.6 Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú objeclnávatel' nemôže Dielo užívať pľe jeho
vady alebo necloľobky, zaktoré zodpovedá Zlrotovitel'. V pľípaĺle, že pľi ich oclstľaňovaní
došlo k výmene jednotlivých častí za nové, platí, že pľe nové časti Ďieta začína plynúť
nová zátučná doba 60 mesiacov oäo dria nasledujúceho po podpísaní protokolu
o odstľánení vady alebo nedoľobku.

V pľípade, ak objednávatel'neuľčí inak, postup Zhotovitel'a pľi odstľaňovaní vád bude
nasledovný:

9,7



a

a

Identifikácia vád a poľúch na ľeklamovanej časti Diela - paspoľtizácia za účasti
Zhotoviteľa a objeclnávatel'a

Diagnostika pľíčin vzniku pĺlľúch a vád rra pľeclmete ľeklamovanej časti Diele s ciel'om
uľčiť účinné a eÍ'ektívne pľáce pľi odstrírnení pľíčin identiflkovirných vád' Diagnostiku
zabezpečí t1a vlastné náklady Zhotoviteľ a pľeclloží ju objeclnávatel'ovi na
odsúhlasenie.

Zhotoviteľ prcclloží objcdnávatcl'ovi na odsúhlasenie návľh spôsobu opľavy
ľeklamovaných vád, vľátane technologických posttlpov a všetkých podpoĺných
dokutrrentov potľebrrých k odstľáneniu iderrtifikovaných vád' Zhotoviteľ pľcdloží na

odsúhlasenie objednávatel'ovi zmluvné laboľatórium na výkorr diagnostiky vzniknutej
vady, pĺlľuchy časti Diela.

Teľmín začatia a dokončenia prác na odstľaňovaní vád písomne dohoclne objeclnávatel'
so Zhotovitel'om. Ak k takejto písornnej dohode nedôjde, tak Zhotovitel' sa zavdzuje
začat' s odstľaliovaním vád Diela do 72 hodín od písomne'i výzvy objednávatel'a a tieto
vacly odstrániť v teľmíne uvedenom v písomnej výzve objednávatel'a.

a

a

cr. x.
Zmena zmluvy

10.1 Návľh písomného dodatku, ktoľým sa má zmeniť zmluva, musí Objednávatel'
pľcdložiť na kontľolu a odsúhlasenie príslušnému oľgánu/subjektu v zmysle
metodiky pľe pľíslušný opeľačný pľogľam, ak sa Dielo ľealizuje v ľámci projektu.
K uzavľetiu písomného dodatku, ktoľým sa mení zmluva, môže dôjsť z týchto
dôvodov:

10. t. t

to.l.2

zo zíĺkonných dôvodov vymedzených v $ l8 zákona č. 34312015 Z. z. aza
dodržania podnicnok ustanovcných zákonom č. 34312015 Z. z.,
alebo zo znlluvných dôvodov' ktoľé sťr v súlade s $ l8 ods. l písm. a) zélkona
č' 34312015 Z. z. vymedzené v tejto zmluve a za dĺ>dľŽania podlrrienok
ustanovených zákonom č,. 34312015 Z. z'

Í0'2 Zákonné dôvody na Zmenll zmluvy vo foľme dodatku sťl vymedzené v $ 18 zákorra č

34312015 Z. z. ako:

10.2.1 dôvod podľa $ 18 ods. 3 písm. a) zákona č,.34312015 Z. z. (tzv. pľavidio de
minimis vo vzťahu k naviac pľácam alebo doplňujúcim stavebnýĺn pľácam)

10.2'2 dôvod podl'a $ l8 ods. 1 písm. b) zákona é.343l2ol5Z'z' (tzv. doplriujťrce
stavebné pľáce)

rc.2.3 dôvod podl'a $ ĺ8 ods. l písm. c) zákona č. 34312015 Z. z. (tzv
nepľedvíclatel'né okolnosti)

10.2.4 dôvod podl'a $ l8 ods. 1 písm. d) bod 2' zákona č. 34312015 Z. z. (tz,v. zmena
dodávateľa na základe pľávneho nŕistupníctva)

10.2.5 dôvod podľa $ 18 ods. 1 písrn. e) zákona č.34312015 Z. z. (tzv. iná nepocĺstatná
zmena).



l0.3. Zmluvné dôvody na Zmenu zmluvy vo forme dodatku sú:

10.3.1 Zmena materiálov alebo technológií za podmienok stanovených v tejto
zmluve;

10'3.2 nižcnic ľozsahu Dicla o tzv. mcncj pľácc alebo dodávky;

10.3.3 Zmena teľmínu vykonania Diela, ak:

a) sa počas realizácie stavby vyskytnú také stavebné pľáce alebo dodávky, ktoľé sú
nevylrnutné na ľiadne dokončenie Diela podl'a tejto zmluvy, a súčasne ich objektívne
nic jc rnožrró ľiadnc ukončiť' odovzdať a prevziať v teľmíne na vykonania Dieia podľa
tejto zmluvy, alebo

b) dokončenie Diela v Íermíne na vykonanie Diela podlh tejto zmluvy objektívne
nedovol'ujú iné nepredvídatel'né okolnosti (napr. pož'iat, výbuch, úclcr bleíku' pád
slľomov. stožiaľov a iných pľedmetov, povocleň, záp|ava, víchľica, kľupobitie, iná
Živelná pohľotna a1ebo havária alebo iné nepľedvíĺlatel'né klimatické a poveternostné
zmeny) alebo iné nepľedvídateľné prev ádzkové okolnosti. Za týmÍo účelom sa
Zhotovitel' 'zavá:zujc, Žc pístlmnc o'známi objcclnávatcl'ovi nutnosť pľedĺžcnia
teľmínov na vykonanie Diela bez zbytočného odkladu, odkedy sa o nich dozvie spolu
s písomných zdôvodnením.

10.3.4 uplatnenie indexácie ceny Za Dielo podl'a Čt. lv bod 4.7 tejto zmluvy.

10.4 Ak počas realizácie Diela vznikne potreba vykonať také stavebnó pľáce alebo dodávky,
ktoľé nie sú zahrnuté v Pľílohe č.6 - ocenené výkazy výmeľ zmluvy čo do množstva
alebo druhrr, ale ktoľé sú nevyhnutné na rjadne dokončenie Diela podŕa tejto zmluvy, je
Zhotoviteľ povinný tieto práce oceniť a v písomncj fbrrnc pľccltožiť objednávatel'ovi
na odsúhlasenie ešte pred ich ľealizáciou. Pri ocenení naviac prác adoplriujúcich pľác
postupuje Zhotoviteĺ' nasledovne:

a) pľi položkách, ktoľé sa vyskytĺlvali v ľĺlz,pĺlčte, huĺle pĺ-luž'ívaťjednotkové ceny z
ľozpočtu, ktoľý je súčasťou tejto zmluvy,

b) pľi položkách, ktoľé sa v ľozpĺrčLe nevyskyĹovali, pľeclloží Zlrotovil'eľ v prílohe
kalkuláciu ceny.

Potľeba vykonania takýchto pľác nie je sama o sebe dôvodom na to, aby Zhotovitel'
jednostranne prerušil vykonávanie Diela v zmluvne dohodnutom ľozsahu počas doby,
kým sa dosiahne vzájomnádohoda o ľozsahu a cene týchto prác' Rozsah a céna takýchio
pľác bude riešená postupom v zmysle zátkona č.34312015 Z. z. a tejto zmluvy.

Ziadosť Zhotovitel'a o zmenu zmluvy spolu s návľhom dodatku musí obsahovať
vyčerpávajúce odôvodnenie zavedenia navrhovanej zmeny a dokumenty potvrdzujúce
opodstatnenost'jcj zavcdcnia, vľáta1c požadovaných príloh vo dvoch originátnych
vyhotoveniach:
-pľojektová dokumentácia s vyznačenými zmenami (vľátane výkazu výmeľ) potvľdená
stavebným dozoľom a zodpovedným pľojektantom,
-ľozpočet (pľepočty, rozdielový rozpočet) potvrdený stavebným dozoľom (aj
elektronickú veľziu v pľogľame MS Excel na CD),
-kópie zápisov zo stavebného denníka so zápisom o potľebe navrhovanej zmeny,
- súhlas stavebného dozoru s navrhovanými zmenami,
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-fotodokumentácia,
-iné (napľ. stanovisko hygienika, geodetické zatneľanie, odboľné posudky a pod.),
-ak ľelevantné - rozlrodnutie stavebného úľadu o Zmene stavby.
Žiadosť Zhotĺlvitel'a o Zmenu zmluvy spolu s návľhom dodatku musí byt' doľučená
objednírvateľovi najneskôľ 30 pľacovných dní pľed termínom' v ktoľom by daná
zmena mala nadobudnút' platnosť, v opačnom pľípade nie je objednávatel'povinný
na žiaĺlost' o Zmenll pľihliadať a Zhotovitel' zodpovedá za škodu týrn objednávateľovi
spôsobenú'

Zmluvllé stľany sa d'alc.i dohodli, žc v pľípadc Znlcny zmluvy z dôvodu uplatnenia
indexácie ceny ZaDielo podl'a Čt. ĺv bod 4.7 tejto zmluvy Sa pľocesne postupuje podl'a
Čt. tv bod a.i tejto zmluvy.

10.ó Na zmenu v osobách štatutárnych oľgánov zmluvných stľán alebo na Zmenu v osobách
opľŕtvnených jednať zazmlvvné stľany v zmluvných alebo v realizačných veciach nie je
potľebné uzavľetie písomného dodatku k zmluve' Na takŕrto Zmenu postačuje, ak
dotknutá zmluvná Stľana tieto skrrtočnosti písomne oznátni dľuhej zrúuvnej Stľane'
V pľípade, ak ide o Zmenu v osobe kl'účového odboľníka, postupuje sa podl'a čl. VI. bod
6.8 tejto zmluvy.

ČIánok XI.
osobitné ustanovenia

ll.1 Pľe účcly tcjl"o zlnluvy Sa'/'a vyššiu mĺlc považ.ujĹr pľípady, ktoľé nie sú závislé od vôle
znrlur'nýclr stľán a lieto ich ani nemôžu ovplyvniť, tlapľ. vojna, nrĺlbilizácia^ ž'ivelné
pohľomy a pocl'

tl.2 Ak Ď_a splnenie tejto zmluvy Stane nemclŽným, zmluvná Stľana, ktorá sa bude chcieť
odvolať na vyššiu moc, požiada druhťl stľanu o úpľavu zmluvy vo vzťahu k pľedmetu,
cene a času plnenia' Ak nedôjde k takejto dohode, má zmluvná stľana, ktoľá sa opľávnene
odvoláva na vyššiu moc, právo odstúpiť od zmluvy' Úeinty odstúpenia nastanŕt dňonl
doľučenia oznámenia o odstúpení dľuhej zmluvnej Stľane.

l l.3 Podpisom tejto zmlrrvy Zhotoviteľ dŕrva súhlas objednávatel'ovi vykonať na pomocnom
lešení na stavbe inštaláciu irrfoľmačno_pľopagačného zaľiadenia (PVC plachty) na mieste,
ktoľé si objednávateľ vybeľie, a to bezodplatne a po celťr dobu, kým bude postavené
lešenie. Za účelom inštalácie alebo ĺĺemontáže tohtcl inÍbrmačno-pľopagačného
zaľiadenia sa Zhotovitel' d'alcj z'aväzujc umožniť vstup na toto lešenie tľetím osobám,
ktoľé budú zabezpečovať tťlto inštaláciu alcbo dcmontáž' pľičoln konkľétnu osobu ako ai
ĺeľmín inštalácie (a1ebo demontáže) oznámi objeĺlnávatel' ZhotovitelbVi vopred
telefonicky alebo e_mailom na adresy uvedené v zíth|avi tejto zmluvy.

Čt. xlI.
odstúpenie od zmluvy

12.1 objecĺnávatel' je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, najmä ak:

a) Zhotoviteľ podstatne poruší niektorú zo svojich povinností podľa tejto zmluvy'



b) Zlrotoviteľ poľuší niektoľťr zo svojich povinností podl'a tejto zmluvy iným než
podstattlým spôsobom a takéto porrršenie nenapľaví arri v dodatoen.; pľiineranej
lehote na nápravu,

c) Zhotovitel'stľatil spôsobilost'vyžaclovanú zákonom č.343lz}l5 Z' z. alebo stľatil iné
pľávne alebo vecné pľedpoklady na ľiadne plnenie tejto zmluvy,

d) v rámci kontľoly vere.jného ĺrbstaľávania zátkazky, ktoľej výsledkom je táto zmluva,
bolo konštatované poľušenie zákona,

e) na majetok Zhotovitel"a je vyhlásený konkuľz alebo konkuľzné konanie bolo zastavené
pre nedostatok majetku alebo je Zhotovitel"ovi povolená reštľuktuľalizácia alebo
Zhotovitel' vstúpi do likvidácie, pľeľuší alebo inýnl spôsobom skončí svoju
pocln ikatel'skú činnosť,

f) u Zhotovitel'a pľebehla zmena kontľoly, ĺirganizačná ZÍnena, Zmena pľávnej foľmy'
Zmena štatutal'nych oľgánov, pledaj podniku alebo jeho časti, a tieto zmeny nie sú pie
objeclnávateľa konajŕrc ľozumne a oclôvodnene akceptovatel'né alebo nie sú súlaclné
so zákonom č,.34312015 Z. z',

g) pľávoplatným ľozhodnutím Pľotimonopolného úľadtr SR bolo konštatovanó, žc
Zlrotovitel'sa pľi získan í zákazky, ktorej výsIedkom je táto zmluva, dopustil kolúzneho
spľávania alebo v pľípade, ak Zhotĺlvitel' iným nedovoleným spôsoborn ovplyvnil
výbeľ vít'azného uchádzača, a tým naľušil alebo ohľozil hospodŕrľsku sút'až,

h) je splnený niektoľý z dôvoclov na odstŕtpenie od zmluvy podl'a $ l9 zirkona č.34312015
2.2.,

i) je splnený rriektoľý z clôvodov rra oclstúpenie od zmluvy podl'a ustanovení zákona č.
31512A16 Z. z.

j) neakceptuje uplatnenie indexácie Zhotovitel'om pocll'a Čl. lv bod' 4'7 tejto zrnluvy.
l2.2 ab.iednávatel' je opľávnený odstúpit' od tejto zmluvy a.j z d'alších zákonných alebo

zmluvných dôvodov než uvedcných v boclc ĺ2'l tolrto článku.

12.3 Zhotovitel'podstatne poľuštrje túto zmluvu aj v prípacloch, ak:

a) je v omeškaním s plnením teľmínov poĺll'a Čl' uI. bodu 3.2 tejto zmluvy,

b) bezdôvodne pľeľuší vykonávanie Diela, pokial'tak nebo|o uľobené z dôvocĺu na
strane objednávatel'a,

c) bc'ĺ' tlálcŤ.itihĺl zĺ]ôvodľtcnia noplItí Pľílohu č,' 4 - IIaľnrĺlnĺlgt-arrr služiob a prác
tejto zmluvy a/alebo Kontľolno-skúšobný plán a/alebo stĺrvebným clozoľom
investora odsúhlasené technologické postrrpy

d) poľuší akúkol'vek povinnost'vyplývajúcu z Čt. VI. tejto zmluvy,

e) poľuší povinnost'vyplývajúcu z Pľílohy č. 3 _ Požiaclavky objec1návatel'a tejtĺlzmluvy, 
1

0 poľuší povinnosť vyplývajťlcu z Čl' VII. bodu 7.28 aŽ 7'31 tejto zmluvy,

g) neplní kvalitatívno-technické parametľe a podmienky zhotovovania pľedmetu
zmluvy uľčeným technologickým postupom pľác, STN a všeobecne záv2iznými
pľávnymi pľedpismi a tollto zmluvou, a napľiek písomnémtt upozoľneniu
objednávatel'a nevykoná nápľavrr v uľčenej lehote,



h) napľiek písomnému upozomeniu objednávateľa o vadách plnenia (zápisom
v stavebnom denníku alebo iným vhodným spôsoborn) pokľačuje v plnení s
vadami alebo aj napľiek upozoľneniu v pľimeľanej lehote mu určenej na
odstľánenie vady túto neodstľánil. V ľozsahu vŕrd plnenia nie je objednávatel'
povirrrrý vykonať úhradrr platby a aŽ do ich odstrítnenia nie je v omeškziní
s platením. Výšku takto neuhľadenej čiastky stanoví objednávatel' výpočtom
podľa ľozsahu vád plnenia v sťrlade S cenovou ponukou, ktoľáje súčasťou tejto
ztĺluvy.

12.4 Zhotovitel' je opľávnený odstúpit' od zmluvy v pľípadoch, ak:

a) objednávatel'bezdôvodne pľeľuší vykonávanie Diela' pokial'tak nebolo urobené
z dôvodu na stľane Zhotovitel'a,

b) objednírvateľ je v omeškaní s platením Ceny Za Dielo o viac ako 60 dní,
c) objednávateľ bezdôvodne nepľevezme ľiadne ukončené Dielo pľipľavené na

odovzdanie,
d) objednávatel' v orneškaní s plnením teľmínov podl'a Čt' lv noa 4.7 tejto

Zmluvy.
e) z iných zákonných alebo zmluvných dôvodov.

l2.5 ZmlwnÓ strarly sa ĺlohoclli, žc rnôžu ukolrčiť túto zmluvu aj písomnou dohodou. V
pľípade spôsobu zániku Zmltlvy na základe písomrrej dohody Zrnluvných strán, Zmluva
zaniká dirom uvedeným v dohode, v ktoľej Zmluvné stĺ'any rrpravia vyspoľiadzulie
vzájomných nárokov vzniknutých na záklacle Zmluvy ľesp. náľoky, vzniknuté z poľušenia
povinností podl'a Zmluvy'

l2.6 odstúpenie od Zm|uvy musí byť pľeukázatel'ne cloľučené dľuhej Zmlrrvnej Stľalle a musĺ
v ňom byt' uvedený konkľétny dôvod odstúpenia, inak sa nepovažujc za ľiadnc ocistúpcnic
s účinkami. odstúpením od Zmlwy sa Zmluva ľuší odo dňa doľučenia písomného
oznánrenia o odstťlpení od Zmluvy dľLlhej Zmluvnej stľane.

I2.7 v pľípade odstúpenia od Zmluvy objednávatel'om podľa bodu 12.1 tohto článkrr, je
Zhotovitel' povinný na žiadosť objednávatel'a uskutočniť všetky pľáce potľebné pľe
konzerváciu neukončeného diela, pľičorn ťrčclnc alcbo rTcvyhnutnc vynaloŽcnó náklady
na konzerváciu neukončeného diela v takom pľípade znáša Zhotovitel'; v pľípade
odstúpenia Zhotoviteľa od Zmluvy podl'a bodu i2.5 tohto člíinku, znáša účelne alebo
nevyhnutne vynaložené náklacly na konzeľváciu neukončeného diela objednávateľ.

12'8 Zhotovitel' je povinný bezodkladne upozoľniť objednávatel"a na všetky opatrenia, ktoľé
je potľebné trľobiť v záujĺĺe odvľátenia akejkol'vek hľoziacej škody na neukončenom
diele alebo zmiernenia jej následkov.

12.9 Zhotoviteľ je povinný vykonať opatľenia a zabezpečiť dielo tak, aby nedošlo k jeho
zničeniu, poškodeniu, odcudzenirr aIebo k inej škode a zabezpečiť vykonanie pľác, ktoľé
neznesú odklad a mohli by poškodiť 

fujmv 
objednávatel'a.

12.10 Zhotovitel' je povinný v pľimeľanej lehote uľčenej objednávatel'om odovzdať
objednávatel'ovi neukončené dielo spolu s pľíslušnou dokumentácior'r a vypratať
stavenisko v súlade s dojednaniami Zmluvy; súčasťou pľotokolu o prevzatí
neukončeného diela btrde údaj o ľozsahu zhotovenia diela Zhotoviteľom krr driu zániku
Zm|uvy. Vlastnícke pľávo k neukončenémrr dielu, ľesp. jeho časti, ktoľé objednávatel'ovi
ncboli odovzdanó už prcdtýnr, ptcchádr'a na ohicdnávatel'a odovzdaním neukončeného



die1a; v pľípade ak nedošlo k oclovzdaniu neukončeného diela v lelrote do pätnástich dnípo ukončení Zmluvy, vlastnícke pľávo k neukončenému dielu $rechádza na
objednávatel'a uplynutím tejto lehoty'

čl. xru.
Banková záľuka

t3.l Zhotoviteľ je povirrný najneskôr ku dňu poclpísania Protokolu o oclovzdaní a ptevzatí
Diela odovzdať objednávatel'ovi záľučnú listinu - doklacĺ prerrkazujúci poskytnutie
bankovej záruky, obsahom ktoľej bud,e zótväzok všeobecne akceptävatei'nej banky
uspoko.jiť ob.jednávatel'a do výšky akejkol'vek splatnej peliážncj pohi'adávký
objednávatel'a voči zhotovitel'ovi Z titulu zoclpovednosti zhotovitelä za vady (;
nedoľobky) diela podľa tejto Zmlrrvy alebo v súvislosti s ňolt počas tľvania záriičnej
doby, Z titulu povinnosti Zhotovitel'a zaplatiť objednávateľovi zmluvné pokuty podľá
tejto Zmluvy alebo v súvislosti s tiotl počas trvania záručnej doby, aŕo aj z titulu
zodpovednosti zhotovitel'aza škodu spôsobenú podl'a tejto Zmĺuvy aiebo v súvislosti silou počas.. tľvania záručnej doby, a to vo výške 5% z celkovej ceny Diela bez DPH
uvedenej v Čl' lv. bod 4. t tejto Zmluvy;plnenie banky z uveclenej banktvej záruky rnôŽe
byť podmienené len doľučením písomnej výzvy objednávatelil na plnenie vo výške
peňažnej sunry uľčenej objednávatel'on (požiaĺlavky barrky na lilľrnálnó náležittlsti ,9 rry
ako napľ. osvedčc'nic pľavoSti podpisĺlv alcbo prcclložcnic výpisu z ľegistľa pľávnicĹýcĹ
osôb objednávatel'a sa tlcpovažĺ1jú za pĺlĺlnricnonic: pllrcnia_banky z bankovej záľuiy)
(d'alej len "gaľančná banková záruka")' o uplatneni si náľoku ná plnenie z garančnej
bankovej záruky voči barrke objednávatel'zhotovitel'a bezodkladne infoľmuje.
Pozn': Veľejný obstaĺ'ávatel'(objednávatel') bude akceptovat' aj poistenie žáľuky alebo
r,loŤ,cnic gaľančnej zábezpeky na účet vercjného obstaľávateŕa (objednávatel'a), tieto
,,a|teľnatívne" zabezpečovacie nástľoje huclú použitÓ na ľovnaký úe"l uko banková
z/aruka, pľičom zmluva o dielo bude v tomto bocle pľecl jej podpisom upľavená podl'a toho,
ktorý zabezpečovací nástľoj zhotovitel' zv olí.

13.2 Garančná bankov ázäľlka bude vystavená v pľospech objednávatel'a ,,bez výhľad,, a bude
vystavená bankou podl'a zákona č,. 4831200l Z. z. o bankách u o 

",o.n" 
a doplnení

niektorých zákonov v znení neskorších pľedpisov.
l3'3 Gaľančná banková záruka musí obsahovať r'ává'ltlk, že v lchtlte l5 dní po doľučení

písomnej žiaclosti objednávatel'a na zaplatenie, zaplatí banka akúkol'vek sumu aŽ clo
výšky 5 % z celkovej ceny Die1a bez DPH uvedenej v Čt. ĺv. bod 4.1 tejto Zm1tlvy v
období od podpisu Protokolu o odovzdaní aprevzatíDiela do uplynutia zäručnej doby.

13.4 objednávatel'.jc opľávncný použit'gaľančnú bankovú záľuku aleĹoie; čast'v pľípade, ak
zhotovitel':

a) poruší/nesplní rriektoľú svoju zmluvnú povinnosť vyplývajúcu z tejto Zmlwy,b) nesplní na základe písomnej výzvy objedrrávateľa v_ lehote rrej uľčeňej
povinnosť uhľadiť peŕlaž'né, z'áväz,ky vrátanc zmluvných pokút a sankcií 7,a
nedodľžanic/ncsp1ncnic/poľušenic znrluvných povinnosti nqmälale nie výlučne
poskytnút' objednávatel'ovi pľimeranú z|'avu Z ceny diela z titulu;odpovednosti za vady
(a nedorobky) dieia, nahradiť objednávateľovi skutočne vynaložené náklaĺly rrä
odstľánenie ľeklamovaných vád dieia, zaplatiť objednávateľovi zmlrrvné poĹuty,
nahľadiť objednávatelbvi spôsobenú škodu.

l3.5 Gaľančná banková zŕtľuka musí tľvat'po celú záĺľrčnú clobu podl'a tejto Zmluvy (60
mesiacov) a nesmie byť po uvedenú dobu odvolatel'ná. Zhotovitel' je povinný do
tridsiatich (30) clní po kažĺlom čeľpaní gaľančnej bankovej záľuky objednávateľom



doplnit" gaľančnú barrkovú záľuku do jej pôvodnej výšky. Doplnením gaľančnej bankovej
záľuky podl"a predchádzajĹrcej vety sa ľozunrie (na základe dohocly s ňankou);a) ľozšíľenie garančnej bankove.j záruky na jej pôvodnú výšiu alebob) zriadenie novej gaľančnej bankovej záruky' pričom zhotovitel'alebo banka
doľrrčí objeclnávatelbvi záľučnú listinu, ktoľou bola gaľančnír banková záľuka ľozšírená
alebo opätovne zriadená.

13.ó obsahom gaľančnej bankovej záľuky musí byť okľem iného aj zŕlvazok banky
vystavujúcej.gaľančnú bankovú záľuku pľedĺžiť platnosť gaľančnej bankovej záľuky v
prípade predĺženia zá'učnej doby, spôsobeného neplnením z,éĺvázkov zhotovitel'a voči
objednávatel'ovi vyplývajúciclr zo zmluvy a to na celú dobu tľvania pľedĺženej zá-učnej
doby.

l3'7 v prípaĺlc vyLržitia gaľančnej bankovej záľuky alebo jej časti objednávatel'om, bude
zhotovitel'bez zbytočného oclkladu povinný doplniť..bankovú záľuki clo plnej výšky' t. j.
5 oÁ z celkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v Čt. ry. bod 4.1 tejto ZmlLrvy, a to
rrajneskôľ do 15 dní od doľučenia výzvy objednávatel'a na jej dopňenie' V pľípade
ľiadneho splnenia Zmluvy sa banková zítruka vľáti zhotovitel'ovi do 30 dní po uplýnutí
záručnej doby.

Alternatíva - zltlženie ĺirrančrrých prostľiedkov na účet objednávatel.a:

13.8 Zhotovitel' je povinný najneskôľ ku dňu podpísariia Pľotokolu o odovzdaní a pľevzatí Diela
pľcclltlž.iť cbklatl o r'l<lŽcní ĺillančných pľostľieclkov na ŕlčet objednávatel'a slúžiaciclr aktl
zábezpeka voči akejkol'vek splatnej peňažncj pohl'aĺ1ávke objednávatel'a voči zhotovitel'ovi z
titulu zodpovednosti zhotovitel'a za vady (a nedoľobky) dióla podl'a tejto Zmluvy alebo v
súvislosti s tiott počas tľvania záľučnej doby, z titulu povinnosti Žhotovitel'ä zaplati1
objednávatelbvi zmluvné pokrrty podl'a tejto Zmluvy alebo v súvislosti s liou počas trvania
záručnej doby, ako aj z titulu zodpovednosti zhotovitel'a za škodu spôsobenú podl'a tejto
Zmluvy alebo v súvislosti s liou počas tľvania záľučnej doby' a to vo výške 5% z celkovej
ceny Diela bez DPH uveclerrej v Čt. ry. bod 4' 1 tejto Zmtivy (d;alej len "garanč n/,ĺzábezpeka,,ý.
o uplatnení si nároku na plnenie z garančnej zábezpeky objednávatel' zhotovitel'a bezodkladne
informuje.

l3.9 Zhotovitel'súhlasí s [ýtn. ž.c r' guanénej zábezpeky je objeclnávatel'orn opľávnený
uspokojit' svoje nároky voči nemu na zaplatenie a to aŽ tlo výšky 5 o/o z celkovej cóny Diela
bez DPH uvedenej v Čt. tv. bod 4.1 tejto Zmluvy v období od poäpisu Pľotokolu o odovzdaní
a prevzatí Diela do uplynutia záručnej doby.

ĺ 3.10 objednávatel' .jc opľávncllý použiť garančnú zábezpeku alebo jej časť v pľípade, ak
zhotovitel':

1) poľuší/nesplní niektoľú svoju zmlrrvnú povinnosť vyplývajťtcu z tejto Zmlvvy,b) nesplní na základe písomnej výzvy objednávat"i'ä u lóhote nej uľčenej povinrrosťuhľadit' peĺiažnó z.ávär,ky vrátanč zmluvných pokút a sankcií 7,a
nedodľžanie/nesplncnie/poľušenie zmluvných povinností, na3má/ale nie výIučne poskytnúť
objednávatel'ovi pľimeranú zl'avu Z ceny diela z titulu zodpoveclnosti za iady (a nedorobky)
diela, nahľadiť objednávateľovi skutočne vynaložerré náklady na oĺlstľánenie reklarrrovanyón
vád diela, zaplatiť objednávatelbvi zrnluvné pokuty, nahľádiť objednávatel'ovi spôsobánú
škodtr.



t3'1t Gaľančná zábezpekamusí tľvat'po celťr záľttčnú dobu podl'a tejto Zmltlvy (60 mesiacov)a nesmie byt' po ttvedenrí dobrr oclvolateľ.ná'.Zhotovitel' j" ď;;;iä lJJJ"iĺ.r., (30) clní pokaždom čeľpaní gaľančnej zábezpeky objednávatel'om äoplniť gaľančnú .:Áb"rp"k, do .iejpôvodnej výšky.

13 'I2 V pľípacle vyrrŽitia garančnej zíĺb'ezpeky alebo jej časti objednávatel'om, bude zhotovitel,bez zbytočného odkladu-povinný doptniť gáľarrčnťr'zábezpeku do plnej výšky, t' j.5 % zcelkovej ceny Diela bez DPH uvederlej u Č'ĺ. ry' u"o7.l- tejto Zmluvy, a to najneskôľdo l5dní od doručenia výzvy objednávatel'a-.na jej doplnenie' V.pľípade ľiadneho splnenia Zmluvysa garančná zábezpeka vľáti zhotĺlvite|'oviĺl-o :ci anĺ po uplynutí záručnej ,I;b;.

Alteľnatíva _ poistenie záľuky:

l3'13 Zhotoviteĺ' je povinný najneskôľ ku dťru podpísania Pľotokolu o odovzcĺatrí a pľevzatíDiela odovzdat'objecĺnávatelbvi doklad ľesp. lisiinu'pľeukazujúcu ptlistenie záĺuky (poisteniezáľuky za kvalitu diela v záľučnej dobe), obsahom kioĺej bude záuäzok poisťovne poskytnút,objednávatel'ovi plnenie a tým uspokojiť objednávatet'n oä uyst y akejkol"vek splatnej peliažncjpohl'adávky objednávatel'a voči zhotóvitel'óvi z titulu zoclpovednorti ,hotouit el.a zavady (anedoľobky) diela podl'a tejto Zmluvy alebo v súvislosti s l-lou počas trvania záručne.jdoby, ztitulu povinnosti Zhotovitelh zaplatit' objednávatel'ovi zmluvné pokuty pocl|'a te.jto Zmluvyalebo v súvislosti s ňou počas tľvania zťĺrtičnej doby, nLo o.; 
" 

titulu zodpovednosti zhotovitel,aza škodu spôsobenťl podľa tejto Zrnluvy alebo v sťrvislosti , ĺo.,- počas tľvania zírľučnej doby,a to vo výške 5o/o z celkovej ceny Diela bez DPH uvede""; u ČriiÝ. il;.i tejto Zmluvy;plnenie poistilvnc z.pĺlisl-cnia rláluky lnôžc byť podnri"n.né len doľučeníln písonlnej výzvyob.jednávatel'a na plnenie vo výške peňažncj sunry určenej objednávateliinl (poŽiacĺavkypoisťovnc na ĺblmálrlc.nálcžitclsti výzvy oku nopu'' tlsvcclčenie pľavosti poclpisov alebopľcclložcnic výpisn z ľcgistľa pľávnických osôb objcdnávatel'a sa n.puuozo1ĺ ia poctmicncnicplnenia poisťovne z poistenia záruky) i t'ut"J len " žánrko ru tuaiĺtu ái"lo u žáľučne.; dobe.,). ouplatnení si náľoku na plnenie z poisteniá záruky voči |oisťovni objednáuoi"l' ,1'nrovitel,abezoĺJk ladne in ľoľmuje

13'l4 Doklacl ľesp']11''|'11o]"ukazujúca poisterrie zátuky bude vystavená poist,ovliotr v súladeso zákonom č'' č' 39l2O15 Z. z. o poist'ovníctve a o ,-.n. a doplnení niektoľých zákonov vznení neskoľších pľedpisov alebo podl'a ekvivalentného |rávneho pľedpisrr členského štátuEuľópske-j únie alebo ,štátu, ktorý jô zmluvnou stľanou Dohody o Euľópskom hospodáľskompriestore ich pôvoclu' Doklad, ľesp. listina_p.ľeukazujúca pois|.enie ĺ.élľuky niôž'e byt'vystavenápoisťovňorr so sícllom v.Slovenskej republike, pouoerou zahľaničnej póirťoun. v Slovenskejľepublike alebo zahľaničnou poisťovňou 1d'áte3 len ,,poist'ovňa"). Dok1ad, ľesp. listinapľeukaztrjúca poisteni e záruky vyhotove.ná zahľaničnou"poisťovrioo ,ourĺ uýij pľctlložcná vpôvodrlom 
'iazyku a súčasllc úradrlc prcložcllá ilo sIovcnskó l'lo .iazyka'

13'l_5 Poistenie záľul<y obsahtrje 'lávizĺ'lk, že v lehote 15 dní po doľučení písomnej žiacĺostiobjednávateI'a na za.platenie, zap7atí poisťovňa akrikol"vek stlnru až cĺĺl výšk y 5 (,/,,z cellĺovejceny Diela bez DPH uvedenej v Čt' ĺv' 
?od 1.1 tejto Zmluvy v období ocl podpisu Pľotokoluo odovzdaní a pľevzatí Diela do uplynutia záľutnej doby.

ľ"iÍ"ľjľdnávatel' 
je opľávnený uplatniť pĺristenie zfuuky alebo jej čast' v pľípacle, ak

a) porLrší/nesplní niektoľú svoju ztnlltvnú povinnosť vyplývajúcu z tejto Zlnluvy,

J



b) nesplní na Základe písomnej výzvy objednávateľa v lehote nej určenej povinnosť
uhľadiť peiažné, záväzky vrátanc zmlrrvných pokťlt a sankcií Za
ncdoú'žanie/ncsplncnic/poľušcnie z.nrluvných povinností, najmä/ale nie výlučne poskytnúť
objednávatel'ovi pľimeľanú zľavu Z ceny diela z titulu zodpovednosti za vady (a nedoľobky)
diela' nahľadiť objednávateľovi skutočne vynaložené náklaĺly na oĺlstránenie ľeklamovaných
vád diela, zaplatiť objednávateľovi zmluvné pokuty alebo nahľadiť objednávatel'ovi spôsobenú
škodu'

l3.l7 Poistenie záľuky musí tľvat'po celú záľučnú dobu podl'a tejto Zmluvy (60 mesiacov) a
nesmie byť po uvedenú dobu odvolatel'né. Zhotovitel' je povinný zabezpečiť aby uplatnenie
náľoku z poistenia zÍttuky nemalo vplyv na d'alšie uplatnenie náľokov z poistenia zaruky
objednávatel'oill, a to až do výšky 5o/o z ceLkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v Čt. lv. uod
4.l tejto Zmluvy v období od podpisu Pľotokolu o odovzdaní aprevzatí Diela do uplynutia
záľučnej doby.

čt. xlv.
Záverečné ustanovenia

l4.1 Pľi plnení tejto zmluvy sa riadia zmluvné stľany V prvom rade jej ustanoveniami.
Zhotoviteľ sa bude riadiť ticž. písomllými pokyrlmi objcĺlnávatcl'a, zapísanými v stavebnom
denníkrr a písomnými dohodami oprávnených pr'acovníkov zmluvných stľán v pľíslušnom
pľedstihu.

Í4'2 ostatné skutočnosti neupľavené v ustanoveniach tejto zmluvy sa budú spľavovať
príslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka' občianskeho zákonníka, prípadne d'alšími
pľávnymi predpismi, najmä: stavebným zákonom, zákontlm o živĺlĺ'nom pľtlstľcdí, zákonnými
normami o bezpečnosti práce a technických zaľiadení pľi stavebných pľácach a d'alšími
pľávnymi pľedpismi záväznými na území Slovenskej ľepubliky, najmä zákonom č.34312015
Z. z. a zákonom č.3151201'6 Z. z., s čím obe zmluvné stľany bez výhľad súhlasia.

I4.3 v prípade, kedy táto zmluva alebo zákon zakotvuje povinnosť doľučovat' písomnosť
dľuhej strane, doručuje sa písomnosť:

a) v listinnej podobe na adľesy uvedené v zíúť'avi tejto zmluvy alebo aktualizované
adresy podľa písomných oznámení alebo výpisov z verejne pľístupných evidencií
(výpis z obchodného ľegistľa a pod.) ako doporučená zásielka, alebo

b) v elektľonickej podobe autorizovaná v zmysle zátkona č' 305/2013 Z. Z.

o elektľonickej podobe výkonu pôsobnosti oľgánov veľeinej moci a o Zmene
a doplnení niektoľých zákonov (zákon o e-Goveľnmente) v znení neskorších
pľedpisov do aktívnej elektľonickej schránky adľesáta ako elektĺonický dokument,
ktory sa nedoľučuje do vlastných ľúk.

Listinná zásielka sa považuje za doľtrčenú v deň jej ptevzatia adresátom. Listinná
zásielka sa považujc za doľtičenú aj dňom, kedy ju adľesát odmietol pľevziať alebo
dňom uplynutia rllložncj lchoty na poštc, pľípadnc dňom, ktoľý bude označený na
zásielke ako deň neúspešného doručenia z dôvodu ,,Adľesát neznárflyo', a to aj v pľípade,
ak sa adľesát o tom nedozvie'

Elektľonická'ĺásielka sa považuje za ĺioručenú v deň bezprostľedne nasledujúci po dni
uloženia elektronickej zásielky v elektronickej schránke adresáta' a to aj v pľípade, ak
sa adľesát o tom nedozvie.



t4.4

14.5

14.6

Týmto ustanovenírn nie sú dotknuté tie ustanovenia tejto zmluvy, ktclľé umožliujú
ztnluvným stľanám spolu kolnunikovat' elektľonicky e-mailom alebo zápisom
v stavebnotn derrníku.

Ak je, alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné alebo neúčinné,
nedotýka sa to ostatných rrstanovení tejto zmluvy, ktoľé ostávajú platné a účinné.
Zm|uvné Strany sĺr v tomto pľípade zaväzujú'dohodclu nahľadiť neplatná, ľesp. neúčinné
ustanovenie novýnr ustanoveníln platným, ĺ_esp. účinným, ktoré ndlepšie zoclpoveclá
pôvodne zamýšl'anému ekonomickému účelu ustanovenia ňeplatného' IeSp.
neúčinného. Do tej doby platí zodpovedajúca úprava všeobecne zétväzných pľávnyclr
pľedpisov Slovenskej ľepubliky.

Zn'iuvllé, stľany vzájonlnc pľchlasujú, žc znrluvu uzavrcli sloboclnc a yážllc, llic za
zvlášť nevýhodných podmienok, bez akéhokol'vek donútenia, nie v tiesni a po
vzájomnotn uvážení. Rovnakcl tak pľehlasujú' že iln nie sťl známe žiaclne skutočnosti,
ktoré by mohli spôsobiť neplatnosť, resp. neúčinnosť tejto zmluvy. Zmluvu si ľiadne
pľernysleli, celý jej text pľečítali a pochopili a na znak sťrhlasu s jej obsahom ju
vlastnoľučne podpisuj ú.
Táto zrnluva je vypľacovaná v šiestich vyhotoveniach, objeclnávatel' obclľží po štyľi
vylrotovenia a Zhotoviteĺ' po dvoch vyhotoveniach zmluvy. Táto zmluva ná.lnbĺ.ĺu
platnost'dňom jej uzavľetia. Táto zmluva rradobúda ŕrčinnosť driom nasledujúcim po dni
jej zvercjnenia na webovom sícĺle Žilinského sanlospľávneho kr.aja.

Zoznam príloh:
Pľíloha č.1 Ponukový list (Cenová ponuka)
Pľíloha č.2 Vysvetlenie súťaŽrrých poĺlklaclov
Príloha č.3 Požiadavky obj cdnávatcl'a
Pľíloha č.4 Haľmtln()gľam služicb apľác
Pľíloha č.5 Dokumentácia poskytnutá objednávatel'om (na elektľonickom nosiči)
Príloha č.ó Ocenené výkazy výmeľ
Pľíloha č.7 Zoznam subdodávatel"ov
Pľíloha č.8 Zoznam kl'účových odboľníkov
Prílolra č.9 Usmeľnenie geodetických pľác na cestných stavbách Žilinskóho
samospľávneho kraja (na elektronickom nosiči)
Pľíloha č. ĺ0 Metodické usmeľnenie Ministeľstva dopľtlvy a výstavby SR č. l912022 (na
elektronickom nosiči)

'2 tu" 01, 2023
V Ziline dria

Za ob.iednávate|'a:

V Čaclci, dÍltt 12.12.2022

Za Zhotovitel'a:

1

Žilinst/'sa*ó.offi#u"
Ins. Bľika/,íľinovŕ

ľý/ĺolĺľ' s.l..o.
M*ŕtĺn Bľisuda, konatel' spoločnosti



Príloha č. 1

Verejné obstarávanie na uskutočnenie stavebných prác
,,Rekonštrukcia autobusovej stanice v

postupom zadávania podlimitných zákaziek
Kysuckom Novom Meste"

Príloha č.2 Súťažných podkladov

Návrh na plnenié kritérií

Uchádzač výšku ceny uvedie na dve desatinné miesta

Dátum: 9.9.2022

Miesto podpĺsu: čadca

Meno osoby, oprávnenej konaťza uchádzača:

Podpis:

Martin Brisuda, konateľ

Názov verejného obstarávania

Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

1.časť zákazky: Stavebné práce

Názov uchádzača

BM-MONT, s.r.o.

Adresa uchádzača:

Potočná L439, 02201 čadca

Tel' č.: +421 918 164 536 e-maiĺ: sutaze@bmmont.sk

lČo: ĺs 51144o Dlč / lČ DPH 2023407 584 I S K202340 7s84

Návrh na plnenie kritérií

Cena za predmet zákazky

Cena za dodanie predmetu
zákazky (EUR, bez DPH) I 079 709,00

Sadzba 20% a ýška DPH 215 941,90

Cena za dodanie predmetu
zákazky (EUR, vrátane DPH)
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6 Dátum podania:Poradové číslo: Zverejnené:

Otázka:

V projektovej dokumentácii v časti SO 02 Spevnené plochy-technická správa sa píše:

V dôsledku veľkej dopravnej  intenzity na miestnych komunikáciách počas špičiek sa navrhuje dočasné opatrenie spočívajúce v rozšírení spevnenej
plochy v oblasti zelene za účelom možnosti otočenia autobusov v rámci areálu tak, aby bolo umožnené ďalším autobusom zastavanie a obchádzanie.
Spevnená plocha sa rozšíri na úseku dĺžky cca 134,0 m o cca  2,3 m. Prípadné jestvujúce podzemné siete sa navrhuje ochrániť prekrytím pomocou
cestného ŽB  panela rozmerov  2,0  x  3,0  m min.  hr.  180  mm.  Minimálny požadovaný  modul deformácie  na konštrukčnej  pláni  je Edef,2  ≥  60  MPa.
Požadovaná  miera  zhutnenia  v  aktívnej  zóne  je  E/def,2/E/def,1<  2,5.  Z  dôvodu  zabezpečenia  požadovanej  únosnosti  zemnej  pláne  je  navrhnutá
sanácia podložia,  ktorá spočíva  v  úprave  podložia  v  hrúbke  0,5  m zo  štrkodrviny  fr.  0-63.  Pre zamedzenie  možnosti  infiltrácie  častíc  zeminy  je
navrhnutá pokládka separačnej geotextílie. Na takto upravenú pláň sa rozprestrie v hr. 180 mm štrkodrvina frakcie 0-32.

Má si uchádzač všetky tieto náklady na sanáciu položia, či ochranu jestvujúcich sietí zahrnúť do položky č.6 vo výkaze výmer časti SO 02 Spevnené
plochy?

Alebo verejný obstarávateľ doplní položky  na odkopávku podložia, odvoz zeminy na skládku, poplatok za skládku, uloženie a dodávku geotextílie,
ochranu sieti?

Z projektovej dokumentácie nie  je  jasné  jako sa dočasná spevnená  plocha ponechá či ostane  v štrkovej vrstve alebo sa povrchová  úprava nejako
upraví do zelene?

 

Odpoveď:

Všetky náklady spojené so sanáciou podložia, či ochrany  jestvjúcich sietí je potrebné zahrnúť do položky číslo 6. Predmetná plocha sa v poslednej
fáze uvedie  do  pôvodného  stavu,  a  to  vybudovaním  lemovania  z  cestných  bet.  obrubníkov a  povrchová  úprava  sa  upraví  do  zelene.  Smerové a
výškové pomery prispôsobiť pôvodnému stavu.

22.08.2022 13:09:32 23.08.2022 13:20:57

5 Dátum podania:Poradové číslo: Zverejnené:

Otázka:

Žiadame doplniť tvar, rozmery a farbu dlažby betónovej škárovej hr. 60mm, príp. uviesť referenčný výrobok.

 

Odpoveď:

Potrebné je použiť podobný typ dlažby ako pri železničnej stanici, napr. "Diton Vlnka 22x11x6cm, farba sivá" alebo ekvivalent.

17.08.2022 11:50:22 22.08.2022 23:39:40

4 Dátum podania:Poradové číslo: Zverejnené:

Otázka:

V projektovej dokumentácii v časti SO 01 výkres NS 01 pôdorys  je nakreslených 8ks tabúľ  typu NS11, 8ks  tabúľ  typu NS14, 4ks  tabúľ  typu NS13,
avšak vo výkaze výmer objektu SO 01 je v množstvách na položkách č. 27,29,30 všade 1ks tabule NS11,NS14,,NS13.

Opraví verejný obstarávateľ jednotlivé množstvá?

 

Odpoveď:

Jedná sa  o preklep  v špecifikácií  objektu SO  01,  rozpočtové položky  27  -  30.  Správne sa  jedná o  súbor  8  ks NS11  ,  8  ks SN  14  a  4  ks NS  13.
Upravený Výkaz výmer je uvedený v Profile verejného obstarávateľa k predmetnej zákazke, v rámci položky "Súťažné podklady - úprava č.1".

 

Otázka:

V projektovej dokumentácii chýba detail ukotvenia  informačného systému-LED tabúľ, informačných tabúľ kotvených do stropu, ako aj detail ukotvenia
informačnej tabule do stĺpa.

Doplní verejný obstarávateľ detaily?

 

Odpoveď:

Kotvenie LED panela je potrebné riešiť až pri vybraní konkrétneho typu a tomu prispôsobiť kotvenie do nosného oceľového prvku nástupišťa.

16.08.2022 14:21:12 22.08.2022 23:39:40
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Otázka:

V projektovej dokumentácii v časti SO  02 Spevnené plochy-výkres situácia nový stav-  je množstvo signálny pás  36,9m2 a varovný pás  49,9m2. Vo
výkaze výmer v časti SO 02 sú tieto položky č. 39,40 udávané v mernej jednotke bm. Myslime si, že by sa malo jednať o merné jednotky m2.

Opraví verejný obstarávateľ jednotlivé množstvá?

 

Odpoveď:

Jedná sa o preklep, správna merná jednotka má byť m2. Upravený Výkaz výmer je uvedený v Profile verejného obstarávateľa k predmetnej zákazke,
v rámci položky "Súťažné podklady - úprava č.1".

 

3 Dátum podania:Poradové číslo: Zverejnené:

Otázka:

V PD je uvedené, že obvodový plášť bude použitý hliníkový panelový obklad ACP v hrúbke 6 mm. Dodávateľ obkladu nás upozornil na to, že takéto
panely sa dodávajú  v hrúbke  4mm. Žiadame o vysvetlenie, či  je možné dodať obklad  ACP aj s hrúbkou 4mm. Taktiež žiadame o vysvetlenie aké
jadro na paneloch má byť použité a či obklad musí spĺňať nejaký stupeň požiarnej odolnosti.

 

Odpoveď:

Pri návrhu sme panely konzultovali priamo s dodávateľmi takýchto obkladov, uvažujte sa s hrúbkou  6 mm. Požiarna bezpečnosť nebola predmetom
PD, charakter stavby si to nevyžaduje.

16.08.2022 13:22:39 22.08.2022 23:39:40

2 Dátum podania:Poradové číslo: Zverejnené:

Otázka:

V projektovej dokumentácii  časť SO  01  sa v časti nástupišťa  A  (  bližšie ku  koľajisku)  nachádzajú väznice  profilu  I 120  tak,  ako to  uvádza PD  aj
statický výpočet pre novú konštrukciu. V časti B (kratšie nástupište smerom ku ceste) sme na základe obhliadky, ale aj fotografie v technickej správe
( strana 2 – pôvodný stav) zistili, že väznice sú zhotovené z profilu U 120.

Bude investor požadovať výmenu týchto profilov v celej dĺžke?

Prípadne doloží statický výpočet, že tieto profily po zosilnení budú staticky vyhovovať?

 

Odpoveď:

Existujúce profily budú staticky vyhovovať. Počas realizácie statik dodá detail.

16.08.2022 08:48:58 22.08.2022 23:39:40

1 Dátum podania:Poradové číslo: Zverejnené:

Otázka č. 1:

Chceme požiadať verejného obstarávateľa o rozdelenie zákazky v systéme EVO na dve časti.

Nakoľko zákazka pozostáva z dvoch samostaných častí predmetu zákazky, v súčasnosti nieje možné predložiť v systéme EVO samosatnú ponuku
na každú časť zvlášť. Aj štruktúrované kritériá, ktoré je potrebné vyplniť pri odosielaní ponuky , je možné vyplniť iba  jeden krát a nie pre každú časť
samostatne.

 

Odpoveď:

Zákazka  bola  v  systéme  EVO  medzičasom  upravená,  je  rozdelená  na  2  časti.  Štrukturované  kritériá  boli  nastavené  na  každú  časť  zákazky
samostatne.

 

Otázka č. 2:

Časť č.1:

11.08.2022 09:50:13 19.08.2022 11:12:33



Vytvorené dňa: 23.08.2022 13:20:58

Vysvetľovanie

Žilinský samosprávny kraj

Rekonštrukcia autobusovej stanice  v Kysuckom Novom MesteNázov zákazky:

Obstarávateľ:

Užívateľ: 1863074Strana: 3 z 3 Vytvorené dňa: 23.08.2022 13:20:58

V rámci preukazovania odbornej  a  technickej spôsobilosti podľa  § 34 ods. 1 písm. b)  , g) požaduje verejný obstarávateľ o.i. predloženie zoznamu
uskutočnených prác rovnakého alebo podobného charakteru, pričom za takého stavby považuje: ".. stavebné
práce spojené s  realizáciou a  rekonštrukciou oceľových  konštrukcií,  obkladačských prác, prác spojených s  opláštením oceľových častí,  výmeny
strešnej konštrukcie, inštalácie nového elektronického informačného  systému a osvetlenia.
Ďalej práce spojené s obnovou a rekonštrukciou  povrchov ciest a chodníkov,  rekonštrukcií odvodňovacích zariadení ciest a chodníkov a  pokládky
asfaltových zmesí.
Uchádzač preukáže, že za uvedené obdobie 5 rokov spätne odo dňa vyhlásenia  tohto verejného obstarávania zrealizoval aspoň jednu takúto zákazku
v objeme minimálne 1,0 mil. EUR bez DPH. "

Nakoľko stavebné práce v časti č. 1  svojou povahou podľa  /§ 43 a) Členenie stavieb/ Stavebného zákona sú  inžinierskou stavbou, opraví verejný
obstarávateľ znenie tejto požiadavky na predloženie zoznamu uskutočnených prác rovnakého alebo podobného charakteru, pričom bude akceptovať
inžinierske stavby a zároveň odbornej spôsobilosti stavbyvedúceho na inžinierske stavby?

 

Odpoveď:

Vzhľadom  na  rozsah  a  charakter  prác  verejný  obstarávateľ  nebude  akceptovať predloženie  zoznamu  uskutočnených  prác  rovnakého  alebo
podobného charakteru  -  inžinierske stavby, a zároveň nebude  akceptovať doklad  odbornej  spôsobilosti stavbyvedúceho  na  inžinierske
stavby.

 

Otázka č.3:

Časť č. 2

Nakoľko stavebné práce v časti č. 2  svojou povahou podľa  /§ 43 a) Členenie stavieb/ Stavebného zákona sú  inžinierskou stavbou, nie dodávkou
tovaru, žiadame verejného obsatarávateľa o opravu podmienky účasti podľa §34 ods. 1  nasledovne:

v zmysle §  34 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní a predložiť zoznam stavebných prác uskutočnených za predchádzajúcich 5 rokov od
vyhlásenia  verejného  obstarávania  s  uvedením  cien,  miest  a  lehôt  uskutočnenia  stavebných  prác,  zoznam  musí  byť  doplnený  potvrdením  o
uspokojivom vykonaní stavebných prác a zhodnotení uskutočnených stavebných prác podľa obchodných podmienok.

Záreveň o opravu podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. g) na stavbyvedúceho na inžinierske stavby.

 

Odpoveď:

Druhá časť zákazky sa  týka dodania  tovaru - mobiliáru a k  tomu prislúchajúcu montáž. Nejedná sa o časť zákazky na stavebné práce. Požadované
referencie sa  teda musia  týkať dodávky  tovaru, čo nevylučuje, že  takáto dodávka bola  súčasťou stavebných prác,  resp. zákazky na uskutočnenie
stavebných prác.

Z dôvodu, aby bola riadne zabezpečená montáž mobiliáru v zmysle PD, je potrebné, aby dodávateľ mal k dispozícii Stavbyvedúceho pre Technicke´,
technologicke´ a energeticke´ vybavenie stavieb
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1. Harmonogram služieb a prác  

Zhotoviteľ predložil objednávateľovi Harmonogram služieb a prác ako súčasť ponuky v rámci verejnej súťaže. 
Pri príprave harmonogramu uchádzač zohľadní predpokladané prevzatie staveniska 10/2022.  
V prípade, že sa dátum prevzatia staveniska posunie z dôvodu trvania verejného obstarávania v takom rozsahu, 
že ovplyvní zahájenie prác uvedené úspešným uchádzačom v jeho Harmonograme služieb a prác, úspešný 
uchádzač je povinný jeho Harmonogram prác služieb a prác a súvisiace dokumenty náležite aktualizovať, pričom 
stanovená Lehota výstavby bude dodržaná a Zhotoviteľ nebude oprávnený nárokovať si akékoľvek náklady, ktoré 
môžu vzniknúť v dôsledku takejto úpravy. Takto aktualizovaný Harmonograme služieb a prác s úpravou súvisiacej 
dokumentácie sa stanú súčasťou Zmluvy. 
Harmonogram služieb a prác je pre plnenie Zhotoviteľa podľa Zmluvy záväzný. 
 
Harmonogram služieb a prác tvoria tieto časti: 

 Vecný harmonogram  
 Fakturačný harmonogram  

 
Vecný harmonogram  
Zhotoviteľ je povinný vypracovať Vecný harmonogram. Vecný harmonogram bude vypracovaný pre celú stavbu 
s členením na jednotlivé stavebné objekty s popisom hlavných činností, postupnosťou a časovou nadväznosťou 
prác, ktorý reprezentuje návrh uchádzača na vyhotovenie diela v súlade s navrhovanou technológiou výstavby, 
stanoveným termínom  ukončenia prác a klimatickými podmienkami, v ktorých bude zohľadnené zimné obdobie 
v súlade s čl. III. Ods. 3.2. 
Vecný harmonogram bude dostatočne detailný s uvedením údajov a vzájomných väzieb zobrazujúcich 
následnosti medzi jednotlivými činnosťami, ktoré sú potrebné k určeniu kritickej cesty ako aj grafické znázornenie 
kritickej cesty, t.j. časovú postupnosť (nie len zoznam) zabezpečenia potrebných súhlasov, vyjadrení a 
odsúhlasenia Dokumentácie Zhotoviteľa, prác na jednotlivých častiach stavby a navrhovaný časový plán s 
technologickou a časovou nadväznosťou v súlade s technológiou výstavby navrhnutou Zhotoviteľom stavby a 
Lehotou výstavby a pod. a kumulatívnu krivku nákladov, ktorá bude vychádzať z odhadovaných nákladov na 
každú časť stavby, kvôli umožneniu efektívnej kontroly plnenia postupu prác a možných rizikových faktorov 
súvisiacich s predĺžením Lehoty výstavby. 
Vecný harmonogram výstavby bude vyhotovený vo forme sieťového harmonogramu vypracovaného vo formáte 
*.mpp, s jasne vyznačenou kritickou cestou, ktorú budú vytvárať príslušné časti stavby. 
Harmonogram bude obsahovať dátum vyhotovenia a podpis predstaviteľa Zhotoviteľa. Predložený bude vo 
formáte *pdf 
 
Fakturačný harmonogram  vyhotovený podľa Vecného harmonogramu v číselnom vyjadrení a členení po 
jednotlivých stavebných objektoch a mesiacoch Lehoty výstavby  ako aj  v grafickom vyjadrení (tzv. S- krivka alebo 
Kumulatívna fakturačná krivka) . 
Kumulatívna krivka nákladov (S-krivka) v euro, bude vychádzať z časového sledu zhotovenia jednotlivých častí 
stavby (tak ako budú plánované v grafickom harmonograme výstavby) a k ním prislúchajúcim nákladom na každý 
stavebný objekt, kvôli umožneniu efektívnej kontroly plnenia postupu prác a možných rizikových faktorov 
súvisiacich s predĺžením Lehoty výstavby. Na horizontálnej osi S-krivky bude Lehota výstavby Diela (v mesiacoch) 
a na vertikálnej osi budú odpovedajúce odhadované kumulované náklady za príslušný mesiac.  
Harmonogram bude obsahovať dátum vyhotovenia a podpis predstaviteľa Zhotoviteľa. 
 
Zhotoviteľ je povinný Fakturačný harmonogram dodržať, pričom skutočné kumulatívne fakturačné plnenie 
Zhotoviteľa v príslušnom mesiaci Lehoty výstavby oproti plánovanému kumulatívnemu fakturačnému plneniu 
Zhotoviteľa uvedenému vo Fakturačnom harmonograme  nesmie byť nižšie o viac ako 15%.  
Na účely tohto článku sa skutočným kumulatívnym fakturačným plnením Zhotoviteľa rozumie celková suma 
vyfakturovaná Zhotoviteľom v období od Dátumu prevzatia staveniska do posledného dňa mesiaca, ktorého sa 
platba týka. 
 
Zhotoviteľ je plne zodpovedný za ním predložený Harmonogram služieb a prác a následné plnenie jednotlivých 
míľnikov a činností.  
Technický dohľad investora tento dokument neschvaľuje, ale môže mať výhrady, ak predložený Harmonogram 
služieb a prác nezodpovedá požiadavkám Zmluvy a bude zrejmé, že Dielo sa podľa predloženého Harmonogramu 



služieb a prác nebude dať v zmluvných termínoch ukončiť. V takom prípade je na základe pokynu technického 
dohľadu investora Zhotoviteľ povinný Harmonogram služieb a prác prepracovať tak, aby bol plne v súlade so 
Zmluvou. 
 
Ak Zhotoviteľ nesplní Lehotu výstavby, potom zaplatí za toto nesplnenie Objednávateľovi odškodnenie za 
oneskorenie. Toto odškodnenie za oneskorenie je suma 0,5% z konečnej zmluvnej ceny bez DPH, ktorá bude 
platená za každý deň, ktorý uplynie medzi príslušnou Lehotou výstavby a dátumom uvedeným v Preberacom 
protokole. Avšak celková suma splatná podľa tohto odseku neprekročí maximálnu sumu odškodnenia za 
oneskorenie 35% z konečnej Zmluvnej ceny. Toto odškodnenie za oneskorenie nezbavuje Zhotoviteľa jeho 
povinnosti dokončiť Dielo alebo iných povinností, záväzkov alebo zodpovednosti, ktoré môže mať podľa Zmluvy. 
 
Ak Zhotoviteľ nesplní Fakturačný harmonogram potom zaplatí za toto nesplnenie Objednávateľovi nasledovné 
odškodnenie za oneskorenie:  

a) V prípade, ak skutočné kumulatívne fakturačné plnenie Zhotoviteľa v dvoch po sebe nasledujúcich 
mesiacoch bude v porovnaní s plánovaným kumulatívnym fakturačným plnením Zhotoviteľa 
uvedeným vo Fakturačnom harmonograme nižšie o viac ako 15% , Objednávateľ má nárok na 
zaplatenie odškodnenia za oneskorenie vo výške 10.000,- EUR (slovom dvadsaťtisíc EUR). 

b) V prípade, ak skutočné kumulatívne fakturačné plnenie Zhotoviteľa v troch po sebe nasledujúcich 
mesiacoch bude v porovnaní s plánovaným kumulatívnym fakturačným plnením Zhotoviteľa 
uvedeným vo Fakturačnom harmonograme nižšie o viac ako 15%, Objednávateľ má nárok na 
zaplatenie odškodnenia za oneskorenie vo výške 20.000,- EUR ( slovom tridsaťtisíc EUR). 

c) V prípade, ak skutočné kumulované fakturačné plnenie Zhotoviteľa v štyroch po sebe nasledujúcich 
mesiacoch bude v porovnaní s plánovaným kumulatívnym fakturačným plnením Zhotoviteľa 
uvedeným vo Fakturačnom harmonograme nižšie o viac ako 15%, Objednávateľ má nárok na 
zaplatenie odškodnenia za oneskorenie vo výške 30.000,- EUR (slovom štyridsaťtisíc EUR). 

Ak je to potrebné na dodržanie termínov zhotovenia Diela podľa Harmonogramu prác je Zhotoviteľ  povinný 
zabezpečiť  výkon prác na zhotovovaní Diela 7 dní v týždni vrátene práce počas dní pracovného pokoja. 

 

2. Technická dokumentácia diela 

2.1 Dokumentácia poskytnutá Objednávateľom 

Dokumentácia poskytnutá Objednávateľom (ďalej len "DPO") je vypracovaná v podrobnosti Dokumentácie na 
stavebné povolenie (ďalej len "DSP "). DPO je záväzná. Objednávateľ poskytol DPO uchádzačom počas verejnej 
súťaže.  
 
Zhotoviteľ je povinný riadiť sa a rešpektovať všetky požiadavky stavebných povolení a ohlášok. 
 

2.2 Dokumentácia Zhotoviteľa 

Za vypracovanie Dokumentácie Zhotoviteľa, vrátane súvisiacej inžinierskej činnosti, v súlade so Zmluvou je 
v plnom rozsahu zodpovedný Zhotoviteľ pri dodržaní podmienok vydaných povolení (napr. požiadaviek 
dotknutých orgánov a organizácií uvedených v príslušných stavebných povoleniach). 
Zhotoviteľ dodá Objednávateľovi Dokumentáciu Zhotoviteľa (ďalej len "DZ"), ktorá bude pozostávať 
z Dokumentácie skutočného realizovania stavby (DSRS), Príručiek pre prevádzku a údržbu, z dokumentov 
potrebných na splnenie všetkých úradných schválení, resp. na zabezpečenie súladu s nimi, napr. plány: Plán 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, Kontrolno-skúšobný plán, Plán ochrany životného prostredia a Plán 
nakladania s odpadom. 
Zhotoviteľ do 14-tich dní od Prevzatia staveniska predloží technickému dohľadu investora na odsúhlasenie Plán 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, Kontrolno-skúšobný plán, Plán ochrany životného prostredia a Plán 
nakladania s odpadom. 
 
Zhotoviteľ zabezpečí splnenie podmienok, uvedených v predmetných dokladoch a ostatných doplňujúcich 
dokladoch vydaných počas výstavby dotknutými organizáciami, stavebnými úradmi či orgánmi štátnej správy.  
 
 



2.2.1 Stavebný denník  

Zhotoviteľ je v súlade s Článkom VII. bodu 7.10 ZoD povinný počas celej Lehoty výstavby viesť Stavebný denník. 
Pri vedení Stavebného denníka sa budú zmluvné strany riadiť ustanoveniami § 46d Stavebného zákona a § 28 
vyhl. MŽPSR č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia Stavebného zákona. Stavebný denník 
bude tvoriť súčasť Dokumentácie Zhotoviteľa uloženej na Stavenisku. Bude obsahovať záznamy o všetkých 
podstatných udalostiach, ktoré nastali počas výkonu prác na realizácii Diela. 
Za vedenie Stavebného denníka je zodpovedný výlučne Zhotoviteľ. Zápisy do Stavebného denníka môžu urobiť 
nasledovné oprávnené alebo poverené osoby: 
- Zhotoviteľ, technický dohľad investora,  
- koordinátor bezpečnosti práce, štátne kontrolné orgány,  
- správcovia/prevádzkovatelia inžinierskych sietí, 
- stavebný úrad. 
Stavebný denník bude k dispozícii technickému dohľadu investora, koordinátorovi bezpečnosti práce, 
Objednávateľovi a štátnym kontrolným orgánom počas celého trvania Zmluvy. Všetky záznamy vykonané 
Zhotoviteľom alebo jeho poverencami do Stavebného denníka budú podpísané Zhotoviteľom alebo ním 
poverenými osobami. 
Všetky strany Stavebného denníka musia byť vyhotovené v jednom origináli a minimálne v dvoch kópiách. 
Originál a prvá kópia musí byť, po predchádzajúcom podpísaní, postúpená technickému dohľadu investora na 
konci každého týždňa. Stavebný denník musí byť podpísaný tak Zhotoviteľom, ako aj technickým dohľadom 
investora, minimálne na konci každého týždňa. Podpis do stavebného denníka bude uvedený s čitateľne 
napísaným menom podpisujúceho sa a jeho podpisom.  
 

 
 

2.2.2 Dokumentácia skutočného realizovania stavby (DSRS) – 

dokumentácia k prebratiu diela 

DSRS v súlade s §29 vyhlášky MŽP SR 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného 
zákona a v nadväznosti na TKP časť 0, čl. 10.8 Dokumentácia skutočného realizovania stavby (DSRS) sa rozumie 
dokumentácia, v ktorej sú uvedené všetky zmeny, ku ktorým došlo pri realizácii stavby.  
DSRS bude vypracovaná v rozsahu DSP/DRS. Zhotoviteľ bude aktualizovať kompletnú sadu príslušnej DSP/DRS s 
farebným rozlíšením zmien (skutočného vyhotovenia), z ktorej bude jasný skutočný stav rozmiestnenia, 
rozmerov a podrobnosti prác tak, ako sa zrealizovali v súlade so Zmluvou.  DSRS bude predložená v digitálnej 
forme aj v tlači. Digitálna forma spracovania bude rešpektovať požiadavky správcov jednotlivých objektov.    

 Dokumentácia, ktorú bude potrebné predložiť k preberaciemu konaniu: 
• DSRS, ktorú je potrebné predložiť pri kolaudačnom konaní v zmysle Technického predpisu TP 03/2006, 

MDPT SR december 2006 Dokumentácia stavieb ciest, potvrdené technickým dohľadom investora 
• Stavebné denníky a záznamy z priebehu výstavby - originál; 
• Dokumentácia pre preukazovanie požadovaných vlastností stavebných dodávok (atesty, osvedčenia o 

akosti materiálov podľa STN, protokoly o vykonaní skúšok, protokoly o tepelnom spracovaní materiálov, 
zváračskú dokumentáciu (ak bolo realizované). Protokoly osvedčujúce kvalitu použitých materiálov, 
spojovacích materiálov, statické výpočty stavebných a oceľových konštrukcií a pod.); 

• Rozhodnutia, osvedčenia a odborne záväzné stanoviská Technickej inšpekcie; orgánov štátneho dohľadu 
a oprávnených právnických osôb, ak bude potrebné; 

• Vyjadrenia iných príslušných orgánov (napr. inšpektorátu práce); 
• Doklady vyžadované podľa zákona o odpadoch; 
• Prevádzkové poriadky a manuály, vrátane pokynov pre včasné a riadne vykonávanie údržby;  
• Geodetická dokumentácia skutočného vyhotovenia stavby.  
• Záverečná správa technického dohľadu investora 

 
Kompletnú DSRS dodá zhotoviteľ v 6 vyhotoveniach v tlači a 6 x v digitálnej forme vo formáte *.dwg, *.dgn, *.xls, 
*.doc, *.pdf ako i vo formátoch špecifikovaných v požiadavkách jednotlivých správcov objektov. 
DSRS každého dokončeného stavebného objektu/Diela bude odovzdaná na odsúhlasenie technickému dohľadu 
investora najneskôr 14 dní pred podaním žiadosti o vydanie Preberacieho protokolu v zmysle článku 3 bodu 3.10 
ZoD pre túto časť Diela. 
 



Náklady spojené so spracovaním DSRS a podkladov k preberaciemu konaniu stavby zhotoviteľ zahrnie do ceny za 
dielo. Uvedené doklady musia byť vyhotovené v slovenskom jazyku. 
 

2.2.3 Dokumentácia kvality 

2.2.4 Všeobecné požiadavky 

Pre oblasť skúšobníctva Zhotoviteľ je povinný využívať akreditované skúšobné laboratória, ktoré majú zavedený 
manažérsky systém riadenia kvality a sú akreditované aj podľa STN EN SO/IEC17025:2005 Všeobecné požiadavky 
na výkon skúšobných laboratórií. 
Všetky stavebné práce musia byť vykonané podľa schválenej technickej dokumentácie, technologických 
postupov, TKP alebo Objednávateľom odsúhlasených ZTKP, ostatných TP alebo v iných normách a predpisoch, 
na ktoré sa TKP a TP odvolávajú. Technologické postupy musia byť schválené technickým dohľadom investora. 
Predpisom sa taktiež rozumejú pokyny výrobcu pre použitie materiálov, výrobkov a mechanizmov, uvedené na 
obaloch alebo v dokladoch, ktoré sú súčasťou dodávky. Pokiaľ pre niektoré konštrukcie a technológie alebo pre 
aplikáciu materiálov nie sú v dokumentácii ani v TKP stanovené platné normy alebo iné technické a technologické 
predpisy, podrobne popisujúce technológiu prác, prípravu, skladovanie, ošetrovanie atď., nie sú stanovené ani 
kvalitatívne parametre a kontrola kvality, je Zhotoviteľ povinný príslušné podklady spracovať a predložiť 
technickému dohľadu investora pred začatím prác na schválenie. 
 
Zhotoviteľ je zodpovedný za to, že Dielo a jeho všetky Materiály a Technologické zariadenia (stavebné výrobky) 
a práce súvisiace s Dielom budú v súlade so špecifikáciami posledných vydaní slovenských technických noriem 
(STN), európskych noriem (EN), ISO noriem, technicko-kvalitatívnych podmienok (TKP) (pokiaľ nie sú v rozpore 
s poslednými vydaniami STN alebo s Požiadavkami Objednávateľa), katalógových listov (KL), Technických 
podmienok (TP), Vzorových listov (VL), nariadení alebo iných všeobecne záväzných predpisov a v súlade 
s Požiadavkami Objednávateľa.  
Ak je v Požiadavkách Objednávateľa odkaz na konkrétne normy alebo právne predpisy, budú platiť ustanovenia 
posledného súčasného vydania alebo revidovaného/doplneného vydania príslušných noriem alebo právnych 
predpisov, ktoré sú platné k Základnému dátumu v zmysle Zmluvných podmienok. Pokiaľ v priebehu 
projektovania a výstavby dôjde k revízii dotknutých noriem alebo iných predpisov, Zhotoviteľ je povinný 
upozorniť technický dohľad investora na túto skutočnosť a čakať na pokyn technického dohľadu investora 
ohľadne ďalšieho postupu. Zhotoviteľ je povinný zaobstarať si všetky potrebné normy a predpisy.  
 
V prípade potreby môže technický dohľad investora požiadať Zhotoviteľa aby uviedol označenie príslušnej 
normy alebo predpisu, ktorý použil. 
 

2.2.5 Kontrolný a skúšobný plán 

Vykonané práce a jednotlivé stavebné látky, dielce a zariadenia, stavebne montované celky a súbory takýchto 
látok a dielcov, musia zodpovedať kvalitatívnym požiadavkám, uvedeným v jednotlivých častiach TKP, a 
katalógových listoch; v technických normách STN, STN EN a ostatných všeobecne záväzných predpisoch (ďalej 
len „VZP“), smerniciach a v technickej dokumentácii. V súlade so znením zákona č. 133/2013 Z.z. o stavebných 
výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších prepisov do Diela môžu byť zabudované 
iba materiály a zmesi ktoré budú označené značkou zhody CE alebo CSK.  
Zhotoviteľ do 14-tich dní od Dátumu prevzatia staveniska predloží technickému dohľadu investora na 
odsúhlasenie „Kontrolný a skúšobný plán (KSP)“, ktorého obsahom bude počet a druhy skúšok pre všetky 
materiály a technológie použité pri výstavbe vrátane spôsobu predkladania a zodpovednosti za skúšky. Akékoľvek 
doplňovania alebo vyvolané zmeny musia byť schválené technickým dohľadom investora. 
KSP musí obsahovať podrobné údaje o navrhovaných Počiatočných skúškach typu (PST) a výrobno-kontrolných 
skúšok (VKS), vrátane spôsobu merania, intervalov ich vykonávania, celkového počtu skúšok s odvolávkami na 
príslušnú normu alebo predpis, ktorou sa jednotlivé skúšky riadia. V prípade dodávky stavebných výrobkov treba 
do KSP zahrnúť aj osvedčovacie skúšky. KSP musí byť vypracovaný pre každý stavebný objekt a každý druh činnosti 
alebo dodávaného stavebného výrobku samostatne v prehľadnej tabuľkovej forme. 

 
 



2.2.6 Požiadavky na skúšky 

Na každý materiál a zmes musí Zhotoviteľ min. 14 dní pred začatím prác predložiť Počiatočnú skúšku typu vo 
dvoch vyhotoveniach technickému dohľadu investora na odsúhlasenie. 
 
Asfaltové zmesi a všetky ďalšie použité materiály pri realizácii Diela musia spĺňať podmienky uvedené najmä v: 
•TKP 6  Technicko-kvalitatívne podmienky hutnené asfaltové zmesi - vydané Ministerstvom dopravy a výstavby 
SR, Sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií, účinné od 20.12.2019; 
•TKP 17 Výstuž do betónu účinné od 01.12.2013, 
•TKP 18 Betón na konštrukcie účinné od 1.12.2018 s dodatkom č. 1/2020 účinné od 15.12.2020, 
•TKP Časť 21 OCHRANA OCEĽOVÝCH KONŠTRUKCIÍ PROTI KORÓZII 
•KLK 1/2012 Katalógové listy kameniva vydané Ministerstvom dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR, 
účinné od.1.10.2012,  v znení  dodatku č.1/2016 a dodatku č.2/2019;  
•KLAZ 1/2019 - Katalógové listy asfaltov (doplnok k platným TKP - vydané  Ministerstvom dopravy, výstavby a 
regionálneho rozvoja SR, Sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií), účinné od  20.12.2019. 
•TKP časť 31 +  Dodatok č. 1/2019 ZVLÁŠTNE ZEMNÉ KONŠTRUKCIE, Technicko-kvalitatívne podmienky MDVRR 
SR, účinné od 15.11.2014, resp. 20.12.2019, 
•súvisiace s STN a EN. 
 
Verejný obstarávateľ požaduje, aby uchádzač pri realizácii plnenia zmluvy uviedol informáciu o dodávateľovi 
asfaltových zmesí, ocele, opláštenia použitých pri realizácii Diela, vrátane informácie o mieste odberu tejto 
komodity v nadväznosti na preukázanie splnenia technických noriem na dodávané asfalty betóny alebo oceľ. 
Dodávateľ asfaltových zmesí použitých pri realizácie Diela musí spĺňať požiadavky certifikácie obaľovačky, z 
ktorej budú odoberať asfalty. 
Dodávateľ ocele a opláštenia použitých pri realizácii Diela musí spĺňať požiadavky certifikácie na uvedený 
stavebný výrobok. 

 

2.2.7 Technologické postupy 

Zhotoviteľ do 10-tich dní pred začatím prác na jednotlivých častiach Diela v súlade s  harmonogramom prác 
predloží technickému dohľadu investora na odsúhlasenie technologický postup prislúchajúcich pracovných 
operácií. Pracovné operácie na ktoré bude predkladaný technologický postup sa budú môcť začať až po jeho 
odsúhlasení technickým dohľadom investora.  

 

2.2.8 Požiadavky na dokumentáciu kvality 

Zhotoviteľ predloží technickému dohľadu investora najneskôr 14 dní pred plánovaným preberacím konaním Diela 
kompletnú dokumentáciu kvality stavby. Súčasťou dokumentácie bude správa o vykonaných stavebných 
činnostiach, zabudované objemy jednotlivých materiálov a k nim odpovedajúce všetky PST (počiatočné skúšky 
typu), VKS (výrobno-kontrolné skúšky), vyhlásenia zhody, certifikáty a dokumentácia o kvalite všetkých 
zabudovaných materiálov a zmesí, objemy zabudovaných materiálov a počty vykonaných skúšok a zhodnotenie 
dosiahnutej kvality. 
Bez predloženia príslušných protokolov o skúškach, odskúšania, skontrolovania a súhlasu technického dohľadu 
investora nie je možne v nadväzných prácach pokračovať. 
 

2.2.9 Geodetická dokumentácia 

2.2.10 Geodetické a kartografické práce počas realizácie Diela 

Zhotoviteľ zabezpečí odborný výkon geodetických prác menovaním hlavného geodeta stavby počas celej doby 
trvania stavby. Hlavným geodetom môže byť len autorizovaný geodet (s autorizačným oprávnením na overovanie 
vybraných geodetických a kartografických činností podľa § 6 písm. d) – j) zákona č. 215/1995 Z. z. o geodézií a 
kartografií v znení neskorších predpisov).  
 
Fyzické odovzdávanie, resp. preberanie Staveniska vykonajú zodpovední zamestnanci Objednávateľa a 
Zhotoviteľa vo vopred dohodnutom termíne osobitným zápisom. Vytýčenie priestorovej polohy objektov a 
vytýčenie obvodu Staveniska (pokiaľ bude potrebné) zabezpečuje Zhotoviteľ, o čom vyhotoví Zhotoviteľ 
vytyčovací protokol. Presné podrobné vytýčenie Diela zabezpečí Zhotoviteľ v súlade s Dokumentáciu. 



 
Záväzným geodetickým súradnicovým systémom v zmysle vykonávacej vyhlášky 300/2009 Z.z. ÚGKK, ktorou sa 
vykonáva zákon č. 215/1995 Zb. o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov bude súradnicový systém 
jednotnej trigonometrickej siete katastrálnej, realizácia JTSK a výškový systém Balt po vyrovnaní (Bpv). 
 
Presnosť vytyčovacích prác bude záväzná v zmysle Dokumentácie. V prípade absencie definovania presností v 
Dokumentácií, bude záväzná presnosť v zmysle STN 73 0422 – Presnosť vytyčovania líniových a plošných 
stavebných objektov a Usmernenia geodetických a kartografických činností na stavbe. 
 
Všetky protokoly a dokumentácia bude odovzdávaná v tlačenej a digitálnej forme. 
Tlačená forma bude autorizačne overená autorizovaným geodetom v štyroch vyhotoveniach a bude mať 
štandardne nasledovný obsah: 
- titulná strana 
- technická správa 
- zoznam súradníc meraných bodov 
- grafická príloha. 
 
Digitálna forma bude vyhotovená a odovzdaná výlučne v 3D. Súčasťou grafickej výkresovej formy budú aj 
trojuholníkové siete modelov na výpočet kubatúr. Odovzdávaná bude v nasledovných formátoch: 
- textové časti budú odovzdávane vo formáte *.pdf, *.docx, 
- tabuľkové časti vo formáte *.pdf, *.xlsx 
- grafické prílohy vo formáte *.dgn, *.pdf. 
 
Z geodetických činností vykonávaných na stavbe budú vyhotovené a odovzdávané nasledovné protokoly: 
- Preberacie protokoly – odovzdávanie a preberanie geodetických podkladov; 
- Vytyčovacie protokoly – po realizácií vytýčenia stavebného objektu (vrátane znázornenia vytyčovacích 
odchýlok); 
- Kontrolné protokoly – vyhotovujú sa na všetky debnenia, konštrukčné vrstvy, hotové časti objektov (vrátane 
znázornenia vytyčovacích odchýlok); 
- Fakturačné protokoly – vyhotovujú sa ako podklad k fakturácií, na dokumentovanie množstiev a kvalitatívnych 
parametrov fakturovaných položiek. 
 
Všeobecné náležitosti protokolov sú popísané v Usmernení geodetických a kartografických činností na stavbe. 
 

Všetky protokoly (okrem preberacích) budú overené autorizovaným geodetom. Autorizovaný geodet 
Objednávateľa bude preberať a kontrolovať všetky odovzdávané protokoly od Objednávateľa. 
 
Zhotoviteľ je povinný včas upozorniť autorizovaného geodeta Objednávateľa na zakrytie inžinierskych sietí, 
alebo konštrukčných prvkov stavby, z dôvodu vykonania kontrolného merania Objednávateľom. 
 
V prípade potreby doprojektovania zmien a doplnkov si geodetické podklady (domeranie územia) zabezpečí 
Zhotoviteľ na vlastné náklady, rozsah geodetickej časti zmien odsúhlasí Objednávateľ. 
 
Všetky náklady na geodetické práce vyplývajúce z činnosti Zhotoviteľa sú zahrnuté v cene príslušného objektu, 
t.j. nebudú sa fakturovať zvlášť. 

 

2.2.11 Geodetické zameranie skutočného realizovania – všeobecne 

Zhotoviteľ geodeticky zameria polohové a výškové parametre skutočného realizovania stavby, vrátane všetkých 
objektov a zariadení inžinierskych sieti, polohopisné a výškové zameranie všetkých súbehov a križovaní s inými 
inžinierskymi sieťami, pričom podkladom na vyhotovenie, budú odovzdané kontrolné a fakturačné protokoly. 
Celá stavba meraných trás bude zameraná pred jej zakrytím, čo potvrdí súhlasným písomným stanoviskom 
technický dohľad investora – bude súčasťou odovzdania geodetickej dokumentácie. 
Zhotoviteľ odovzdá Objednávateľovi geodetickú časť dokumentácie skutočného realizovania objektu v tlačenej 
forme v šiestich vyhodnoteniach a v digitálnej forme v 3D na USB kľúči spolu s oznámením o dokončení prác na 
objekte. 



Obsah geodetickej časti dokumentácie skutočného realizovania stavby, štruktúra a atribúty vrstiev sú 
zadefinované v Usmernení geodetických a kartografických činností na stavbe. 
 
Tlačená forma bude autorizačne overená autorizovaným geodetom a bude mať štandardne nasledovný obsah: 
- tvrdá obálka s titulnou stranou 
- technická správa 
- zoznam súradníc a výšok vytyčovacej siete stavby 
- prehľadný výkres bodov vytyčovacej siete stavby 
- zoznam súradníc a výšok podrobných meraných bodov s popisom 
- polohopisné a výškopisné zameranie  
- priečne rezy v staničeniach ako v Dokumentácií 
- pozdĺžny profil 
- schéma meraných bodov 

 

2.3 Inžinierska činnosť 

Projektová dokumentácia Objednávateľa nemusí obsahovať informácie o všetkých existujúcich podzemných a 
nadzemných vedeniach. Pred začatím výkopových prác alebo iných prác, ktoré by mohli ohroziť jednotlivé 
podzemné a nadzemné vedenia, ako sú kanalizácia, vodovod, telekomunikačné káble, elektrické vedenia, 
plynovodné potrubia a podobné, Zhotoviteľ je povinný oboznámiť sa s umiestnením všetkých sietí, ktoré môžu 
byť jeho činnosťou dotknuté. Pred začatím prác Zhotoviteľ písomne požiada vlastníkov, správcov alebo 
prevádzkovateľov týchto sietí o ich lokalizáciu/vytýčenie a v prípade podzemných vedení vyhotoví ručne kopané 
sondy v potrebnom rozsahu. 
Náklady spojené s vytyčovaním sietí ich správcami znáša Zhotoviteľ. 
Zhotoviteľ je zodpovedný za nápravu všetkých škôd ním spôsobených na cestách, odvodňovacích kanáloch, 
potrubiach, kábloch a ostatných inžinierskych sieťach počas výkonu prác na Diele. 
Má sa za to, že Zhotoviteľ sa oboznámil s existujúcimi inžinierskymi sieťami na základe informácií poskytnutých 
Objednávateľom a ostatných dostupných informácií a v jeho ponuke zohľadnil všetky vyžadované náklady na 
vytýčenie, odstránenie, preloženie alebo znovuzriadenie existujúcich sietí vrátane zabezpečenia príslušných 
povolení. Zhotoviteľ nemá právo si nárokovať na dodatočné náklady a/alebo predĺženie Lehoty výstavby v 
dôsledku toho, že sa dostatočne neoboznámil s dostupnými informáciami o existujúcich inžinierskych sieťach. 
 
V nadväznosti na prípadnú projektovú činnosť Zhotoviteľa (pokiaľ bude potrebné), inžinierska činnosť bude 
zahŕňať aj tieto uvedené činnosti: 

- vypracovanie súhlasu so zmenou stavby pred dokončením a ostatných potrebných súhlasov, stanovísk 

a povolení (napr. rozhodnutia o odňatí pôdy z PF, povolenia na výrub drevín, povolenia a súhlasy podľa 

vodného zákona, povolenia a súhlasy podľa zákona o ochrane ovzdušia a pod.) - ak bude potrebné 

- v prípade zmeny stavby pred dokončením je Zhotoviteľ povinný spracovať dokumentáciu v zmysle 

prílohy č. 8a zákona č. 24/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov a zabezpečiť schválenie Ministerstvom 

životného prostredia predtým ako požiada o zmenu stavby pred dokončením v zmysle zákona č. 50/1976 

Zb.; 

- dokumentácia na zmenu stavby pred dokončením musí byť potvrdená technickým dohľadom investora; 

- zastupovanie Objednávateľa v odvolacích konaniach na základe splnomocnenia Objednávateľa; 

- zabezpečenie doplnkových prieskumných prác v prípade potreby; 
 
Objednávateľ na výkon inžinierskej činnosti splnomocní Zhotoviteľa. 
 
Objednávateľ požaduje aby Zhotoviteľ v súvislosti s odovzdaním a prevzatím objektov ostatných 
správcov/vlastníkov v prípade potreby zabezpečil vypracovanie a prerokovanie všetkých zmluvných vzťahov 
súvisiacich s návrhom zmluvy o budúcej zmluve o odovzdaní a prebratí objektov iných správcov/vlastníkov a 
zmluvy o budúcej zmluve o zriadení vecného bremena s príslušným správcom prípadne vlastníkom objektu pred 
začatím realizácie dotknutých stavebných objektov. 

2.4 Schvaľovanie dokumentácie 

Požiadavky na preskúmanie a odsúhlasovanie Dokumentácie Zhotoviteľa: 



- Objednávateľ požaduje dokumentáciu prikladanú k žiadosti o zmenu stavby pred dokončením (Z -DSP) 
(ak bude potrebná) najskôr predložiť na odsúhlasenie Objednávateľovi, ak bude táto spracovaná. 
Dokumentácie priložené k žiadosti o zmenu stavby pred dokončením budú overené Objednávateľom.  

 Objednávateľ požaduje prerokovať Z-DSP každého objektu počas jeho spracovávania minimálne na 
začiatku projektových prác. 

- Objednávateľ požaduje odsúhlasenie zmeny majetkovej hranice dočasného záberu z dôvodu 
požiadaviek Zhotoviteľa. 

 

3. Realizácia diela 

Pred začatím prác je Zhotoviteľ povinný najmä:  
- Právo prístupu a dočasného užívania častí Staveniska na pozemkoch tretích osôb pre účely meračské, 

pre účely prieskumov, zabezpečenie monitoringov a činností vyplývajúcich z inžinierskych činností 
Zhotoviteľa, pokiaľ bude potrebné,  si zaistí Zhotoviteľ. 

- Predložiť technickému dohľadu investora na odsúhlasenie do 14-tich dní od Dátumu prevzatia 
staveniska plány: Kontrolno - skúšobný plán Diela, plán BOZP, plán nakladania s odpadom, plán 
ochrany životného prostredia 

- zabezpečiť zmenu stavebného povolenia (pokiaľ bude potrebné) a ostatných povolení pre realizáciu 
stavby, ešte pred realizáciou prác na stavbe resp. na stavebných objektoch, v prípade ak prichádza 
k zmene, v takom rozsahu, že táto zmena predstavuje rozdiel oproti vydanému stavebnému 
povoleniu alebo táto zmena zasahuje do vlastníckych práv 3. Osôb. Zhotoviteľ realizuje túto zmenu 
len po zabezpečení zmeny stavebného povolenia a ostatných povolení pre realizáciu stavby v súlade 
so Zb. z. č. 50/1976 o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (Stavebný zákon) v znení neskorších 
predpisov.  

- poistiť Dielo v súlade so Zmluvou a doklad (overenú kópiu) o poistení predložiť  technickému dohľadu 
investora; 

- vybudovať zariadenie staveniska pre svoju činnosť a činnosť technického dohĺadu investora, na 
plochách touto dokumentáciou na to určených;  

- zabezpečiť vytýčenie všetkých inžinierskych sietí na stavenisku a  ich ochranu;  

- v prípade potreby odhumusovať trvalé a dočasné zábery a zabezpečiť dôsledné odvodnenie 
staveniska.  

3.1 Prístupové cesty a dočasné uzávery  

Zhotoviteľ sa uistí, že všetky prístupové cesty, mosty a ostatné prístupové miesta sú vhodné pre jeho použitie a 
umožňujú mu urobiť akékoľvek dočasné opatrenia, ktoré môžu byť vyžadované pre jeho potreby počas realizácie 
prác. Zhotoviteľ, po skončení prác, odstráni dočasné opatrenia a uvedie všetky prístupové cesty, mosty a ostatné 
prístupové miesta do pôvodného stavu. 
Zhotoviteľ nesie zodpovednosť za všetky škody spôsobené na obecných komunikáciách, cestách, železničných 
tratiach, obrubníkoch, chodníkoch, krajniciach, cestných priekopách, násypových častiach cestného telesa, 
priepustoch, mostoch alebo inom verejnom, resp. súkromnom majetku, ktoré môžu vzniknúť pri preprave 
zariadenia, materiálu, resp. pracovníkov na alebo zo stavby. 
V prípade, že niektoré prístupové miesta, alebo opatrenia zvolené Zhotoviteľom sú v rozpore s požiadavkami 
platnej legislatívy na ochranu životného prostredia, alebo s ustanoveniami Zmluvy, technický dohľad investora 
môže odoprieť súhlas k ich použitiu. 
Zhotoviteľ zabezpečí potrebnú dokumentáciu a vybaví dočasné zábery na plochy nad rámec dočasného záberu 
zabezpečeného Objednávateľom na vlastné náklady, ktorých potreba vznikne v súvislosti so stavebnými prácami. 
V prípade nutnosti čiastočnej uzávierky cesty počas realizácie prác v inom rozsahu ako je uvedene v DPO, 
zabezpečí Zhotoviteľ v rámci svojich nákladov vypracovanie projektu dočasného dopravného značenia. O určenie 
dopravného značenia a povolenie čiastočnej uzávierky cesty požiada Zhotoviteľ (po predchádzajúcom 
odsúhlasení dočasného dopravného značenia príslušným dopravným inšpektorátom) príslušný cestný správny 
orgán.  



Na základe vydaného povolenia a jeho podmienok vykoná čiastočnú uzávierku cesty Zhotoviteľ spolu s Políciou 
SR. Po skončení uzávierky Zhotoviteľ urýchlene odstráni dočasné dopravné značenie a dopravné značenie 
komunikácií uvedie do pôvodného stavu, pokiaľ nie je v dokumentácii alebo Objednávateľom stanovené inak. 
Zhotoviteľ bude vykonávať svoju stavebnú činnosť tak, aby minimalizoval ich vplyv na pozemné komunikácie v 
rámci a okolo Stavenísk.  
Zaťaženie všetkých nákladných vozidiel využívaných pre prepravu materiálov a zariadení neprekročí zákonné 
obmedzenia stanovené Ministerstvom dopravy, výstavby, regionálneho rozvoja SR. 
 

3.2 Existujúce siete a objekty  

Zhotoviteľ si navrhne vhodnú technológiu výstavby, zabezpečí primerané ochranné prostriedky a urobí 
preventívne opatrenia bez ďalších nárokov na platbu, za účelom zabránenia poškodenia inžinierskych sietí tam, 
kde majú v ich blízkosti byť Zhotoviteľom vykonané práce či už dočasného alebo trvalého charakteru. Akékoľvek 
poškodenie inžinierskych sietí spôsobené priamo alebo nepriamo činnosťou Zhotoviteľa bude považované za 
jeho zodpovednosť. 
Zhotoviteľ, v spolupráci s príslušnými správcami sietí, je zodpovedný za ich lokalizáciu na Stavenisku, za 
vypracovanie Dokumentácie Zhotoviteľa a vybavenie príslušných povolení, odsúhlasení a uzatvorení zmlúv o 
podmienkach preložky (v súlade s § 18 ods.13 zákona č.135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách a v súlade so 
zákonmi o energetike ), t.j. zabezpečenie všetkých dokladov potrebných pre ich prípadné 
premiestnenie/preložku.  
Bez ohľadu na poskytnuté informácie o existujúcich sieťach zodpovednosť za lokalizovanie sietí a predchádzanie 
ich poškodenia zostáva na Zhotoviteľovi. 
Zhotoviteľ zabezpečí, aby správcovia sietí a Objednávateľ mali v každom čase prístup pre účely prehliadky, opravy 
alebo údržby. 
 

4. Organizačné zabezpečenie Staveniska 

4.1 Všeobecne  

Organizačné zabezpečenie Staveniska z hľadiska ochrany a zdravia pri práci sa riadi nariadením vlády SR č. 
387/2006 Z.z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného označenia pri práci v znení neskorších 
predpisov. 
Stavenisko po vytýčení jeho hraníc treba riadne oplotiť. Mimo zastavaného územia Stavenisko nemusí byť 
oplotené alebo ohradené len v prípade, ak je vzdialené od verejnej komunikácie aspoň 30 m. Oplotenie nemusí 
byť zriadené ani v prípade, ak sa dohodol s vlastníkmi alebo užívateľmi pozemku iný vhodný spôsob zabezpečenia, 
pokiaľ nie je v týchto Požiadavkách Objednávateľa alebo v súvisiacej legislatíve uvedené inak. 
Líniové stavby a stavby, kde sa vykonávajú krátkodobé práce sa ohradzujú dvojtyčovým zábradlím do výšky 1,1 
m alebo iným spôsobom schváleným technickým dohľadom investora. Čelo oplotenia zasahujúceho do verejných 
komunikácií musí byť za podmienok zníženej viditeľnosti a v noci osvetlené výstražným červeným svetlom a 
potom každých 50 m. 
Zhotoviteľ bude pravidelne kontrolovať a udržiavať celé oplotenie a ohradenie Staveniska, vrátane brán a 
okamžite opraví všetky poruchy. Na dočasne oplotené Staveniska zabezpečí podľa potreby prístup jednotlivým 
vlastníkom priľahlých pozemkom. 
Dočasné oplotenie všetkých stavebných, prístupových a skladovacích plôch Staveniska vybuduje Zhotoviteľ 
stavby pred začatím prác na príslušných plochách. Súčasne Zhotoviteľ zaistí bezpečnosť na Stavenisku po celú 
dobu vykonávania prác. Zhotoviteľ stavby taktiež zabezpečí, že toto dočasné oplotenie spĺňa požiadavky všetkých 
zdravotných a bezpečnostných predpisov, ktoré sú platné v Slovenskej republike, obzvlášť s ohľadom na 
bezpečnosť všetkých osôb na Stavenisku. 
Podrobné riešenie dočasného oplotenia a ohradenia plôch Staveniska, bude dohodnuté s technickým dohľadom 
investora najmenej 7 dní pred použitím plôch. 
Práce na cestných komunikáciách sa môžu vykonávať len na základe schváleného projektu organizácie dopravy a 
dopravného značenia a právoplatného povolenia na zvláštne užívanie komunikácií. 
Ak stavebný pozemok zasahuje do ochranného pásma, musia sa dodržať podmienky a požiadavky ustanovené 
osobitnými predpismi pre príslušné ochranné pásmo. Ak stavebný pozemok zasahuje do ochranných pásiem 
vzájomne sa prekrývajúcich, musí stavba spĺňať podmienky všetkých dotknutých pásiem. 



Na nezastavanej ploche stavebného pozemku sa musí zachovať a chrániť zeleň pred poškodením s výnimkou 
prípadov ustanovených osobitným predpisom (Zákon č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny v znení 
neskorších predpisov). 
Umiestnenie zariadenia Staveniska, dielní a skladov bude schválené technickým dohľadom investora.  
Zhotoviteľ je ďalej povinný zariadenie Staveniska a materiál skladovaný na ňom riadne poistiť poistnú zmluvu 
predložiť na vedomie technickému dohľadu investora pred začatím prác.  
Zhotoviteľ je zodpovedný za riadne udržiavanie Staveniska a prechodných pracovísk a za odstránenie všetkého 
odpadu a iného prebytočného materiálu v súlade so zákonom o odpadoch. Každý deň na záver stavebných prác 
sa odstránia všetky nečistoty, štrk a ďalší cudzorodý materiál zo všetkých ulíc a ciest, ktoré boli počas prác 
používané. Očistenie bude zahŕňať aj umývanie vodou, mechanické kartáčovanie a v prípade potreby použitie 
manuálnej práce tak, aby bolo dosiahnutý požadovaný štandard v zmysle platných predpisov Slovenskej 
republiky a nariadení technického dohĺadu investora.  
Zhotoviteľ poučí svojich zamestnancov, aby nevstupovali na súkromné pozemky mimo Staveniska. 
 

4.2 Organizácia dopravy  

Zhotoviteľ je zodpovedný za vybavenie povolenia k zvláštnemu užívaniu komunikácií v súlade s cestným zákonom 
a so súvisiacimi predpismi. Zhotoviteľ je taktiež zodpovedný za osadenie, udržiavanie a odstránenie dočasného 
dopravného značenia, vrátane zabezpečenia riadenia premávky svetelnou signalizáciou, vrátane vybavenia 
potrebných povolení. 
Práce vyššie uvedené budú v súlade s vykonávacími vyhláškami zákona NR SR č. č. 725/2004 Z.z. o prevádzke 
vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách v znení neskorších predpisov a ďalšími platnými predpismi a 
legislatívou. Dopravné značky (druh, vyhotovenie) budú v súlade s príslušnou STN a budú mať celoreflexnú 
úpravu, resp. podľa požiadaviek POD.  
Zhotoviteľ je ďalej zodpovedný za udržiavanie všetkých spevnených povrchov v čistom stave v súlade s účinnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
Na cestných komunikáciách, mimo zariadenia staveniska, nie je dovolené skladovať žiadny prebytočný alebo iný 
materiál. 
 
 

5. Zariadenie Staveniska a zariadenie Zhotoviteľa 

5.1  Zariadenie Zhotoviteľa  

Všetko Zariadenie Zhotoviteľa sa po jeho dopravení na Stavenisko bude považovať za zariadenie a vybavenie 
určené výhradne na účely výstavby a dokončenie Diela a Zhotoviteľ ho nemôže bez povolenia technického 
dohľadu investora, či už ako celok alebo niektorú jeho súčasť, premiestniť zo stavby na iné miesto. 
Zhotoviteľ zodpovedá za ochranu Staveniska a zariadenia Staveniska, ako aj všetkých dodávok, materiálu, 
zariadení a všetkých jestvujúcich alebo dokončených zariadení, proti vandalom alebo iným neoprávneným 
osobám.  
Objednávateľ nezodpovedá za stratu, resp. poškodenie Zariadenia Zhotoviteľa alebo ostatného vybavenia 
poskytnutého Zhotoviteľom, Podzhotoviteľom alebo dodávateľom. 
Zhotoviteľ zabezpečí na vlastné náklady vyhovujúcu rekonštrukciu v prípade zásahu do akýchkoľvek vedení 
inžinierskych sietí (vodovod, elektrické vedenia, kanalizácia a pod), ktoré prechádzajú cez miesto ktoréhokoľvek 
provizórneho zariadenia. Rekonštrukcia bude realizovaná k spokojnosti dotyčného majiteľa nehnuteľnosti, resp. 
zainteresovaného subjektu a k spokojnosti technického dohľadu investora. 
Všetky úkony súvisiace s vyčistením, resp. odstránením porastov musia byť vykonané k spokojnosti technického 
dohĺadu investora pred uložením materiálu v ktoromkoľvek mieste.  
Všetky budovy, dočasné zariadenia a ostatné zariadenia, povinnosti, využívané pri realizácii stavebného Diela 
budú po dokončení prác, resp. podľa ďalších pokynov technického dohľadu investora odstránené a dotknuté 
územie bude podľa potreby riadne vyčistené a upravené. 
 

5.2 Stroje a strojné zariadenia  

Používať sa môžu len stroje a zariadenia, ktoré svojou konštrukciou, zhotovením a technickým stavom 
zodpovedajú všetkým predpisom bezpečnosti práce. Stroje sa môžu používať iba na účely, na ktoré boli vyrobené 
a sú technicky spôsobilé. 



Použitie strojov a zariadení musí byť v súlade s pokynmi na obsluhu a údržbu, ktoré spolu s prevádzkovým 
denníkom musia byť vždy uložené na určenom mieste.  
Stroje a zariadenia môže obsluhovať len pracovník starší ako 18 rokov s príslušnou odbornou spôsobilosťou. 
Obsluha strojov a zariadení musí byť najmenej 1x za 2 roky ak osobitný predpis neustanovuje inak poučená a 
preskúšaná z predpisov bezpečnosti práce. Každý stroj obsluhuje len 1 pracovník, ak to nie je určené inak. 
 

5.3 Zásobovanie vodou  

Všetky náklady na vodu, potrebnú pre zabezpečenie činnosti technických zariadení, prevádzok, budov a 
prístrojového vybavenia, obmedzenie resp. ochranu proti prašnosti, usadzovanie zeminy pre zásyp resp. 
akékoľvek iné použitie potrebné pre riadne ukončenie stavebných prác, sa budú považovať za zahrnuté v 
Navrhovanej zmluvnej cene Zhotoviteľa. Zhotoviteľ nie je oprávnený si nárokovať žiadne náklady na 
spotrebovanú, resp. požadovanú vodu.  
 

5.4 Dodávka elektrickej energie  

Všetky náklady súvisiace so spotrebou elektrickej energie, zabezpečením pripojenia/odpojenia, dodávky, 
príslušného technického vybavenia a zariadení potrebných pre realizáciu výstavby sa budú považovať za zahrnuté 
do Navrhovanej zmluvnej ceny predloženej Zhotoviteľom. 
V prípade nedostatku dodávanej elektrickej energie, resp. nemožnosti pripojenia na existujúce vedenia 
elektrického prúdu, Zhotoviteľ zabezpečí na vlastné náklady náhradné zdroje energie (generátory) s dostatočnou 
kapacitou. 
Zhotoviteľ zabezpečí dodávku celkovej potreby elektrickej energie pre účely prevádzky jeho budov, zariadení a 
technického vybavenia ako aj pre akýkoľvek iný účel vrátane osvetlenia budov. 
Zhotoviteľ zabezpečí dodávku a inštaláciu prípojok a rozvodu elektrickej energie pomocou stavebných sieťových 
rozvodov napojených na prenosné skriňové rozvádzače takým spôsobom, aby pripojenie bolo umožnené v 
požadovaných miestach. 
 

5.5 Vypratanie zariadenia staveniska  

Po dokončení Diela Zhotoviteľ odstráni zo Staveniska všetko jeho Zariadenie a vybavenie poskytnuté ním, resp. 
ktorýmkoľvek jeho Podzhotoviteľom alebo dodávateľom. Všetky budovy, dočasné zariadenia a ostatné 
zariadenia využívané pri realizácii stavebného Diela budú po dokončení prác, resp. podľa ďalších pokynov 
technického dohľadu investora, odstránené a dotknuté územie bude podľa potreby riadne vyčistené a upravené. 

 

5.6 Nakladanie s odpadmi  

Z hľadiska nakladania s odpadmi je potrebné riadiť sa ustanovením zákona 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, ďalej zákonom NR SR č. 263/2010 Z. z. ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška 
Ministerstva životného prostredia SR č. 283/2001 Z. z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch v 
znení neskorších predpisov, ďalej Vyhláškou MŽP SR č. 129/2004 Z.z., ďalej vyhláškou MŽP SR č. 365/2015 Z.z., 
ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov. Je treba vziať do úvahy aj Všeobecné záväzné nariadenie o nakladaní s 
komunálnym odpadom a ostatným odpadom. Toto nariadenie je vydávané v jednotlivých regiónoch.  
Evidencia odpadov bude vedená podľa vyhlášky MŽP SR č. 310/2013 Z.z. ktorou sa vykonávajú niektoré 
ustanovenia zákona o odpadoch. Za zatriedenie, evidenciu a odvoz odpadu bude zodpovedný Zhotoviteľ. 
Jednotlivé odpady budú zhromažďované oddelene podľa druhov na príslušných miestach alebo v príslušných 
zhromažďovacích prostriedkoch a budú odvážané a zneškodňované oprávnenými osobami. 
 
Zhotoviteľ vyfrézovaný materiál uloží na stredisko na dvor SC ŽSK Nová Bystrica bezodplatne.  
Materiál z výkopov pri realizácii oporných múrov vhodný na recykláciu v množstve potrebnom do recyklovanej 
vrstvy a tiež vhodný do spätných zásypov z lícnej strany múrov bude dočasne uskladnený na dvore SC ŽSK Nová 
Bystrica bezodplatne. 
Prebytočný výkopok z realizácie oporných múrov bude vyvezený na skládku do Čadce na likvidáciu. 
 
Ostatný prebytočný materiál (odpad) bude uložený mimo Staveniska na autorizovaných skládkach, a to v súlade 
s platnou slovenskou legislatívou o nakladaní s odpadmi, najmä so zákonom 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov a vyhláškou MŽP SR č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov.  
Zhotoviteľ si určí skládku podľa vlastného uváženia.  



Ponuková cena za odvoz a uskladnenie zeminy / sute v rámci jednotlivých stavebných objektov bude pevná a 
nebude ju možné meniť v závislosti na vzdialenosti skládky od Staveniska.  
K preberaciemu konaniu Diela Zhotoviteľ predloží orgánu štátnej správy odpadového hospodárstva doklady s 
uvedením množstiev vzniknutého odpadu a zákonný spôsob jeho zhodnotenia, resp. zneškodnenia. 
Poplatky za uloženie odpadov sa riadia zákonom 329/2018 Z.z. o poplatkoch za uloženie odpadov a o zmene a 
doplnení zákona č. 587/2004 Z. z. o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, ďalej NV SR 330/2018 Z. z. ktorým sa ustanovuje výška sadzieb poplatkov za uloženie 
odpadov a podrobnosti súvisiace s prerozdeľovaním príjmov z poplatkov za uloženie odpadov .  
Navrhovaná zmluvná cena bude zahŕňať všetky poplatky za naloženie, odvoz a uloženie odpadov na skládkach 
odpadov alebo náklady na iné nakladanie s odpadmi v súlade s účinnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi. 
Z dôvodu ochrany prostredia Zhotoviteľ je povinný pri demolačných prácach zamedziť vzniku nadmernej 
prašnosti. 
 

5.7 Ochrana zdravia a bezpečnosť pri práci  

Ochrana zdravia a bezpečnosti pri práci sa bude vykonávať v súlade s Právnymi predpismi. 
Zhotoviteľ, zabezpečí vypracovanie „Plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci“ s náležitosťami a v rozsahu 
podľa nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na 
Stavenisko v znení neskorších predpisov. 
Objednávateľ je povinný začatie Prác oznámiť Inšpektorátu práce.  
Pred začatím akejkoľvek rizikovej činnosti je Zhotoviteľ povinný  predložiť Bezpečnostné/Metodické prehlásenie 
na schválenie technickému dohĺadu investora. Práce môžu začať iba po obdržaní písomného súhlasu technického 
dohľadu investora. 
Všetci zamestnanci musia byť pred začatím prác preukázateľným spôsobom oboznámení v súlade § 7 zákona č. 
124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene niektorých. zákonov v znení neskorších 
predpisov a pri výkone prác musia byť pod adekvátnym dohľadom. 
Celé Stavenisko a  vybavenie Staveniska musí byť vhodné pre vykonávanú činnosť a pred začatím prác musí byť 
riadne skontrolované technickým dohľadom investora.  
Zhotoviteľ poskytne technickému dohľadu investora podrobné písomné informácie o každej nehode bez 
zbytočného odkladu. O každej nehode sa napíše interný zápis, ktorý podpíše technický dohľad investora a 
koordinátor bezpečnosti a založí sa do spisov technického dohľadu investora. Pri úrazoch Zhotoviteľ postupuje v 
súlade s § 17 zákona č.124/2006 Z.z., okamžite informuje Inšpektorát práce ak sa jedná o závažný pracovný úraz 
a políciu ak sa jedná o podozrenie so spáchania trestného činu. Ak si to závažnosť zranení vyžaduje okamžite 
privolá zložky záchranného systému. 
Technický dohľad investora môže požiadať Zhotoviteľa o vylúčenia zo Staveniska ktorúkoľvek osobu zamestnanú 
na výkone prác, ak správanie tejto osoby všeobecne ohrozuje zdravie a bezpečnosť ostatných osôb alebo životné 
prostredie, napr. ak je osoba pod vplyvom alkoholu alebo omamných látok. 
Do žiadnej časti Staveniska, ktorá je označená nápisom „Zakázaný vstup“ sa nesmie vstupovať bez „Pracovného 
povolenia“. Miesta, na ktorých sa nachádzajú aktívne a funkčné strojno-technologické a elektrotechnické 
zariadenia budú označené týmto spôsobom. Zhotoviteľ nesmie povoliť vstup do takýchto priestorov žiadnemu 
zo svojich zamestnancov alebo zamestnancom Podzhotoviteľov, dokiaľ im na to nebolo vydané povolenie. Ak 
Zhotoviteľ takéto povolenie požaduje, je povinný to oznámiť technickému dohľadu investora s predstihom 7 dní. 
Technický dohľad investora následne zariadi vydanie povolenia u oprávneného orgánu. Zhotoviteľ si povolenie 
ponechá po celú dobu platnosti a následne ho vráti technickému dohľadu investora. Dodržiavanie opatrení 
povolenia nezbavuje Zhotoviteľa jeho povinností vyplývajúcich zo Zmluvy. 
Pri riešení úrazov je nutné prijať príslušné opatrenia, okrem iného: 

- vybavenie prvej pomoci (obväzový materiál, atď.) osobami vyškolenými na poskytovanie prvej 
pomoci;  

- dopravu do najbližšej nemocnice na úrazové / pohotovostné oddelenie;  
- volať 112 IZS – ak sa jedná o vážny úraz; 
- volať koordinátora bezpečnosti – zápis a šetrenie úrazu; 
- volať Inšpektorát práce ak sa jedná o závažný pracovný úraz;  
- volať políciu – ak sa jedná o podozrenie zo spáchania trestného činu (smrteľný úraz a ťažké 

ublíženie na zdraví); 
- volať hasičský zbor (podľa potreby). 

 



Príloha č.4 k Zmluve o dieIo

Haľmonogram služieb a prác

Rekonštľukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

Od ovzda n ie/prevzati e staven i ska
Prípravné práce, pasportizácia objektov, pĺedloŽenie dokumentácie

ie zariadenia staveniska, zahájenie stavebn ch prác

obdobie ipre rušerrie prác z dÔvodLl poveterl10stn ch podmienok/

01 Rekonštrukcia autobusového nástupišt'a

Demontážne práce na ocel'ovej konštrukcii prestrešenia nástupišťa

Dodávka a montáž oceľovej konštrukcie vrátane nového prestrešenia a náterov

Dodávka a montáž opláštenia oceľovej konštrukcie

Dodávka a montáž inÍormačného systému vrátane zapojenia

So 02 Spevnené plochy

Bĺiracie práce na konštrukcii vozovky

N ové ko n štr u kč n é v rstvy vozovky/ch od n ĺky

Dodávka a montáž dopravného značenia /zvislé + vodorovné/

So 04 Elektroinštalácia

Dodávka a montáž kabeláže pre elektroinštaláciu

Dodávka a montáž konečn ch prvkov /svietidlá, rozvádzač/

Revĺzia elektroi nštalácie

Príprava na odovzadnie diela

Začatie preberacieho konania

V Čadci, dť'la9'9.2022

ua $ arisuaa, konatel' spoločnosti

ROK 2022 2023

MESIAC okl ber novembeľ decembeľ ianuár Íebľuáĺ maľec apríl mái in iril

rÝŽoeŇ í 2 3 4 5 6 7 I 9 ĺ0 1ĺ 12 ĺ3 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

180 dnl

=troozo
=E
Í
zo
lrl

2 dni

7 dni

7 dni

90 dni

150 dni

14 dni

35 dni

100 dni

14 dni

'ĺ 'ĺ0 dni

50 dni

70 dni

14 dni

1 10 dni

70 dni

40 dni

7 dni

10 dni

2 dni

FAKTURACNY
HABMONOGRAM

So 0'ĺ Rekonštrukcia autobusového nástupišt'a 855 670.35 42 720.00 332 260_00 0,00 0,00 0,00 9'ĺ 500.00 I 78 600.00 183 600,00 26 990.35 0.00

So 02 Spevnené plochy 174 944.31 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 22 600,00 75 400,00 65 000.00 11 944.31 0,0c

So 04 Elektroinštalácia 49 094.34 0.00 0.00 0,00 0,00 0.00 I 000.00 14 000.00 4 500,00 22 594.34 0.0c

Cena celkom bez DPH í 079 709.00 42720,00 332 260.00 0.00 0.00 0,00 122 ĺ00'00 268 000.00 253 1 00.00 61 529.00 0,00

Cena ceIkom vrálane DPH I 295 650.80 5ĺ 264.00 398 7ĺ 2.00 0,00 0,00 0.00 146 520,00 321 600.00 303 720,00 73 834,80 0.00

Stra6" t , .t



č.6

JKSO:
Miesto

obĺednáVatel':
Žilinský samospĺávy kľaj

Zhotovitel':
BM-MONT, s.r.o.

Projektant:

Spracovatel':

Poznámka:

STAVBY
BMO58

Bekonštrukcia aulobusovei stanice v Kysuckom Novom Mesle

Kysucké NoVé Mesto

KS:
Dátum

lČo:
lČ DPH

lČo:
lČ DPH:

tČo:
lČ DPH:

lČo:
lČ DPH:

9.9.2022

37 808 427

46 51 1 440
sK 2023407584

1 079 709,00
Cena bez DPH

DPH základná
zníäená

Sadzba dane
20,00%
20,00%

Základ dane
0,00

1 079 709,00

Výška dane
0,00

215 941 ,80

Cena s DPH v EUR 1 295 650,80

spÍacovatel'Proiektant

a

ob|ednávalel'

Pečiatka a oodoisDátum a

ĺ,1
^)

3p(Ú,b4l
, __..11

Lpr,tt ttr l-

I
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REKAPITULÁcn oeĺeKToV sTAVBY
BMO58

Rekonštľukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

Kód:

Slavba:

Mieslo:

objednávatel':
Zhotovitel':

Kysucké Nové Meslo

Žilinský samosprávy kraj

BM-MONT, s.r.o.

Dátum:

Píojektant:
Spracovatel':

09.o9.2022

Kód Popis

Náklady z rozpočtov

001 1. čast'- Stavebné práce

01 So 0í - RekonštÍukcla autobusového nástupišt'a

02 SO 02 - Spevnens plochy
04 so 04 - Elektľoinštalácia

Cena bez DPH IEURI Cena s DPH [EUB]

1 079 709,00

1 079 709,00

855 670,35

174944,31

49 094,34

ĺ 295 650'80

't 295 650,80

1026804,42

209 933'ĺ 7

5B 9ĺ3'2'ĺ
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Ycí usT RozPoČTU
Stavba:-'- 

ňótĺonsľukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

Obiekt:
0o1 - 1. časť _ Stavebné práce

Óasťl_--oĺ 
- so01 - Rekonštľukciaautobusového nástupištb

JKSO:
Miesto:

obiednávateľ:
Žilinský samosprávy kraj

Zhotovitel':
BM-MONT, s.r.o.

Projektant:

Spracovateľ:

Poznámka:

KS:
Dátum:

tco:
lČ DPH:

lČo:
lČ DPH:

lČo:
lČ DPH:

tlo:
lČ DPH:

09.09.2022

37 808 427

4ô 51 1 440

sK 2023407584

855 670,35
Gena bez DPH

DPH základná
znížená

Základ dane
0,00

855 670,35

Sadzba dane
20,000/"

2A,000/"

Výška dane
0,00

171 134,07

V EUR

Spľacovatel'

1026804,42
Cena s DPH

ProJektant

Dátum
a

obiednávatel'

a

stíana3zĺ5



Stavba

Objekt;

Časť:

REKAP|TULÁo|A RozPoČTU

RekonŠtrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

001 - 1' časť - Stavebné práce

0l - so 01 - Rekonštrukcia autobusového nástupišt'a
Miesto;

objednávatel':
Zhotovitel':

KÓd dielu _ Popis

Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV
9 - ostatné konštrukcie a pľáce-búranie

Žilinský samosprávy kraj
BM-MONT, s.r.o.

Dátum:

Projektant:
Spracovatel';

09.49.2022

Cena celkom [EUR]

855 670,35

13 157,26

10 302,95
99 - Presun hmôt HSV

2 854,31
PSV _ Práce a dodávky PSV

591 098,05
764 - Konštrukcie klampiarske

70796,73
767 - Konštrukcie doplnkové kovové

448 607,16
783 _ Dokončovacie práce - nátery

71 694,16
M - Práce a dodávky M 237 909,04

22-M _ Montaže oznam. a zabezp' zariadení
14 280,00

43-M - MontáŽ ocelbvých konštrukcií
223 629,04

HZS - Hodinové zúčtovacie sadzby 1 250,00
osT _ ostatné

2 500,00
VRN - Vedľajšie rozpočtové náklady g 756,00

:
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7
)lavba-.

,, 
Objekt:

Časť:

DzPoČET

Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

001 - 1. časť - Stavebné práce

01 - so 01 - Rekonštrukcia autobusového nástupišt'a

Miesto:

objednávatel':
Zhotovitel':

ŽllinsHý samosprávy kraj

BM-MONT, s.r.o.

Dátum:

Projektant:
Spracovatel';

09.09.2022

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpoitu

o HSV

D9
Práce a dodávky HSV

ostatné konštrukcie a

855 670,35

13 157,26

10 302 95

1 K 941 955002.S
Lešenie l'ahké pracovné pomocné s výškou lešeňovej
podlahy nad 1,20 do 1,90 m

124,750m2 5,02 626,25

2 94'ĺ955003.sK Lešenie l'ahké pracovné pomocné s výškou lešeňove1
oodlahv nad 1.90 do 2.50 m

199,600m2 1 802,399,03

3 K 941 955004.S Lešenie l'ahké pracovné pomocné s výškou Iešeňovej
podlahv nad 2.50 do 3.5 m

1 597,770m2 7 221,924,52

4 9790'ĺ 1 111-sK
Zvislá doprava sutiny a Vybúraných hmÔt za prvé
oodlaŽie nad alebo ood zákĺadným oodlažím 13,900t 11,47 159,43

5 K ,979081111.S odvoz sutiny a vybúraných hmÔt na skládku do 1 km 13,900t 15,61 216,98

b K 979081 12'ĺ .s odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skládku za kďdý
d'alší 1 km

t 225,530 0,51 1 15,02

7 K 9790821 1 1.S
Vnútrostavenisková doprava sutĺny a vybÚraných hmÔt
do 'ĺ0 m 13,900t 1 1,58 160,96

B K 999281111.S
hmôt pre opravy a údrŽbu objektov vrátane
ích m

t 142,930 19,97 2 854'3ĺ

99

D PSV

o 764

'ĺB 764454242.5

D Presun hmôt HSV

Práce a dodávky PSV

Konštrukcie

Montáž objímky skrutkovacej z pozinkovaného PZ
pIechu, pre kruhové zvodové rúry s priemerom 60 _ 1 50
mm

Konštrukcie kovové

2

591 098,05

70 796,73

ks 45,000 3,11 139,95

1 548,30K 998764201.S
Pľesun hmÔt pĺe konšlrukcie klampiaĺske v

doGm

D 767

o K 764357801.S
DemontáŽ Ž|'abov medzistrešných a zaatikových rš
1100 mm

247,500m 2,61 645,98

'10

11

764454801.S

K 764456880.S

K
I

I

DemontáŽ odpadových ľúr kruhových, s priemerom 75
a 100 mm, -0,002261

Demontáž odpadového pľechodového kusa, _0,00155t ks

58,500

15,000

0,92 53,82

1''ĺ0 16,50

K
Krytina trapézová pozink íarebný, výška profilu 40-45
mm, sklon strechy do 30", hr. 0,smm "NSs" m2 1 673-4702

J K

7641 71 581 .S

764327220.5
oplechovanie z pozinkovaného Íarbeného PZf plechu,
odkvapov na strechách s tvrdou krytinou r.š. 250 mm

490,000m

25,1 0 41 994,06

16,07 7 874,30

4

5 764357401.S

I 
76439

K

K 1420.S
Závelerná lišta z pozinkovaného farbeného PZÍ plechu
r.š' 300 mm

z plechu, medzĺstrešné alebo zaatikové s
priskrutkovaním háku na plechovú krytinu r'š. 1100 mm
- montáŽ bez dodávky Žl'abu

Zl'aby

525,000

247,500

m

m

17,87 I 381 ,75

32,47 B 036,33

16 K 764358201.S DrŽiak medzistľešného Žl'abu ks 42,000 12,90 541 ,80

1 7 K 764454231 .S Montáž zvodových rÚr zpozinkovaného PZ plechu,
kruhové s priemerom 60 - 'ĺ50 mm

m 58,500 9,64 563,94

K

20 K 767392802.5
Demontáž krytín stľiech z plechov skľutkovaných, -
0,00700t

1 673,070m2 B 867,275,30

767-PC1K
MontáŽ + dodávka hliníkových panelových obkladov z
ACP lamiel hr. 6mm so spojovacími dľáŽkami š. Smm,
nitovanie, vrátane podkladového roštu, konzoĺ vario

2 248,770m2 193,90 436 036,50

tz K s998767201
Presun hmôt pre kovové stavebné doplnkové
konštrukcie v obiektoch výškv do 6 m

4 1 14,880 3 703,390,90

19
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PČ Typ Kód

K

D 783 P|Q9e: nátery

23 783201821.S odstránenie starých náterov z kovových stavebných

Popis

kových konštĺukcií opáĺením alebo oklepanĺm

Práce a dodávky M

Montáže oznam. a zariadení

Montáž + dodávka inÍormačnej tabule nástupištnej'
1 800x1000mm, hliníkový rám, uzamykatel'né
presklenie, kotvenie do stropu "NS13"

MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR1

71 1ô

m2 ĺ 370'390 24,00

590,004,000

8,000

32 889,36

237 909,04

14 280 00

2 360

2 800,00

223 629 o4

1 250

2 500 00

DM
D 22-M

K i220320412PC3

K
Montáž + dodávka inÍormačnej tabule nástupištnej,

1zPC4 250x350mm, hlin íkový rám, presklenĺe, kotvenie do
'NS14'

Montáž oce konštrukcií

Hodinové zúčtovacie

D OST ostatné

ks 350.00

D 43-M

D HZS

z4 K 783226100.S Náteľy kov.stav.doplnk.konšlr. syntetĺcké na vzduchu
schnúce základný - 35um 3 239,6.10m2

25 783222100.5K Nátery kov'stav.doplnk.konštr. syntetické Íarby na
vzduchu schnÚce dvojnásobné - 70pm, farba: antracit

m2 3 239'6ĺ0

16 522,01

22025,356,80

5' ĺ0

to 7838981 1 PCK
obnovenie pôvodného turistického značenia, STN 01
8025' Íarba biela BAL 9003' modrá RAL 5015 (pásová

21 a
1,000kpl 253,44 253,44

,7 K 220320412PC1
Nĺontaz + oodavKa zástavKovej tabule, kotvenie do
stĺpa, obojslranný dvojriadkový LED inÍormačn panel
'NS1 1"

ks 8,000 980,00 7 840,00

28 K 220320412PC2 Montĺíž + dodávka tabule terminálu, kotvenie do stropu
LED informačný paneĺ ''NS'l2'' ks 1,000 1 280,00

29

30

31 K 43.M-MTZO Demontáž ocel'ových konštľukcií 2,20 882,05
32

33

K

K

43_M_MTZĺ

43-M-MÍz2

Montáž oceI'ovch konštrukcií

Výroba ocel'ovch konštľukcií

kg

kg

kg 400,930

54 616,270

54 616,270

1,83

0,65

99 947,77

35 500,58
M 47.M.MAT Dodávka a doprava oceľových konštrukcií kg 58 985,570 1,48 87 298,64

35 HZS0001 1 1
V Stavebno montáŽne práce menej náročne' pomocné

alebo manupulačné (Tr. 1) v rozsahu viac ako B hodín
hod 50,000 1 250,0025,00

Jô Likvidácia vzniknutého odpadu Z obaloV stavebných
materiálov, Vrátane odVozu na skládku

V te čtové nD VRN

Kompletačná a

xĺ 1,000 2 500,00 2 500,00

9 00

K Ďinnost'- koordinaóná
euľ

óI K 000300021 Geodetické práce - vykonávané v pľĺebehu výstavby
výškové merania 1,000eur 3 450,00 3 450.00

eo K 000400032.s Projektové práce _ náklady na ocenenie stavby
ponukový Íozpočet 1,000eur ĺ.00 1,00

eo K r000600011 Zariadenie staveniska - pľevádzkové kancelárie 1,000eur l 1 250,00 1 250,00
40 K 00060001 3 Zariadenie staveniska _ prevádzkové sklady 1,000eur 950,00 950,00
4 1 K 00060001 B

Zariadenie Staveniska _ pľevádzkové pľípojka
elektrického prÚdu 1,000euľ 950,00 950,00

42 00060001 IK Zariadenie staveniska' prevádzkové prípojka pitnej
vody _ dočasná eur I,000 150,00 150,00

43

44

K

V 00090001 1.s

000600042 Zariadenie staveniska - sociálne sociálne zariadenia

Vplyv územia'presun stavebných kapacíl náklad na
presun pracovnei sily

1,000

1,000

eur

eur

400,00 400,00

1,00

45 00090001 2.sK Vplyv územia - presun stavebných kapacít náklad na
presun mechanizácie 1,000eur 1,001.00

46 K vplw ia - územie so st'aŽenými
mienkami unikácií 1,000eur 500,00 500,00

47 001 00001 'ĺ .sK lnŽinieĺska Činnost'_ dozory autorský dozor projektanta 1,000eur 525,00 525,00

48

49

K

K

001 00001 2.s

001 000033.s

lnŽinierska činnost'- dozory technický dozor investora

lnžinieľska Ďinnost'- skúšky a revízie zat'ažkávacie
skúšky

eur

eur

1,000

1,000

525,00

750,00

525,00

750,00

50 K 001 0000s4 lnžinierska činnost'_ skúšky a revízie ostatné skúšky 1,000eur 300,00 300,00

51 00'ĺ30002l .sK KompletaÓná a koordinačná Óinnost' - kompletačná
činnost' bez rozlíšenia 1,000eur 1,00 1,00

Ŕ' 00130003'ĺ 's činnost' bez rozlíšenia

stÍana6z 15
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MJ Množstvo J'cena [EUR] Cena celkom [EUR]PopisTyp Kód

1,00 1,00euľ 1,000Es K 00150000t.s ostatné náklady stavby - náklady vzniknuté z titulu tzv.
..wššia moc" - bez rozlíšenia
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KHYCĺ LlsT RozPoČTU
Stavba:

Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste
Obiekt:

001 _ 1' časť - Stavebné práce
Ôasť:

02 - SO 02 - Spevnene plochy

JKSO:
Miesto:

objednávateľ:
Žilinský samosprávy kraj

Zhotovitel':
BM-MONT, s.r.o.

Projektant:

Spracovatel':

Poznámka:

KS:
Dátum

lÔo:
lČ opH:

lČo:
lČ opu:

lco:
lČ DPH:

lČo;
lČ opH:

09.o9.2022

37 808 427

46 51't 440
sK 2023407584

Cena bez DPH 174944,31

DPH základná
zníŽená

Základ dane
0,00

174 944,3'l

Sadzba dane
20,000/o

20,000/o

Výška dane
0,00

34 988,86

Cena s DPH V EUR 209 933,17

ProJeklant Spracovatel'

ma

obiednávatel' Zhotovltel'

Dátum a oodois: Pečiatka

strana8zí5

Dátum a oodois: Pečiatka



FULÁclA HozPočTU

Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

001 - 1. časť - Stavebné práce

02 - SO 02 - Spevnene plochy

Objekt;

Ôasť:

Miesto:

objednávateľ:
Zhotovĺtel':

Žilinsty samosprávy kraj
BM-MONT, s.r.o.

Dátum:

Projektant;
Spracovatel':

09.09.2022

Cena celkom [EUR]

174944,31

174 944,31

Kód dielu - Popis

Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

1 - Zemné práce 22023,44

5 _ Komunikácie 103 952,43

8 - Rúľové vedenie 217,36

9 - ostatné konštrukcie a práce-búranie 47 238,98

99 _ Presun hmôt HSV 1512,20

!
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|Ť

RozPoČET
Stavba:

Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom MesteObjekt:

Casť:
001 - 1' časť _ Slavebné práce

02 - SO 02 - Spevnene plochy
Miesto:

objednávatel':
Zhotoviteĺ':

Náklady z rozpočtu

o HSV

D1
Práce a dodávky HSV
Zemné

Dátum:

Projektant:
Spľacovatel':

09.09.2022

D5

Zilinský samosprávy kraj
BM-MONT, s.r.o.

RÚrové vedenie

ostatné konštrukcie a

174 944,31

174 944,31

22 023 44

103

217

47 238

DB

D9
ranie

Popis
Cena celkom [EUR]

PČ Typ Kód
MJ Množstvo J.cena [EUR]

14

15

ĺ6 M

M

K ]9140oĺ 111.s

D2

konzolu objekts!ÍpiK s!ĺp,
Výstražná

jesty:
priecestná zDz 'Návesť

Osade nĺe montáŽ cestnej zvĺslejdopravnej naznačky
alebo

značkapriecestná ZDZ q1 "Priecestie"
DZ

Výstražná značka 5,

27,000

1,000

1,000

ks

1 7

21,70
l

0,00

0,00, 0,00

585,90

0,00

M 404410033920 v
1,000ks 42,78' 42,7818 M 40441 0034790 značka

DZ
10

1,000ks 0,00 0,00M 40441 003481 0

M 40441 0035885 Regulačná značka ZDZ 230

21 "Zákaz

"Zákaz ujazdu"

(vpravo)" ks

ks

1,000

3,00a

37,78'

37,78

37,78

1 13,34,1 M 404410035905 značka 231 v
1,000ks 37,78 37,7822

zÓ

M

M

4044ĺ 0036220

404410037576

rýchlost'(xx km/h),'
Regulačná značika ZDZ 2 10 "Parkovanie

značka -XX
ks

ks

2,000

2,000

37,78

39,35

75,56

78,70M 40441 0037577 značka 272-20
ks 2,000 39,35 78,70

IJ ĺ 11ĺ.sK uličnéhouprava alebovstupu dovpuste 200
m ks 108,68 217,36

1 1 1 31 07241 .SK krytu ploche 200nad m2 asÍaltového
50 m2 '. ĺ 52B,40o

2 1 í3152530.sK
Frézovanie asÍ. podkladu alebo bezkrytu prek. plochycez do000 0000 pruhm2, dos h 50m, m m.J0, m2 3 036,900 8 ĺ08'522,67

3 1132061 11.SK raním lôžka, z
anĺe obrúb
íkov 1 035,600m 2,78 2 878,97

4 ĺ 13307223'sK
371.1m2

podkladu ploche 200nad 2m z kameniva
h ru hobé hrdrveného, .200 do 300 m, -0,40000t 2,35 872,09

5 1ĺ330723ĺ.sK odstránenie podkladu nadploche 200 zm2 betónu
hr vrs do m50tuy -0,22500rm, m2 1528,400 5,41 B 268,64

6 K 56477211 1 .S nenieDopl vrstievkonškukčných (pĺi obrubníku) 37ĺ'100m2 15,54 5 766,897 57321 1 ĺ o8.sK Postrek asÍaltový bezspojovacĺ kamenivomposypu zasfaltu cest néh mnoŽstVe 0 50 kglm2 0,65 2 215,20
B K 577144231 .S betónAsŕaltový vrstva ACobrusná o pruhu do3 m z nemodiÍik. trasfaltu I, zhutnenípo m50 m m2 3 4OB,OOO 17,81 60 696,48
9 K 577J 6433'ĺ 'Sa vrstva obrusná alebo loŽná AC 1 6 v

z nemodiÍik. asÍaltu tr, l|, vyrovnávka

betón
š.do3m m2 75,1 00 25,60 1 922,56

10 5969J 1 1 44.SK
Kladenie betónovej zámkovej komudlaŽby nĺkáciípre

tcpeš h 60hr mm ĺchpre peš 300nad som2 zfladen tmz tvakamen hr 40 mm
m2 1 44j,6OO

11 M 592460007600

-ĺ3,60
1 9 605,

Dlažba betónová hr.škárová 60 mm
1 470,430m212 K 599141111.S 8,65 12 719,22reVyplnen škárpracovných asÍaltoVoU zálievkou m 223,600 4,59 1 026,32
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MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
PopisTyp Kód

78,7039,35ks 2,000"Jednosmerná cesta"-30321ZDZznačkatnformatĺvna25 40441 01 1 31 53M
39,35 39,35

1,000kspre chodcovNávesť ZDZ 325-10
M 40441 017580126

18,0518,051,040ksRA2v1ZDZ 50s-20tabuľadodatkováVšeobecná DZjestv.presunutiešípka"Smerová (doprava)"M 404410179834
52,6026,30zDZ 505 V1

zÓ M 40441 01 8001 2
26,30 52,60

ks

ks

2,000

2,000RA253stabul'a
M 40441018242229 35,9235,921,000ks

so''Platĺ

V2BA2tabul'a ZDZ 50ô-86
40441 01 80246M30 71 ,8435,922,000ksZDZVšeobecná
40441018024831 M

51,96 51 ,96V2RA239.r3507-ZDZtabuľadodatkováVšeobecná 3prevádzkovatel'avyznačenéllo(vozidlápre"NeplatĺM 40441018045232
9,18 559,98

61,000ksznačkyvnedoprabm,mm/1 pre60dZn,404490008400.sJJ M 15,000,75

125,71125,71

20,000

1,000

ks

ks
ukonštr

60d plastovámm,stĺpika,Krytka
zrkadlaote montáž dopľavnéh stĺpik alebo

914431111.SK

M 404490008600.s34

DÉ
177,91176,151,010ks

mm

d 800 mm, splastové,kruhovézrkadlovneDopra
404450000700.sóo M

Kaa

1 450,00

0,88 51

1 450,00
1,000kpl

m 58,500farboustriekanéznačeniedopravnéVodorovné
Žl1á retroreÍlexná25 mmčiar šírkycleliacich sÚvislých

Montáž a demonlážDDZ

38 K

914811100.s

915711222.s
3 010,9760,34rnz 49

400

platnívodiacichhmatovýchVarovný pás z plastových
K 9'ĺ 57151 12.s39 4 637,96t25,69

12,79 707

36,900

55,340

mz

m2

Šírky 800 mm

Vodorovné dopravné znaČenie striekané farbou

ň;;;il fŕ cľroocov, šípky' symboly a pod" Žltá

retroreÍlexná

platních vodiacichhmatovýSignálny pás z plastových

41

40 91 571 51 22.sK

K 915721222.s

I 633,5011,04

2,381 13,840

872,600m

hmôtnáterovýchyykgqráva1é z

ÍarbouznaóeniepÍe

dostojatéhobetónovéhoobrubníkacestnéhoOsadenie
c 6!20o trubetónz prostéhlôžka

915791 112.s

916362',ĺ 12.s

K

t1

42

43
3 481 ,25

1 054,61

220'ô0

3,95

6,47

1,34

881 ,330

163,000

164,6s0

ks

m

ks

stva

betón.' do
obrubník

obľubnĺkaalebo parkového
tľ. C 16/20lôŽka z bet. pros'
txšxv 1000x50x200 mm'parko,iý betónový'

1000x150x260 mm socestný betónový lxšxv
M 5921 70001 1 00

K 91 6561 1 12.s

M 5921700u804

44

45

46 3 205,303,50m 915'800úceho
m

krytu alebo podkladu

97351 1 1 .sK47 76,115,235,000ksnre sopre staničenie a
-09660061 32.S4B K

1 3,102,625ks7V značky zo

K 96600621 1.s49
4 760,70

0,1B

4,041 178,390

3 535,1 80

doorava vybúraných hmÔt po suchu bez

ale so zloŽénĺm na vzdialenost'do 5 km

Príplatok k cene za kaŽdých d'alších aj začatých 5 km

nad 5 km

Vodorovná
naloŽenia'6.s

K 9790842'19.s51

50

5 622,4410,50535,470za (17 03 02- bitúmenové zmesl

K 97908921 2.s52
6 075,599,45642astaviebzorne odpadYskladovaniezaPoplatok áciasa recyklpredpokladá7 ostatné(1 0e),K 97908961 2.Stre

1511,23r 1 229,430sks
Presun hmôt pre opľavy a

K 99822531 1.s54

D99
1 512

hmôt HSV
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KRYCí LlsT RozPoČTU

ooi"S,lnonu*ukcia 
autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

- Stavebné práce

Elektroinštalácia

objednávatel':

Žilinský samosprávy kraj
Zhotovitel':

BM-MONT, s.r.o.

Projektant:

Spracovatel,:

Poznámka;

Cena bez DpH

Stavba

001 - 1' časť
Ôasť:

04-so04-
JKSO:
Miesto:

KS;
Dátum;

ĺCo:
lc oplĺ:

lČo:
lČ DPH:

tco:
lČ DPH:

rco;
tČ Dpu:

09.09.2022

37 808 427

46511 440
sK 2023407584

opH zákĺadná
znížená

Cena s DpH

Základ dane
0,00

49 094,34

Sadzba dane
20,00%
20,00%

49 094,34

VýŠka dane
0,00

9 8í8,87

58 913,2ĺ
V EUB

a

a

Dátu ma

strana ĺ2z 15
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EKAPITULÁcln nozpočľu

Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste

001 - 1. časť _ Stavebné práce

04 - so 04 - Elektroinštalácia

Objekt:

Ôasť:

Miesto:

objednávatel'
Zhotovitel':

Žilinsky samosprávy kraj

BM-MONT, s.r.o.

Dátum:

Projektant:
Spracovatel':

09.09.2022

Cena celkom [EUR]

49 094,34

. 73et23

4 424,70

Kód dielu _ Popis

Náklady z rozpočtu

HsV _ Práce a dodávky HSV
'| - Zemné práce

6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie 1 081,77

9 - ostatné konštrukcie a práce_búranie 232,76

M - Práce a dodávky M 42 672,61

21.1-M - ElektromontáŽe - LED ambientné podsvietenie 27 522j6
21-M _ Elektromontáže 10 279,45

22-M - Monláže oznamovacích a zabezpečovacích zariadení 4 477,14

95-M - Revízie 393,86

VRN - Vedľajšie rozpočtové náklady 682,50

Ý
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F

RozPočET
Stavba:

Rekonštrukcia autobusovej stanice v Kysuckom Novom Meste
Objekt:

001 - 1. časť - Stavebné práce
Casť:

04 - so 04 - Elektroinštalácia
Miesto:

objednávatel':
Zhotovitel':

Náklady z rozpočtu

o HSV

D1

Žillnský samosprávy kraj
BM-MONT, s.r,o.

Práce a dodávky HSV

osadenie
z kameniva t'aŽe o 0-4 (pre spevnenie

podkladov)

Zemné

Dátum:

Projektant;
Spracovatel';

68,92

09.09.2022

49 094,34

5 739,23

4 70

1 081 77

1 081 ,77

D6

D9

U
2 K 631571 001 .s Násyp

m3 1 5,696

MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Popis

PČ Typ Kód

1 ĺ3211110J.sK šírky 600 mm v 1r.1 a2
m3 56,38 4 424,70

K 9197351'ĺ4.s podkladu

nie

tr
232,76

42 672,61

27 to

m 2s,000 10.12

oM
D 21.1-M

Práce a dodávky M

Elektrornon táže - LED ambientné
4 M,E409.01 iGuzzinipas Underscore lnOut, výkon

1,000ks 1 16,70 116,70
Ä M E410.01 LED lnOut, 2W,

3,00aks 123,70 371 ,10
6 M E412.01 pás výkon

2,000 162,40 324,80
7 M iE413.01 lnOut, 2.

4,000ks 1B'ĺ ,80 727,20
I M E414.01 výkon 2.9W,pás

8,000ks 191 ,10 I 528,80
o

10

M E41 5 01

M E416.01
vivalentný)
iGuzzini LJnderscore W,

pás Underscore !nOut,
ek(alebo

LED pás
.r,výkon 4lnOut,

3,000

3,000

ks

ks

201,10

258,90

603,30

776,70
11 M E417.01 7W,výkonpás iGuzzini Underscoľe

239,70 239,70

13

M E420.01

l

M )E422.01

(alebo ekvivalentný)
LED pás iGuzzini LJnderscore

W,
LED Underscore lnOut, 44.

lnOut, výkon 4.9W,

ks 1,000

1,000

4,000

278,20

266,70

278,20

I 066,80
14 M E423.01 iGuzzinipás Underscore lnOut, Lvýkan

1,000ks 452,90 452,90
M E424.01 LED pás iGuzzini 14.7W,InOut,

10,000ks 676,30 6 763,00
ĺ6 M E425'0'ĺ pás iGuzzini výkon 19'6W,

2,000ksl I 799,20899,60
M E426.01 !nOut, 24.

1,000ks 1123,30 1123,30
18 M E427.01 výkon 34.3W,pás

1,000ks
19

1 565,30 1 565,30M x185.00
1

Napájacĺzdroj, výkon 185W,
3,000ks 212,40 637,20,n M xl 30.1 2 2nl, ľozlneľy:pre pas

J ks 39,000
21 M 2 180,1055,90

x171 .04 Napájacĺ kábel samica, dĺžka 5m 25,000kszz 51,s0 1 282,50M Koncovka samec, 11ks v balenĺ 3,000ks 55,1 0 165,3023 K 1D00000s lnštalácia, azapojen mo LEDntaž podsvietenia 3,000ks 1 575,00 4 725,00

K

K

K
MimostaVenisková doprava

PodruŽný materiál

Murárske výpomoci

265,021

265,021

265,021

265,021,00

ĺ 
'00

1,00

265,02

265,02

D 21-M ElektromontáŽe

Strana 14 z 15
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-

27

28

,Č Typ Kód

K

PM

PPV

D 22.M

D 95-M

56 950101001.s

Popis

PodruŽný materiál

Podiel pľidruŽených výkonov %o

MontáŽe oznamovacích a Za ích zariadení

Revízie

Rozvodne zaľiadenia kontrola stavu prípojkovej skríne ks

V ie

MJ MnoŽstvo J'cena [EUR] Cena celkom [EUR]

K

K

102,50

102,50102,495

1,000 8,67

4 477 14

393,86

8,67

n

K

K

lD2 ĺ 0140544'S1 1

21 02018'ĺ 0.S

300,00

22,38

3 000,00

246'-ĺ B

29 M 1D000002

Svetelná inÍormačná tabul'ka - montáŽ + zapojenie

MontáŽ a zapojenie svietidla ĺ x svetelný zdroj,
q!r9p!9!9 !E! lqgtprgo-f UXPV1
ĹEDivietidlo - LED Dúéĺiioof UXPW aow, looox,
1 0000 lm ( alebo ekv iv ale ntnÝ)

1'ĺ,000

ks

ks

10,000

1 1,000

1 048,7495,34

JU K

M

1D210193093.S1 1

357120021 220

Skriňa RE plastová, IĺojÍázová, jednotariÍná, doplnená o
riadiace a ĺstĺace prvky - osadeníe, zapojenle

Skriňa eIektromerová RE 2.0-P0'Fxx3 pilier so zemnoL)
rohožou, jednotariĺ, 1x elektrotĺer + doplnelie isÍiacich
prvkov

1,000

1,000

ks

ks 1 593,43 1 593,43

60,00 60,00

32 K 21 0800 1 87.S Kábel medený uloŽený v ľúĺke CYKY 45an50 V 3x2'5 952,000m 466,480,49

34

M

K

341 1 10000800.s

21 08001 96.S

Kábel medený CYKY 3x2,5 mm2

Kábel medený uložený v rúrke CYKY 4501750 Y 4x10

952,000

5,000 4,25

1aÔ 1 161,44

EE M 341 1 10001700.5 Kábel medený CYKY 4x10 nm2 5,000m 6,06 30,30

36

J/

K

M

21 08001 99.S

341 1 10002000.s

Kábel medený uĺoŽený v ľúľke CYKY 450ft5a V 5x2,5

Kábet medený CYKY 5x2,5 mm2

m

m

343,200

343,200

0,56

2,13

1 92,1 9

731 ,02

38 M 34571 0005500
RÚrka ohybná dvojplášťová HDPE' K)P)FLEX BA KF
09040 BA' D 40' KoPos (alebo ekvivalentný)

733,000m 0,70 513,10

39 M 345710009'ĺ00 Rúrka ohybná vlnitá pancierová PVC-U' FXP D 20 1 210,000m u,o/ 810,70

40 KMD Mimostavenisková doprava 102,495% 1,00 r 02,50

41 K Murárske výpomoci 102,495 í '00 102,50

42 K PD Presun dodávok 1 1 ,616 1,00 11,62

43

44

45 K 1D220010101 .S1 1

StoŽiar J jednoduchý diŽky 6'5-8 m, pätka
betónová'impregnovaný bez výsiľoje a zemných prác
na rovine

ks 2,000 152,60 305,20

4Ô 348370002610M
Stožiar sadový bezpäticový trojstupňový LBH B - B,
výšky B m' d 114/76/60 mm, so zemným koncom,
AMAKO ( alebo ekvivalentnÝ)

ks 2,000 506,79 1013,58

47 K 21 0204053.S osadenie svietidla LED výšky nad 4 do B m 2,000ks 147.7273,86

48 M tD000001
LED svietidlo Street UX Indus - (osvetlenie prechodov
pre chodcov) (alebo ekvivalentnÝ)

ks 2,000 289,00 578,00

49 K 2205 1 1 030.3 Kábel volne uloŽený nad kazetami 616,200m

M )341230001300.5 Kábel medený dátový FTP-AWG LS)H 4x2x24 mm2 616,200m 0,75

2,94 ĺ 811'63

462,15

51 K iMD Mimostavenisková doprava 38,556 ĺ '00 38,56
Ŕa K MV Muľárske výpomoci 38,556 1,00 38,56

53

54

V

K

PD

PM

Presun dodávok

PodruŽný materiál

%" 4,620

38,556 1.00

4,62

38,56

55 K PPV Podiel pĺidľužených výkonov 38,556 1,00 38,56

K 9501 01 004
Rozvodne zariadenia rozvádzača rámového,
panelového, skriňového, pultového nad 30 prístrojov

1,000pole 25,17 25,17

58 K 9501 03003
El. inšt. kontrola stavu el' okruhu vrátane inštal.'
ovládacĺch a istiacich prvkov' ale bez pripoj'
spotrebičov V priestore bezp' nad ĺ0 vývodov

15,000obv 192,7512,85

ÁÔ K 950104001
El. spotrebiče kontrola stavu sVetelného Spotrebiča
pevne pľipoj. Žiarovk'' Žiarivk. alebo výbojko1ého v
priestore bezpečnom

30,000ks 3,44 103.20

60

61

9501 06009

MD

K

K

Meranie pri revíziách impedancĺa slučky vypínaóa na
rozvodnom zariadení spotÍebióoch alebo prÍstrojoch

Mimostavenisková doprava

mer 30,000

4,368

ĺ '99

1,00'

59,70

4,37

62 000400021.sK
Projektové práce - stavebná čast'(stavebné objekty
vrátane ich technického vybavenia). náklady na
vypracovanie realizačnei dokumentácie

J,000eur 682,50 682,50

D VRN

Stíana 15 z 15

682



Pľfloha č. 7 _ Zoznamsubdodávatel'ov
vo všetkých ľadoch

Názov subdodávatel'a osoba opľávnená konat' za subdodávatel'a
(meno, pľiezvisko, adľesa pobytu, dátum naľodenia)

Podpis : .........
Martin, Brisuda,

Dátum: 12.12.2022

V prípade, že víťazný uchĺidzač neuvažuje so subdodĺivateľmi, prílohu č.7 predloží tiež av stĺpci
,,Podiel subdodóvlq k hodľnte diela vyjadrený sumou" uvedie hodnotu 0.

Názov subdodávatel'a IČo Pľedmet subdodávky
(Stavebný objekt a popis prác)

Podiel subdodávky
k hodnote Diela
vyjadrený sumou
vľátane DPH

0.00%



Pľfloha č. 8 - Zoznamkl'účových odboľníkov

Meno a priezvisko
odboľníka

Identifikačné údaje Odborná činnost'

Stavbyvedúci Ing. Miloš Hvizd stavbyvedúci s odboľným zamer aním na
Pozemné

Geodet Ing. Vladimír ŕkivík st. A a
Kvalitár Ing. Jan lvaška

Ing.Zuzana Galčíková
ocel'ové konštľukcie * zv átací inžinier
Stavebné pľáce _ stavbyvedúci
s odborným zameraním na InŽinierske
stavby - dopravné

Podpis : ............
Martin Brisuda,

Dátum: 12.12.2022

ĺrrr"r{/rpriri"rrit



NA ELEKTRoNlcKoM NoslÓ (cD)

Príloha č' 5 Dokumentácia poskytnutá objednávateľom
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Zoznam skratiek a pojmov 

 

AGK autorizovaný geodet a kartograf 

AGS autorizovaný geodet stavebníka 

AGZ autorizovaný geodet zhotoviteľa 

DRS dokumentácia pre realizáciu stavby 

DSP dokumentácia pre stavebné povolenie 

DSRS dokumentácia skutočného realizovania stavby 

DMT digitálny model terénu 

DZ dočasný záber 

FP fakturačný protokol 

GNSS globálne navigačné satelitné systémy 

GZ geodet zhotoviteľa 

HGS hlavný geodet stavby 

IS inžinierska sieť 

KP kontrolný protokol 

LVS lokálna vytyčovacia sieť 

NK nosná konštrukcia 

PD projektová dokumentácia 

PP preberací protokol 

RTK metóda merania v reálnom čase s príjmom korekcií 

TKP technicko-kvalitatívne podmienky 

TZ trvalý záber 

VP vytyčovací protokol 

VSS vytyčovacia sieť stavby 
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1. Účel usmernenia 

Usmernenie poskytuje súborné informácie o geodetických prácach na cestných stavbách 

Žilinského samosprávneho kraja, definuje hierarchickú štruktúru geodetov, ako aj stanovuje 

požiadavky na odbornú spôsobilosť geodetov na stavbe a výkon geodetických činností 

a výstupnej dokumentácie geodetických prác. 

Usmernenie taktiež  určuje kvalitatívny rámec geodetických prác, ak požiadavky na presnosť 

nie sú definované v projektovej dokumentácií a zároveň zjednocuje výstupy geodetických prác, 

čím uľahčuje kontrolu vykonaných geodetických prác, dáva exaktné výstupy pre stavebného 

dozora a investora ako podkladov ku fakturácií a taktiež zabezpečuje prehľadný spôsob 

odovzdávania a archivácie geodetických prác. 

1.1. Východiskové dokumenty, právne predpisy a normy 

[ 1 ]  Zákon č. 215/1995 Z. z., o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov. 

[ 2 ]  Vyhláška ÚGKK SR č. 300/2009 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon o geodézii a kartografii, 

v znení neskorších predpisov. 

[ 3 ]  Vyhláška ÚGKK SR č. 75/2011 Z.z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Úradu geodézie, 

kartografie a katastra Slovenskej republiky č. 300/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 

Národnej rady Slovenskej republiky č. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v znení 

neskorších predpisov 

[ 4 ]  Zákon č. 216/1995 Z. z., o Komore geodetov a kartografov v znení neskorších predpisov. 

[ 5 ]  Zákon č. 162/1995 Z.z., o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k 

nehnuteľnostiam v znení neskorších predpisov. 

[ 6 ]  Vyhláška ÚGKK SR č. 461/2009 Z.z., ktorou sa vykonáva Katastrálny zákon, v znení 

neskorších predpisov. 

Vyhláška ÚGKK SR č. 74/2011 Z.z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Úradu geodézie, 

kartografie a katastra Slovenskej republiky č. 461/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 

Národnej rady Slovenskej republiky č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o zápise 

vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) v znení neskorších 

predpisov 

[ 7 ]  Smernice na vyhotovovanie geometrických plánov a vytyčovanie hraníc pozemkov 

(S74.20.73.43.00). 

[ 8 ]  Smernice na meranie a vykonávanie zmien v súbore geodetických informácií katastra 

nehnuteľností (S 74.20.73.43.20). 

[ 9 ]  Zákon č. 50/1976 Z.z., o územnom plánovaní a stavebnom poriadku , v znení neskorších 

predpisov. 

[ 1 0 ]  Vyhláška MŽP SR č. 453/2000 Z.z., ktorou sa vykonáva Stavebný zákon, v znení neskorších 

predpisov. 

 

villiadr
Písací stroj
487/2021 Z.

villiadr
Písací stroj
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[ 1 1 ]  STN ISO 4463-1 Metódy merania v stavebníctve. Vytyčovanie a meranie. Časť 1: 

Plánovanie, organizácia, postupy merania, preberacie podmienky. 2002. 

[ 1 2 ]  STN ISO 4463-2 Metódy merania v stavebníctve. Vytyčovanie a meranie. Časť 2: Meračské 

značky. 2002. 

[ 1 3 ]  STN ISO 4463-3 Metódy merania v stavebníctve. Vytyčovanie a meranie. Časť 3: Zoznam 

geodetických kontrolných činností a dokumentácia stavieb. 2002. 

[ 1 4 ]  STN 73 0401-1 Terminológia v geodézii a kartografii. Časť 1: Terminológia geodetických 

základov a inžinierskej geodézie. 2009. 

[ 1 5 ]  STN 73 0401-2 Terminológia v geodézii a kartografii. Časť 2: Terminológia katastra 

nehnuteľností, mapovania a fotogrametrie. 2009. 

[ 1 6 ]  STN 73 0401-3 Terminológia v geodézii a kartografii. Časť 3: Terminológia kartografie a 

geografických informačných systémov. 2009. 

[ 1 7 ]  STN 01 3410 Mapy veľkých mierok. Základné a účelové mapy. 1990. 

[ 1 8 ]  STN 01 3411 Mapy veľkých mierok. Kreslenie a značky. 2001. 

[ 1 9 ]  STN 01 9322 Značky veličín v geodézii a kartografii. 1999. 

[ 2 0 ]  STN 73 0202 Presnosť geometrických parametrov vo výstavbe. Základné ustanovenia. 

1981. 

[ 2 1 ]  STN 73 0210-1 Geometrická presnosť vo výstavbe. Podmienky realizácie. Časť 1: Presnosť 

osadenia. 1992. 

[ 2 2 ]  STN 73 0212 Geometrická presnosť parametrov vo výstavbe. Kontrola presnosti. 1993. 

[ 2 3 ]  STN 73 0212-6 Geometrická presnosť vo výstavbe. Kontrola presnosti. Časť 6: Štatistická 

analýza. 1985. 

[ 2 4 ]  STN 73 0270 Presnosť geometrických parametrov vo výstavbe. Kontrola pozemných 

stavebných objektov. 1990. 

[ 2 5 ]  STN 73 0275 Presnosť geometrických parametrov vo výstavbe. Kontrolné meranie 

líniových stavebných objektov. 1991. 

[ 2 6 ]  STN 73 0415 Geodetické body. 2011. 

[ 2 7 ]  STN 73 0422 Presnosť vytyčovania líniových a plošných stavebných objektov. 1986. 

[ 2 8 ]  STN 73 0405 Meranie posunov stavebných objektov. 1985. 

[ 2 9 ]  STN 73 2030 Zaťažovacie skúšky stavebných objektov. 1988. 

[ 3 0 ]  STN 73 3419 Vytyčovacie výkresy stavieb. 1987. 

[ 3 1 ]  STN 73 6121 Stavba vozoviek. Hutnené asfaltové vrstvy. 2009. 

[ 3 2 ]  STN 73 6125 Stavba vozoviek. Stabilizované podklady. 2011. 

[ 3 3 ]  STN 73 6126 Stavba vozoviek. Nestmelené vrstvy. 2011. 

[ 3 4 ]  STN 73 6132 Hutný nestmelený podklad vozovky. Mechanicky spevnená zemina. 1996. 

[ 3 5 ]  STN 73 6209 Zaťažovacie skúšky mostov. 1990. 

[ 3 6 ]  Technicko - kvalitatívne podmienky (TKP) SSC/MDPT SR – dostupné na stránke 

www.ssc.sk 

[ 3 7 ]  MICHALČÁK, O. – VOSIKA, O. – VESELÝ, M. – NOVÁK, Z.: Inžinierska geodézia I. ALFASNTL, 

Bratislava 1985 
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2. Všeobecné pravidlá pre výkon geodetických činností 

2.1. Geodetická hierarchia 

2.1.1. Výkon činnosti autorizovaného geodeta a kartografa 

V zmysle zákona o geodézií a kartografií [ 1 ] môže činnosť AGK vykonávať iba osoba 

s autorizačným oprávnením v rozsahu e) – j) §6 zákona o geodézií a kartografií [ 1 ]. Toto sa týka 

každej, či už bude pozíciu AGK vykonávať z pozície zhotoviteľa, stavebného dozora, alebo 

stavebníka. 

Každý AGK je povinný pred začatím prác predložiť kópiu autorizačného oprávnenia s odtlačkom 

autorizačnej pečiatky a podpisom AGS. 

2.1.2. Výkon činnosti hlavného geodeta stavby 

Zhotoviteľ stavebného diela je povinný určiť HGS, ktorý je AGK v zmysle vyššie spomenutého 

bodu. 

HGS vedie zoznam geodetov (vrátane tel. čísla a mailovej adresy), ktorý sa podieľajú na stavbe 

a pri akejkoľvek zmene je povinný bezodkladne informovať AGS. 

HGS vedie zoznam meracej techniky, ktorá sa na stavbe používa a bude mať v evidencii kópie 

kalibračných certifikátov geodetických prístrojov. Kalibračné certifikáty nesmú byť staršie ako 

2 roky, v opačnom prípade sa takéto stroje nesmú používať pri výkone geodetických prác. 

Kópie kalibračných certifikátov HGS na požiadanie poskytne AGS. 

HGS raz do mesiaca zvoláva poradu geodetov, na ktorej sa zúčastnia AGK, prípadne aj geodeti 

zhotoviteľa, AGK SD a AGS. Frekvencie porád sa môže upraviť po dohode s AGS. 

HGS má taktiež povinnosť zúčastňovať sa koordinačných porád stavby. 

HGS preberá a kontroluje protokoly od GZ, pričom túto kontrolu potvrdí svojím podpisom na 

protokole s vyznačením dátumu kontroly. 

HGS vykoná kontrolu VSS a LVS po odovzdaní stavby, o čom vyhotoví KP s porovnaním. HGS je 

povinný vykonať kontrolu a premeranie VSS a LVS po každej zime počas výstavby a vždy, keď sa 

zistí narušenie VSS alebo LVS. 

V prípade potreby je HGS vykoná zhustenie VSS, alebo LVS, ako aj určenie kvantitatívnych 

a kvalitatívnych parametrov na vlastné náklady. Ihneď po určení vyhotoví KP s doplnenými 

bodmi VSS alebo LVS. 

Pred samotným začiatkom stavby HGS zabezpečí zameranie pôvodného terénu. Tento terén je 

záväzný pre výpočet kubatúr. Výsledkom bude KP s trojuholníkovou sieťou, terénnymi hranami 

a grafickým znázornením existujúcich objektov. 
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2.1.3. Výkon činnosti autorizovaného geodeta a kartografa stavebného dozora 

AGK SD je do pozície dosadený buď SD, alebo stavebníkom a musí spĺňať požiadavku AGK 

v zmysle bodu 2.1. 

AGK SD vykonáva kontrolnú činnosť geodetických a kartografických prác za SD. Preberá 

geodetickú dokumentáciu, pričom prebratie potvrdí svojim podpisom a dátumom prebratia. 

Taktiež potvrdzuje fakturované množstvá a zapisuje ich so stavebného denníka. Vykonáva 

náhodné kontrolné merania na stavbe. Zúčastňuje sa na poradách geodetov, ako aj 

koordinačných poradách stavby. Vydáva usmernenie ohľadom výkonu geodetických činností na 

stavbe. 

2.1.4. Výkon činnosti autorizovaného geodeta a kartografa stavebníka 

AGS vykonáva dohľad nad AGK SD a geodetickými a kartografickými činnosťami na stavbe. Je 

taktiež jediný oprávnený upresniť nejasnosti, ktoré by vyplynuli z Usmernenia geodetických 

prác na cestných stavbách Žilinského samosprávneho kraja. 

AGS odovzdáva zhotoviteľovi VSS, prípadne aj LVS a stavenisko. 

Ak AGK SD nie je do svojej pozície ustanovený, AGS vykonáva aj činnosti AGK SD. 

2.2. Záväzné súradnicové systémy a geodetické základy 

2.2.1. Súradnicové systémy 

Záväzným súradnicovým systémom je v zmysle platnej legislatívy jednotná trigonometrická sieť 

katastrálna S-JTSK realizácia JTSK. VSS bude určená v tomto súradnicovom systéme. 

Výnimku zo záväzného súradnicového systému majú LVS. 

Záväzným výškovým systémom je Balt po vyrovnaní (BpV). 

2.2.2. Geodetické základy 

VSS bude pri väčších stavbách, alebo rekonštrukciách mostov vybudovaná stavebníkom  

v dostatočnom predstihu pred samotným začiatkom výstavby, z dôvodu ustálenia a stabilizácie 

VSS. Stavebník zabezpečí aj určenie kvantitatívnych a kvalitatívnych parametrov VSS 

v záväzných súradnicových a výškových systémoch. VSS bude pripojené na aktívne geodetické 

základy. Body VSS budú určené v 1. triede presnosti so strednou súradnicovou chybou  

mxy = 0,02m a strednou výškovou chybou mz = 0,005m. Vnútorná presnosť VSS sa spresní 

trigonometrickým meraním a niveláciou. 

Pre mostné objekty je zvýšená požiadavka na presnosť vytyčovacej siete, preto VSS bude 

zhustená na minimálne 2 body na každej strane mosta so závislou centráciou so vzájomnou 
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viditeľnosťou bodov medzi sebou. Pri dlhších mostoch (nad 100 m), prípadne mostoch 

s oceľovou nosnou konštrukciou je vhodné sa odporúča vybudovať minimálne po jednom bode 

naviac na každej strane mosta. Takto vybudovaná sieť bodov pri moste sa trigonometricky 

premeria osnovou smerov s meraním dĺžok a výšky sa určia veľmi presnou niveláciou. Celá sieť 

sa výpočtovo vyrovná na ťažisko mosta pri mierkovom faktore 1. Požiadavky na presnosť 

strednej súradnicovej chyby sú mxy = 0,003m a strednou výškovou chybou mz = 0,001m. Takáto 

sieť bude označená ako LVS s číslom stavebného objektu.  

3. Dokumentácia geodetických prác 

Dokumentácia geodetických prác slúži ako podklad na preberanie a povoľovanie stavebných 

prác, pre účely deklarovania fakturovaných množstiev zabudovaných stavebných prvkov, ako 

aj k zaznamenaniu priestorových parametrov stavby a následnej archivácií týchto výsledkov. 

Vyhotovenie tlačených verzií protokolov, obsah a náležitosti sú rozpísané v nasledujúcich 

kapitolách. 

Digitálna forma dokumentácie bude odovzdávaná pre VP, KP a FP v nasledujúcich formátoch: 

� Textové a tabuľkové časti budú odovzdané vo formáte xlsx 

� Grafické časti budú odovzdané vo formáte dgn 

� Celý protokol bude vo formáte pdf 

 Digitálna forma dokumentácie bude odovzdávaná pre DSRS v nasledujúcich formátoch: 

� Textové časti budú odovzdané vo formáte docx a pdf 

� Tabuľkové časti budú odovzdané vo formáte xlsx a pdf 

� Grafické časti budú odovzdané vo formáte dgn, dwg a pdf 

Výkresy polohopisného a výškopisného zamerania budú vyhotovované výlučne v 3D 

v milimetrovej presnosti. Zakladacím výkresom je SJTSK_3D_MM.dgn. 

Vo výkresoch sa bude používať iba knižnica značiek a knižnica čiar z TP 038 [ 36 ] ZMD1000.cel 

a ZMD1000.rsc a tabuľka farieb color.tbl. 

3.1. Číslovanie protokolov 

Číslovanie protokolov bude zložené z čísla stavebného objektu (XXX-XX), čísla protokolu (YYY) 

a označenia typu protokolu (ZZ). Schéma čísla protokolu: XXX-XX/YYY/ZZ. Príklady číslovania: 

201-00/001/VP – mostný objekt č. 201-00, poradové číslo protokolu 1, typ protokolu VP, 

102-01/005/KP – cesta č. 102-01, poradové číslo protokolu 5, typ protokolu KP, 

105-00/010/FP – cesta č. 105-00, poradové číslo protokolu 10, typ protokolu FP. 

Čísla protokolov budú nasledovať za sebou, bez ohľadu nato, o aký typ protokolu sa jedná, či 

VP, KP, FP (001, 002, 003, ....). 
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3.2. Preberacie protokoly 

Preberacie protokoly slúžia na odovzdávanie a preberanie dokumentácie (projektovej 

dokumentácie, geodetických podkladov) ako jednoznačný doklad pre vylúčenie pochybností 

odovzdania a prevzatia dokumentácie. PP sa vyhotovuje v 2 kópiách, jedna pre 

odovzdávajúceho a jedna pre preberajúceho. 

Základnými náležitosťami PP sú: 

� Označenie stavby, prípadne aj stavebného objektu 

� Obsah odovzdávanej dokumentácie s popisom 

� Meno, dátum a podpis osoby, ktorá odovzdáva dokumentáciu 

� Meno, dátum a podpis osoby, ktorá preberá dokumentáciu 

Vzor PP sa nachádza v Prílohe č. 1 – Vzor preberacieho protokolu. 

3.3. Vytyčovacie protokoly 

Dokladom o vytýčení stavebného objektu, prípadne jeho časti a presnosti tohto vytýčenia je 

vytyčovací protokol. 

VP sa budú vyhotovovať pre každý objekt, kde na začiatku prác sa najskôr vytýčia dočasné 

a trvalé zábery a os stavebného objektu. Stavebný dozor, AGK stavebného dozora a AGS môžu 

žiadať aj VP konštrukčných prvkov stavebných objektov. 

VP sa bude odovzdávať v 3 vyhotoveniach v tlačenej forme, jedno vyhotovenie pre stavebného 

dozora, jedno pre HGS, jedno pre AHS. Ak bude na stavbe aj AGK stavebného dozora, tak v 4 

vyhotoveniach, jedno pre AGK stavebného dozora v tlačenej forme. VP sa bude posielať mailom 

aj v digitálnej forme HGS, AGS a AGK stavebného dozora. Vytyčovací protokol bude vždy prvým 

v poradí z protokolov, ktoré sa budú vyhotovovať a bude mať poradové číslo . 

3.3.1. Podmienky vytyčovacích prác a kontroly vytýčenia 

Vytýčenie stavebného objektu sa vykonáva z bodov VSS, alebo LVS.  

Pri určitých vytyčovacích prácach, kde postačuje aj presnosť aktívnych základov, je možné 

vykonať vytýčenie GNSS prístrojmi v RTK režime, pričom podmienkou je overenie presnosti 

vytýčenia na začiatku a na konci merania na aspoň jednom bode VSS. 

Kontrola vytýčenia sa bude vykonávať nezávislým meraním vytýčených bodov, pričom pri 

polárnej metóde je nutné zmeniť polohu stanoviska a tak zamerať vytýčené body a overiť 

presnosť vytýčenia. Pri vytyčovaní z aktívnych geodetických základov sa kontrola vytýčenia 

vykoná buď opätovným zameraním z aktívnych geodetických základov s minimálne hodinovým 

časovým posunom oproti vytýčeniu, alebo zameraním vytýčených bodov totálnou stanicou 

z bodov VSS. 
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3.3.2. Obsah a náležitosti vytyčovacieho protokolu 

Vytyčovací protokol bude pozostávať z nasledujúcich častí: 

a. Titulná strana 

b. Technická správa 

c. Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a vytýčených bodov 

d. Tabuľka porovnania súradníc vytýčených a kontrolne zameraných bodov vytýčenia 

e. Grafické znázornenie vytýčených bodov so znázornením smeru a hodnoty polohovej 

odchýlky, prípadne smeru a hodnoty priečnej a pozdĺžnej odchýlky a hodnoty výškovej 

odchýlky 

 Vzor VP sa nachádza v Prílohe č. 2 – Vzor vytyčovacieho protokolu. 

 

a. Titulná strana – obsah a náležitosti 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Označenie – Vytyčovací protokol  

� Číslo protokolu 

� Predmet vytýčenia 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 

� Dátum vyhotovenia VP a meno geodeta, ktorý vyhotovil VP 

� Výsledok vytyčovacích prác 

� Označenie príloh 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

� Odsúhlasenie HGS – Meno HGS, podpis HGS a dátum odsúhlasenia 

� Prevzatie AGK stavebného dozoru, alebo AGK stavebníka - Meno AGK, podpis AGK 

a dátum prebratia 

 

b. Technická správa – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Technická správa 

� Označenie – Vytyčovací protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie rozsahu vytýčenia 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 
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� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Geodetické základy, z ktorých sa vychádzalo pri vytýčení 

� Východisková projektová dokumentácia pri vytýčení objektu 

� Popis a rozsah vytyčovacích prác 

� Informácie o meračskej technike – typ prístroja, presnosť prístroja a metóde 

merania – metódu merania, presnosť určenia stanoviska, presnosť vytýčenia 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 

� Použitý software na spracovanie výsledkov vytyčovacích prác 

� Dátum vyhotovenia VP a meno geodeta, ktorý vyhotovil VP 

� Zhodnotenie výsledku vytyčovacích prác 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

c. Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a vytýčených bodov – obsah a náležitosti 

� Označenie - Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a vytýčených bodov 

� Označenie – Vytyčovací protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie rozsahu vytýčenia 

� Projektované súradnice bodov, vytýčené súradnice bodov 

� Súradnicové rozdiely, prípadne polohové, priečne a pozdĺžne odchýlky 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 

� Dátum vyhotovenia VP a meno geodeta, ktorý vyhotovil VP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

d. Tabuľka porovnania súradníc vytýčených a kontrolne zameraných bodov vytýčenia – obsah 

a náležitosti 

� Označenie - Tabuľka porovnania súradníc vytýčených a kontrolne zameraných 

bodov vytýčenia 

� Označenie – Vytyčovací protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie rozsahu vytýčenia 

� Vytýčené súradnice bodov, kontrolne zamerané súradnice bodov 

� Súradnicové rozdiely 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 
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� Dátum vyhotovenia VP a meno geodeta, ktorý vyhotovil VP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

 

e. Grafické znázornenie vytýčených bodov so znázornením smeru a hodnoty polohovej 

odchýlky, prípadne smeru a hodnoty priečnej a pozdĺžnej odchýlky a hodnoty výškovej 

odchýlky – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový 

a výškový systém, číslo VP, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Trvalý a dočasný záber stavby 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Projektované a vytýčené body 

� Grafické znázornenie predmetu vytýčenia 

� Polohové, prípadne pozdĺžne a priečne odchýlky, výškové odchýlky 

� Legenda 

3.3.3. Kritéria vytyčovacích prác 

Krajné vytyčovacie odchýlky a krajné stavebné odchýlky uvedené v PD sú záväzné v plnom 

rozsahu a toto usmernenie ich nenahrádza. To platí, ak sa PD odvoláva na normy, v ktorých sú 

definované odchýlky. 

 

V prípade, že v PD sú uvedené len krajné stavebné odchýlky us, krajnú vytyčovaciu odchýlku uv 

vypočítame pre 

a. stavebné práce podľa vzorca 

 

uv = 0,36  * us * 2 

 

 

b. stavebno-montážne práce podľa vzorca 

 

uv = 0,28  * us * 2 

 

pri konfidenčnom koeficiente t = 2 (pre 95% pravdepodobnosť). 
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Ak nie sú v PD definované krajné vytyčovacie, alebo stavebné odchýlky, záväznými odchýlkami 

budú ďalej uvedené krajné vytyčovacie odchýlky, ktorým musí GZ na základe analýzy rozboru 

presnosti vytyčovacích prác  zvoliť správny postup vytýčenia. 

3.4. Kontrolné protokoly 

Kontrolné protokoly budú vyhotovované po nastavení debnenia do správnej polohy, po 

zrealizovaní každej časti stavebného objektu a konštrukčnej vrstvy. KP sú dôležitou súčasťou 

nielen pri dokumentácií prác počas výstavby diela, ako aj kontrole priamo počas realizácie, 

nakoľko sú podporným dokumentom pri povoľovaní ďalších prác stavebným dozorom 

a preberaní realizovanej konštrukčnej časti stavebným dozorom. 

KP sa bude odovzdávať v 4 vyhotoveniach v tlačenej forme, jedno vyhotovenie pre stavebného 

dozora, jedno pre HGS, jedno pre AHS a jedno do elaborátu kvality. Ak bude na stavbe aj AGK 

stavebného dozora, tak v 5 vyhotoveniach, jedno pre AGK stavebného dozora v tlačenej forme. 

KP sa bude posielať mailom aj v digitálnej forme HGS, AGS a AGK stavebného dozora.  

3.4.1. Podmienky realizácie kontrolných geodetických prác 

Vytýčenie a následné zameranie konštrukčných prvkov stavby alebo stavebného objektu sa 

vykonáva z bodov VSS, alebo LVS. Ak na určité druhy prác postačuje aj presnosť merania 

a vytyčovania z aktívnych geodetických základov pomocou GNSS merania, je možné vykonať aj 

takéto meranie s podmienkou overenia presnosti vytýčenia na začiatku a na konci merania na 

aspoň jednom bode VSS. Metóda merania a presnosť merania musí byť jasne definovaná v KP. 

 

3.4.2. Obsah a náležitosti kontrolného protokolu 

KP bude pozostávať z nasledujúcich častí: 

a. Titulná strana 

b. Technická správa 

c. Zoznam súradníc meraných bodov 

d. Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a zameraných bodov 

e. Grafické znázornenie zameraných bodov so znázornením smeru a hodnoty polohovej 

odchýlky od projektovanej polohy, prípadne smeru a hodnoty priečnej a pozdĺžnej odchýlky 

a hodnoty výškovej odchýlky 

 Vzory KP sa nachádza v Prílohe č. 2-4 – Vzor kontrolného protokolu. 

 

a. Titulná strana – obsah a náležitosti 
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� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Označenie – Kontrolný protokol  

� Číslo protokolu 

� Predmet merania a zhotovenia KP 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meranie 

� Dátum vyhotovenia KP a meno geodeta, ktorý vyhotovil KP 

� Výsledok prác – zhodnotenie zamerania s požadovanými presnosťami 

� Označenie príloh 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

� Odsúhlasenie HGS – Meno HGS, podpis HGS a dátum odsúhlasenia 

� Prevzatie AGK stavebného dozoru, alebo AGK stavebníka - Meno AGK, podpis AGK 

a dátum prebratia 

 

b. Technická správa – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Technická správa 

� Označenie – Kontrolný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Geodetické základy, z ktorých sa vychádzalo pri meraní 

� Východisková projektová dokumentácia 

� Popis a rozsah merania a vyhotovenia KP 

� Informácie o meračskej technike – typ prístroja, presnosť prístroja a metóde 

merania – metódu merania, presnosť určenia stanoviska, presnosť vytýčenia 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meracie práce 

� Použitý software na spracovanie výsledkov geodetických prác 

� Dátum vyhotovenia KP a meno geodeta, ktorý vyhotovil KP 

� Zhodnotenie výsledku zamerania s požadovanými presnosťami 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 
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c. Zoznam súradníc meraných bodov – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Zoznam súradníc a meraných bodov 

� Označenie – Kontrolný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Tabuľka s číslami meraných bodov, súradnicami meraných bodov (X, Y, Z) a popisom 

meraných bodov (výstižné označenie meraných bodov) 

� Dátum vyhotovenia KP a meno geodeta, ktorý vyhotovil KP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

 

d. Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a zameraných bodov – obsah a náležitosti 

 

� Označenie - Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a zameraných bodov 

� Označenie – Kontrolný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Projektované súradnice bodov, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely, prípadne polohové, priečne a pozdĺžne odchýlky 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 

� Dátum vyhotovenia KP a meno geodeta, ktorý vyhotovil KP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

Samotný obsah tabuľky sa bude líšiť podľa typu objektu zamerania: 

I. Káblové inžinierske siete 

II. Pilóty, značky dopravného značenia 

III. Potrubné inžinierske siete 

IV. Oporné, zárubné, gabiónové múry, zvodidlá, žľaby a rigoly, spodná stavby 

mostných objektov, rímsy, mostné ložiská a mostné závery 

V. Konštrukčné vrstvy na ceste a moste 
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I. Káblové inžinierske siete 

� Projektované súradnice, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely  

II. Pilóty, značky dopravného značenia 

� Projektované súradnice, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely a polohová odchýlka 

III. Potrubné inžinierske siete 

� Projektované súradnice, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely a pozdĺžna a priečna odchýlka 

� Projektovaný a skutočný spád potrubia 

IV. Oporné, zárubné, gabiónové múry, zvodidlá, žľaby a rigoly, spodná stavby 

mostných objektov, rímsy, mostné ložiská a mostné závery 

� Projektované súradnice, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely a pozdĺžna a priečna odchýlka 

V. Konštrukčné vrstvy na ceste a moste 

� Projektované výšky, hrúbky vrstvy, spád vrstvy a šírky 

� Výšky meraných bodov, meraná hrúbky vrstvy, skutočný spád medzi 

bodmi na profile, skutočné šírky vrstvy 

� Porovnania výšok, hrúbok vrstvy, šírky vrstvy 

� Minimálne a maximálne výškové rozdiely a hrúbky vrstiev a skutočné 

spády 

 

e. Grafické znázornenie zameraných bodov so znázornením smeru a hodnoty polohovej 

odchýlky od projektovanej polohy, prípadne smeru a hodnoty priečnej a pozdĺžnej odchýlky 

a hodnoty výškovej odchýlky – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový 

a výškový systém, číslo KP, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Trvalý a dočasný záber stavby 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Projektované a vytýčené body 

� Legenda 

Samotný obsah grafického znázornenia sa bude líšiť podľa typu objektu zamerania: 

I. Káblové inžinierske siete 

II. Pilóty, značky dopravného značenia 
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III. Potrubné inžinierske siete 

IV. Žľaby a rigoly 

V. Oporné, zárubné, gabiónové múry, zvodidlá, spodná stavby mostných objektov, 

rímsy, nosná konštrukcia mostných objektov 

VI. Konštrukčné vrstvy na ceste a moste 

VII. Mostné ložiská 

VIII. Mostné závery 

 

I. Káblové inžinierske siete 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

� Pri nadzemných vedeniach aj grafické znázornenie podjazdného profilu 

II. Pilóty, značky dopravného značenia 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Polohové odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

III. Potrubné inžinierske siete  

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

� Materiál a priemer potrubia 

� Spád a dĺžka potrubia 

IV. Žľaby a rigoly 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

� Spád a dĺžka 

V. Oporné, zárubné, gabiónové múry, zvodidlá, spodná stavby mostných objektov, 

rímsy, nosná konštrukcia mostných objektov 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

� Výškové odchýlky 

VI. Konštrukčné vrstvy na ceste a moste 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Priečne odchýlky na kraji konštrukčnej vrstvy 

� Výškové odchýlky v meraných bodoch podľa dohodnutého rastra 

merania 

VII. Mostné ložiská 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky stredu ložiska (smer a hodnota odchýlky) 

� Výškové odchýlky v strede ložiska a na krajoch jednotlivých smerov 

� Projektované a skutočné natočenie osi ložiska  

VIII. Mostné závery 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 
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� Výškové odchýlky 

� Pozdĺžny a priečny skutočný spád 

3.5. Fakturačné protokoly 

FP budú vyhotovované k fakturácií, ako podklad deklarovania zabudovaných množstiev 

fakturovaných materiálov. AGK stavebného dozora, prípadne AGS na základe uvedených 

protokolov zapíše do stavebného denníka čísla položiek s deklarovanými množstvami, ktoré sa 

budú môcť v príslušnej fakturácií fakturovať. 

 

FP sa bude odovzdávať v 3 vyhotoveniach v tlačenej forme, jedno vyhotovenie pre HGS, jedno 

pre AHS a jedno ako príloha fakturácie. Ak bude na stavbe aj AGK stavebného dozora, tak v 4 

vyhotoveniach, jedno pre AGK stavebného dozora v tlačenej forme. FP sa bude posielať mailom 

aj v digitálnej forme HGS, AGS a AGK stavebného dozora.  

3.5.1. Podmienky vyhotovenia fakturačných protokolov 

Zamerania všetkých častí fakturovaných objektov sa vykonáva z bodov VSS, alebo LVS. 

Podmienkou vyhotovenia FP je dôkladné zameranie všetkých charakteristických a lomových 

bodov, ktoré majú vplyv na výpočet dĺžky, plochy, alebo kubatúry fakturovanej položky.  Ak na 

určité druhy prác postačuje aj presnosť merania a vytyčovania z aktívnych geodetických 

základov pomocou GNSS merania, je možné vykonať aj takéto meranie s podmienkou overenia 

presnosti vytýčenia na začiatku a na konci merania na aspoň jednom bode VSS. Metóda 

merania a presnosť merania musí byť jasne definovaná v FP. 

Spracovanie FP musí podávať exaktný priemet objektu v teréne do digitálneho prostredia. 

Z dôvodu efektívnej kontroly množstiev budú líniové prvky tvorené výlučne jednou spojitou 

čiarou, plochy budú jasne ohraničené spojitou čiarou po obvode a v samostatnej vrstve bude 

vytvorená trojuholníková sieť na výpočet plochy. Na kontrolu kubatúr prvkov bude vytvorený 

buď uzavretý 3D model do priestorového prvku, alebo sa v samostatných vrstvách budú 

nachádzať trojuholníkové siete na výpočet kubatúr, pričom popis výpočtu, bude uvedený 

v technickej správe. Pri jednoduchších objektoch, prípadne montážnych dielcoch, je možné 

plochy, alebo kubatúry vypočítať aj schematicky po predošlom odsúhlasení SD a AGS.  

Fakturačné protokoly je možné vyhotoviť len na tie časti objektov, na ktoré boli predložené KP! 

3.5.2. Obsah a náležitosti fakturačného protokolu 

FP bude pozostávať z nasledujúcich častí: 

a. Titulná strana 

b. Technická správa 

c. Rekapitulačná tabuľka 
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d. Zoznam súradníc meraných bodov 

e. Grafické znázornenie predmetu fakturácie 

 Vzory FP sa nachádza v Prílohe č. 5 – Vzor fakturačného protokolu. 

 

a. Titulná strana – obsah a náležitosti 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Označenie – Fakturačný protokol  

� Číslo protokolu 

� Predmet merania a zhotovenia FP 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meranie 

� Dátum vyhotovenia FP a meno geodeta, ktorý vyhotovil FP 

� Výsledok prác – čísla fakturovaných položiek, názov položiek a fakturované 

množstvá 

� Označenie príloh 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

� Odsúhlasenie HGS – Meno HGS, podpis HGS a dátum odsúhlasenia 

� Prevzatie AGK SD, alebo AGS - Meno AGK, podpis AGK a dátum prebratia 

 

b. Technická správa – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Technická správa 

� Označenie – Fakturačný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Geodetické základy, z ktorých sa vychádzalo pri meraní 

� Východisková projektová dokumentácia 

� Popis a rozsah merania a vyhotovenia FP 
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� Informácie o meračskej technike – typ prístroja, presnosť prístroja a metóde 

merania – metódu merania, presnosť určenia stanoviska, presnosť vytýčenia 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meracie práce 

� Použitý software na spracovanie výsledkov geodetických prác 

� Dátum vyhotovenia FP a meno geodeta, ktorý vyhotovil FP 

� Zhodnotenie výsledku zamerania s požadovanými presnosťami 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

c. Rekapitulačná tabuľka – obsah a náležitosti 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Označenie Rekapitulácia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Tabuľka s položkami – názov položky, číslo položky, kód položky, číslo protokolu, 

dátum vyhotovenia protokolu, sumár fakturovaných množstiev, množstvo z výkazu 

výmer a zostávajúce množstvo 

� Dátum vyhotovenia a meno geodeta, ktorý vyhotovil FP 

 

d. Zoznam súradníc meraných bodov – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Zoznam súradníc a meraných bodov 

� Označenie – Fakturačný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Tabuľka s číslami meraných bodov, súradnicami meraných bodov (X, Y, Z) a popisom 

meraných bodov (výstižné označenie meraných bodov) 

� Dátum vyhotovenia FP a meno geodeta, ktorý vyhotovil FP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

e. Grafické znázornenie predmetu fakturácie – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 
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okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový 

a výškový systém, číslo KP, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Trvalý a dočasný záber stavby 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Legenda 

� Podrobne zamerané body s odsadením 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� 3D modely, alebo trojuholníkové siete na výpočet plôch a kubatúr (netlačia sa) 

3.6. Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

Po zrealizovaní stavebného objektu sa vyhotovuje DSRS. Všetky viditeľné, ako aj zakryté prvky 

stavebných objektov sú obsahom DSRS. DSRS sa vyhotovuje zo zamerania po úplnom 

zrealizovaní diela, pričom do vyhotovenia dokumentácie možno zahrnúť aj skoršie zamerané 

časti stavebných objektov, ktoré boli odovzdané v kontrolných, prípadne fakturačných 

protokoloch. 

DSRS  bude mať špecifickú štruktúra vrstiev a atribúty prvkov. 

3.6.1. Obsah a náležitosti DSRS 

DSRS bude obvykle pozostávať z nasledujúcich častí: 

a. Titulná strana nalepená na tvrdej obálke 

b. Zoznam príloh 

c. Technická správa 

d. Zoznam súradníc bodov VSS alebo LVS 

e. Prehľadný náčrt bodov VSS alebo LVS 

f. Zoznam súradníc meraných bodov 

g. Polohopisné a výškopisné zameranie 

h. Schéma meraných bodov 

i. Pozdĺžny profil 

j. Priečne rezy 

k. Podjazdný profil nadzemného vedenia v mieste križovania stavebného objektu 

l. DSRS v digitálnej podobe na USB kľúči 

 Vzor DSRS sa nachádza v Prílohe č. 7 – Vzor DSRS. 

a. Titulná strana – obsah a náležitosti 

� Názov stavby 
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� Číslo a názov stavebného objektu 

� Označenie Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Označenie poradového čísla paré a celkového počtu vyhotovených paré 

� Dátum, ku ktorému vykazuje zameranie stav 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

b. Zoznam príloh 

� Názov Zoznam príloh 

� Poradové číslo prílohy 

� Názov prílohy 

� Mierka prílohy 

� Počet strán prílohy 

 

c. Technická správa – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Technická správa 

� Označenie – Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

� Názov stavby 

� Číslo a názov stavebného objektu 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Geodetické základy, z ktorých sa vychádzalo pri meraní 

� Východisková projektová dokumentácia 

� Popis a rozsah merania a vyhotovenia DSRS 

� Informácie o meračskej technike – typ prístroja, presnosť prístroja a metódy 

merania 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meracie práce 

� Dátum, ku ktorému vykazuje zameranie stav 

� Použitý software na spracovanie výsledkov geodetických prác 

� Dátum vyhotovenia DSRS a meno geodeta, ktorý vyhotovil DSRS 

� Zoznam príloh 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

 



Usmernenie geodetických prác na cestných stavbách Žilinského samosprávneho kraja 

23 
 

d. Zoznam súradníc bodov VSS alebo LVS – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Zoznam súradníc bodov VSS (LVS) 

� Označenie – Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

� Názov stavby 

� Číslo a názov stavebného objektu 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Zoznam súradníc bodov VSS (LVS) 

� Dátum vyhotovenia a meno geodeta, ktorý vyhotovil DSRS 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

e. Prehľadný náčrt bodov VSS alebo LVS 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Hranice katastrálneho územia 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Legenda 

� Grafické znázornenie bodov VSS (LVS) 

 

f. Zoznam súradníc meraných bodov – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Zoznam súradníc a meraných bodov 

� Označenie – Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

� Názov stavby 

� Číslo a názov stavebného objektu 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Tabuľka s číslami meraných bodov, súradnicami meraných bodov (X, Y, Z) a popisom 

meraných bodov (výstižné označenie meraných bodov) 
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� Dátum vyhotovenia a meno geodeta, ktorý vyhotovil DSRS 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

g. Polohopisné a výškopisné zameranie – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, 

ktorá vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov 

kraja, okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový 

a výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Trvalý a dočasný záber stavby 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Legenda 

� Podrobne zamerané body s odsadením 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Klad výkresov 

 

h. Schéma meraných bodov – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Priečny rez so schematickým znázornením meraných bodov s popisom 

 

i. Pozdĺžny profil – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Grafické znázornenie meraného pozdĺžneho profilu v osi nivelety, alebo osi 

stavebného objektu v súlade s pozdĺžnym profilom PD 

� Bodové znázornenie križujúcich objektov 

� Výškové kóty nivelety v identických staničeniach podľa PD 

� Porovnávacia rovina 
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� Dĺžky a sklony nivelety 

� Smerový pomery, prípadne druh materiálu v prípade potrubných vedení 

 

j. Priečne rezy – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Grafické znázornenie priečnych rezov zo zamerania v identických rezoch PD 

� Staničenie priečnych rezov 

� Výškové kóty nivelety v identických bodoch podľa PD, spádové pomery 

a vzdialenosti od osi 

� Porovnávacia rovina 

� Legenda 

� Rozhrania objektov 

 

k. Podjazdný profil nadzemného vedenia v mieste križovania stavebného objektu – obsah 

a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Grafické znázornenie podjazdného profilu vedenia 

� Staničenie profilu 

� Nadmorské výšky v reze, ako aj podjazdné výšky 

 

l. DSRS v digitálnej podobe na USB kľúči – obsah a náležitosti 

4. Krajné vytyčovacie odchýlky 

Krajné vytyčovacie odchýlky vychádzajú prevažne z technických noriem a právnych predpisov, 

pričom pri niektorých typoch prvkov boli tieto hodnoty nadstavené prísnejšie, nakoľko niektoré 

normy neboli dlhší čas aktualizované a prax na stavbách ukázala potrebu prísnejších krajných 

vytyčovacích odchýlok. 
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4.1. Trvalý a dočasný záber 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Trvalý záber ± 41 ± 41 -- 

Dočasný záber ± 41 ± 41 -- 

 Zdroj: 

4.2. Inžinierske siete 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Káblové vedenia (elektrické vedenie, 

optické siete, informačné systémy) 
± 150 ± 150 ± 50 

Potrubné vedenia 

(vodovodné, plynové, drenážne 

a kanalizačné vedenie) 

± 100 ± 100 

Sklon ≤ 1% ±6 

Sklon > 1% ≤ 

10% ± 10 

Ostatné ± 30 

Šachty (vodovodné, drenážne, 

kanalizačné, kontrolné) 
± 40 ± 40 ± 10 

Poklopy šácht (vrátane vodovodných 

a plynových šupátok) 
± 40 ± 40 

Vo voľnom 

teréne ± 10 

Vo vozovke ± 2 

 Zdroj: [  XX  ] STN 73 0422 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Usmernenie geodetických prác na cestných stavbách Žilinského samosprávneho kraja 

27 
 

4.3. Cestné komunikácie 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Zemné teleso (hrany svahov a násypov 

po parapláň) 
± 100 ± 100 ± 30 

Zemná konštrukčná pláň ± 70 ± 70 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 20 

Štrkodrvina ± 40 ± 30 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 10 

Cementová stabilizácia, kamenivo 

spevnené cementom, iná stabilizácia 
± 40 ± 30 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 4 

Podkladová asfaltová vrstva ± 30 ± 20 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 4 

Ložná asfaltová vrstva ± 30 ± 20 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 3 

Obrusná asfaltová vrstva ± 30 ± 20 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 2 

 Zdroj: [  XX  ] STN 73 0422 
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4.4. Cestné priepusty, žľaby a cestné priekopy 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Potrubie ± 30 ± 30 

Sklon ≤ 1% ±6 

Sklon > 1% ≤ 

10% ± 10 

Ostatné ± 30 

Čelá priepustov (základy) ± 20 ± 20 ± 20 

Rímsa priepustu ± 20 ± 10 ± 10 

Žľab ± 20 ± 20 ± 10 

Cestná priekopa ± 520 ± 20 ± 20 

 

4.5. Oporné a zárubné múry 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Pilóty 

Do 5% 

priemeru 

pilóty 

max ± 45 

Do 5% 

priemeru 

pilóty 

max ± 45 

 ± 20 

Základ múra, driek múra ± 20 ± 20 ± 20 

Rímsa múra ± 20 ± 20 ± 20 
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4.6. Gabiónové múry 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Základ múra ± 40 ± 40 ± 40 

Stupne gabiónového múra ± 40 ± 40 ± 40 

 

4.7. Protihlukové steny 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Pilóty ± 20 ± 20 ± 20 

Stĺpy ± 15 ± 15 ± 5 

 

4.8. Zvodidlá a dopravné značenie 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Oceľové zvodidlo ± 20 ± 20 ± 20 

Betónové zvodidlo ± 20 ± 20 ± 20 

Dopravná značka ± 20 ± 20 -- 
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4.9. Mostné objekty 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Pilóty 

Do 5% 

priemeru 

pilóty 

max ± 45 

Do 5% 

priemeru 

pilóty 

max ± 45 

 ± 20 

Základy, piliere ± 20 ± 20 ± 20 

Bloky pod ložiská ± 20 ± 20 ± 10 

Ložiská ± 5 ± 5 
± 2 

Rovinatosť ± 2 

Nosná konštrukcia ± 20 ± 15 ± 10 

Mostný záver ± 5 ± 5 ± 2 

Ložná asfaltová vrstva ± 20 ± 15 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 3 

Obrusná asfaltová vrstva ± 20 ± 15 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 2 

Rímsy ± 20 ± 10 ± 10 

Zábradlia, zvodidlá ± 20 ± 10 ± 10 
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Metodický pokyn 

Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky č. 19/2022, ktorým sa stanovuje 

mechanizmus úpravy ceny v dôsledku zmien nákladov pri projektoch opravy a údržby, 

výstavby, modernizácie a rekonštrukcie inžinierskych stavieb a budov 

 

Článok 1 

(1) Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) 

vydáva tento metodický pokyn s cieľom stanoviť transparentný mechanizmus úpravy cien 

v rámci zmluvných podmienok pri projektoch opravy a údržby, výstavby, modernizácie 

a rekonštrukcie inžinierskych stavieb1 a budov (ďalej len ,,stavba“), zákaziek, ktoré boli zadané 

podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, u ktorých ešte neuplynula lehota na predkladanie ponúk, 

a v prípade verejných obstarávaní (ďalej len „súťaž“), ktoré ešte len budú vyhlásené.  

(2) Metodický pokyn je určený  organizačným útvarom úradu, ktorým je ministerstvo  

a právnickým osobám v zakladateľskej a zriaďovateľskej pôsobnosti ministerstva (rozpočtové 

organizácie, obchodné spoločnosti s majetkovou účasťou štátu a štátne podnikateľské 

organizácie), ktoré sú financované úplne alebo čiastočne z verejných prostriedkov, a ktoré 

zabezpečujú prípravu a realizáciu dopravných stavieb financovaných z verejných 

prostriedkov2. 

Článok 2 

(1)  Podľa metodického pokynu sú verejní obstarávatelia a obstarávatelia (ďalej  

len „obstarávateľ“)3 povinní uplatňovať mechanizmus na úpravu ceny v dôsledku zmien 

nákladov na realizáciu (ďalej len „mechanizmus indexácie“) pri všetkých obstarávaných 

stavbách v zmysle Článku 1, ods. 1, bez ohľadu na predpokladanú dobu výstavby.  

(2)  K prvému uplatneniu mechanizmu indexácie dochádza najskôr po 2 (dvoch) kvartáloch 

nasledujúcich po kvartáli, v ktorom uplynula lehota na predkladanie ponúk  

do súťaže na zhotovenie stavby.  

(3)  Základným predpokladom pre uplatnenie mechanizmu indexácie je pre zhotoviteľa 

stavby dodržiavanie zmluvne stanoveného a odsúhlaseného harmonogramu výstavby stavby 

vrátane lehôt výstavby. Pre aplikáciu mechanizmu indexácie je rozhodujúcim obdobím kvartál, 

pričom: 

a) referenčným obdobím (označené ako obdobie „𝑡0“) je kvartál, do ktorého spadá 

kalendárny deň, v ktorý uplynula lehota na predkladanie ponúk do súťaže  

na zhotovenie stavby; 

b) rozhodujúcim obdobím (označené ako obdobie „𝑡“), je obdobie (kvartál), za ktoré  

si zhotoviteľ stavby uplatňuje indexáciu. 

                                                           
1 § 43a, ods. 3 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 

neskorších predpisov 
2 §2 ods. 1 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov 

3 §7 – 9 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov  
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(4)  V prípade, ak pri realizácii stavby nedôjde k predĺženiu lehoty výstavby,  

pre mechanizmus indexácie sa použije referenčné obdobie a rozhodujúce obdobie podľa Článku 

2, ods. 3 tohto metodického pokynu. 

(5)  V prípade, ak pri realizácii stavby dôjde k predĺženiu lehoty výstavby alebo zmene 

harmonogramu v čase podpisu zmluvy o dielo, na základe udalostí, ktoré preukázateľne  

zo strany zhotoviteľa nebolo možné vopred predpokladať a zároveň zhotoviteľ vykonal všetky 

adekvátne úkony k zabráneniu predĺženia lehoty výstavby, pre mechanizmus indexácie  

sa použije referenčné obdobie a rozhodujúce obdobie podľa Článku 2, ods. 3 tohto metodického 

pokynu. 

(6)  V prípade, ak pri realizácii stavby dôjde k predĺženiu zmluvnej lehoty výstavby  

z dôvodov na strane zhotoviteľa, pre mechanizmus indexácie za práce realizované po pôvodnej 

lehote výstavby bude rozhodujúcim obdobím kvartál pôvodnej lehoty výstavby. 

(7)  V stanovenom vzorci pre výpočet indexácie, podľa odseku 10 tohto článku, je fixná 

časť nákladov realizovanej stavby, ktoré nepodliehajú indexácii, stanovená vo výške 10 % 

a hodnota nákladov, ktorá podlieha indexácii, je stanovená vo výške 90 % z celkovej 

realizovanej stavby. Zdrojmi vstupov pre výpočet násobiteľa úpravy (koeficientu zmeny)  

pre mechanizmus indexácie sú ukazovatele Harmonizované indexy spotrebiteľských cien 

(priemer roka 2015=100) - mesačne [sp0017ms], Priemerné ceny pohonných látok v SR - 

mesačne [sp0202ms], a  Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) - štvrťročne 

[sp2063qs], ktoré sú publikované Štatistickým úradom Slovenskej republiky na jeho webovom 

sídle www.statistics.sk. 

(8)  Vykazované mesačné hodnoty ukazovateľov Harmonizované indexy spotrebiteľských 

cien (priemer roka 2015=100) - mesačne [sp0017ms] – Spotrebiteľské ceny úhrnom  

a Priemerné ceny pohonných látok v SR - mesačne [sp0202ms] – Motorová nafta, je potrebné 

previesť na obdobie kvartál pre obdobia 𝒕𝟎 a 𝒕 tak, že sa vypočíta aritmetický priemer 

vykazovaných hodnôt za 3 relevantné mesiace prislúchajúce k obdobiu 𝒕𝟎 a 𝒕. Vypočítané 

aritmetické priemery sa matematicky zaokrúhľujú na 3 desatinné miesta. Hodnota použitá  

z ukazovateľa Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) - štvrťročne [sp2063qs] – 

Indexy stavebných materiálov (výrobné ceny) je už uvádzaná za štvrťrok a má povahu indexu 

k bázickému obdobiu priemer roka 2015, t. j. index priemer 2015=100. Podiely každého  

z 3 (troch) ukazovateľov sa matematicky zaokrúhľujú na 3 desatinné miesta. 

(9)  Výsledná hodnota násobiteľa úpravy môže dosahovať hodnoty: 

a) Hodnota násobiteľa úpravy (koeficientu zmeny) väčšia ako číslo 1 znamená dodatočné 

finančné nároky.  

b) Hodnota násobiteľa úpravy (koeficientu zmeny) nižšia ako číslo 1 znamená zníženie 

finančných nárokov. 

c) Hodnota násobiteľa úpravy (koeficientu zmeny) rovná číslu 1 je hodnotou bez zmeny 

vo finančných nárokoch. 
 

(10) Vzorec pre výpočet indexácie je nasledovný: 

 

𝑷𝒕 = 𝟎, 𝟏𝟎 + 𝟎, 𝟐𝟎 ∗ (
𝑯𝑰𝑪𝑷𝒕

𝑯𝑰𝑪𝑷𝒕𝟎

) + 𝟎, 𝟎𝟖 ∗ (
𝑫𝒕

𝑫𝒕𝟎

) + 𝟎, 𝟔𝟐 ∗ (
𝑪𝑴𝑰𝒕
𝑪𝑴𝑰𝒕𝟎

) 
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Kde: 

𝑷𝒕 :  násobiteľ úpravy (koeficient zmeny), ktorý bude použitý pre odhadnutú zmluvnú 

hodnotu vykonanú za obdobie „𝒕“, pričom týmto obdobím je kvartál. Hodnota 

násobiteľa úpravy sa zaokrúhľuje matematicky na 3 desatinné miesta.  

𝒕 :  ukončený kvartál (koncový) je rozhodujúce obdobie, za ktoré uchádzač uplatňuje 

indexáciu. 

𝒕𝟎 :  referenčné obdobie, kvartál do ktorého spadá kalendárny deň, v ktorý uplynula 

lehota na predkladanie ponúk do súťaže na zhotovenie stavby. 

𝟎, 𝟏𝟎 :  pevný koeficient 10 %, ktorý reprezentuje časť nákladov na stavebné činnosti  

a stavby, ktoré nepodliehajú indexácii. 

𝟎, 𝟐𝟎 :  koeficient 20 %, ktorý predstavuje časť nákladov za realizované stavebné činnosti 

a stavby, ktoré podliehajú indexácii, a reprezentuje zmenu osobných nákladov resp. 

nákladov na pracovnú silu. 

𝑯𝑰𝑪𝑷 :  ukazovateľ Harmonizované indexy spotrebiteľských cien (priemer roka 2015=100) 

- mesačne [sp0017ms] – Spotrebiteľské ceny úhrnom– (Harmonized indices of 

consumer prices) na Slovensku publikovaný Štatistickým úradom Slovenskej 

republiky na jeho internetovej stránke www.statistics.sk. 

𝑯𝑰𝑪𝑷𝒕 :  hodnota ukazovateľa Harmonizované indexy spotrebiteľských cien (priemer roka 

2015=100) – mesačne [sp0017ms] – Spotrebiteľské ceny úhrnom – prepočítaná  

za kvartál, v období „𝒕“. 

𝑯𝑰𝑪𝑷𝒕𝟎 :  hodnota ukazovateľa Harmonizované indexy spotrebiteľských cien (priemer roka 

2015=100) – mesačne [sp0017ms] – Spotrebiteľské ceny úhrnom– za referenčné 

obdobie (kvartál) v období „𝒕𝟎“, t. j. kvartál, v ktorý uplynula lehota na 

predkladanie ponúk do súťaže na zhotovenie stavby. 

𝟎, 𝟎𝟖 :  koeficient 8 %, ktorý predstavuje časť nákladov za realizované stavebné činnosti 

a stavby, ktoré podliehajú cenovej úprave a reprezentuje zmenu cien pohonných 

hmôt (motorovej nafty). 

𝑫 :  ukazovateľ Priemerné ceny pohonných látok v SR (Motorová nafta) – mesačne 

[sp0202ms] prepočítaný za kvartál, publikovaný Štatistickým úradom Slovenskej 

republiky na jeho internetovej stránke www.statistics.sk. 

𝑫𝒕 :  hodnota ukazovateľa Priemerné ceny pohonných látok v SR (Motorová nafta) – 

mesačne [sp0202ms] prepočítaná za kvartál, v období „𝒕“ 

𝑫𝒕𝟎 :  hodnota ukazovateľa Priemerné ceny pohonných látok v SR (Motorová nafta) – 

mesačne [sp0202ms] prepočítaná za kvartál, v období „𝒕𝟎“, t. j. kvartál, v ktorý 

uplynula lehota na predkladanie ponúk do súťaže na zhotovenie stavby. 

𝟎, 𝟔𝟐 :  koeficient 62 %, ktorý predstavuje časť nákladov za realizované stavebné činnosti 

a stavby, ktoré podliehajú cenovej úprave a reprezentuje zmenu nákladov cien 

materiálov a výrobkov spotrebovávaných v stavebníctve SR. 

𝑪𝑴𝑰 :  ukazovateľ Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) – štvrťročne 

[sp2063qs] – Indexy stavebných materiálov (výrobné ceny) (Price indices  

of constructions works and materials) za štvrťrok, ktorý je publikovaný 
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Štatistickým úradom Slovenskej republiky na jeho internetovej stránke 

www.statistics.sk. 

𝑪𝑴𝑰𝒕 :  hodnota ukazovateľa Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) – 

štvrťročne [sp2063qs] – Indexy stavebných materiálov (výrobné ceny) v období 

„𝒕“. 

𝑪𝑴𝑰𝒕𝟎 :  hodnota ukazovateľa Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) – 

štvrťročne [sp2063qs] – Indexy stavebných materiálov (výrobné ceny) v období 

„𝒕𝟎“. 

Článok 3 

Tento Metodický pokyn nadobúda účinnosť dňa .... 2022. 

Článok 4 

Dňom účinnosti Metodického pokynu č. 19/2022 sa ruší Metodický pokyn Ministerstva 

dopravy a výstavby Slovenskej republiky č. 6/2018, na použitie úpravy ceny v dôsledku zmien 

nákladov pri výstavbe diaľnic, rýchlostných ciest a ciest I. triedy a pri výstavbe a modernizácii 

železničnej infraštruktúry zo dňa 1. mája 2018. 

 

 

 V Bratislave 

 

    Andrej Doležal 

minister dopravy a výstavby 

  Slovenskej republiky  
 




